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ZMLUVA OPOSKYTNUTE FINANCNEHO PRISPEVKU

TATO ZMLUVA O POSKYTNUTT FINANCNEHO PRISPEVEL je uzavretd podla § 269 odsck 2
zékona & 513/1991 7Zb. Obchndn$ zakonnfk v zneni neskorich predpisov, {dalej len . Obchodny
zakonnfk'), v nadviiznosti na § 3 ods. 2 pism. d} zdkona & 292/2014 Z. z. o prispevku puskylovanom
z eurdpskyeh #rukturdlnych a investiénych fondov a o zmene a doplneni niekiorych zikonov v znend
neskoriich predpisov (dalej len ako ,zikun o prispevion z ESTF™) apodla § 20 odsek 2 zikona
&. 523/2004 ¥. 7. 0 rozpodtovych pravidlich verejnej spridvy a o 2mene a doploeni nickiorgeh sikonoy
v zneni neskordich predpisov (Talej len ,zékon o roxpottovich pravidlach™) medzi:

Micstnou akinou skupinou

oy Dalné Ziborie

gidlo: 008 T4 Malé Levare 8177

1CO: 42355511

konajlei: Adrian Pernecky, predseda edrufenia

poitova adresa: Agiteva 16, B.O.BOX 31, 900 31 Stupava

(Talej ako ,MAS)

a2
LUZivatel'om
nazov! Mesto Stupava
sidlo; Hlavna 1/24, 900 31 S{upava
1CO: N0305081
konajici: Mgr. Peler Novisedlik, MBA, primétor mesta
(dalej ako  XT¥ivatel™)

(MAS a Uzivatel' sa pre tfely tejto Zmluvy o poskytnuti Prispevku vznaduid d'alej spolodne aj ako
LAantlavné strany” alebo jednothive , Zmiluvnd strana®)

IPREAMBULA

{A) MAS je obdiimskym zdm#enim, kterému bola schvdiend Stratégia CLLD 2 ndeleny Statint
MAS rozhodmutim Padohospodarskej platobnej agentiry. MAS ziskava finaniiné prostriedky
na financovanie projektoy uZvateFov v rimci Stratégie CLLD, ktoré maji byt
gpolufinancované z 1IROP, od Riadiaccho orgdnu na ziklade Zmlovy o NFP & IROP-Z-
A020510Q301-511/512-28 vo forme nenavrameho finanénéhoe prispeviu.

{B) Na zéklade vyhldsunej Vyzvy na predkladanie Ziadosii o Prispevok podal Uzivatel Ziadost
o prispevek, o ktore] MAS rozhodla v sitlade s 2. 34 ods. 3 plsm. ) Vieobecncho nariadenia
tak, 3¢ diia 27.7. 2023 vydala Ozndmenie o schvélen! Ziadosti o prispevok.

(Cy Zmluva o poskylnuli Prispevku sa uzatvara na zaklade vydancho Ozndmenia o schvélenl
Ziadosti o prispevok v sijade s prévoymi predpismi uvedenymi v jej zahlavi.
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1.3

1.4

LTVODNE USTANOVENIA A VYKLAD

Pojmom . Zmluva v poskytauti Prispevke® sa canaduje této zmluva vratane jej priloh, v eneni
pripadnyeh neskorfich dodatkov, zmicn a dupineni, ktord bola uzatvorend meds« UZivatel'om
a MAS na ziklade Oznimenia o schvaleni Ziadosti o prispevok. Pre Gplnost sa uvadza, Ze ak sa
v texte uvidza .zmluva® s malym zafiglofn$m plsmenom 2%, mysli sa 1¥m tato zmluva bez jgj
priloh. Prilohy vymenované v zivere zmluvy pred podpismi Zmiuvn¥ch sirdn tvoria
neoddeliteFn(l sicast’ Zmluvy o poskytnuti Prispevin. V Implementatnom modeli CLLD sa
Zmluva o poskytnut! Prispevku oznafuje ako ,,Zmhiva o prispevia®.

Zmluva o poskytmut! Prispevku vyuZiva pre zviienie pravogj istoly Zmluvnych stran definicie,
ktore 811 uvedene v Elanku 1 prilohy &1 amluvy, kiorymi s vieobeend zmluvneé podmienky
{Jalyg ako . VZP“). Definicte uvedend v &l 1 VZI* sa rovnake vztalmjo na ocli Zmluvu
o poskytiuti Prispevku, teda na text samotnej zmiuvy, ako aj na VZP a dalic o prilohy.

& vymimkou odseku 1.1 tohto Elénku, odseku 3 Slanku T ¥ZP g kde kontext vyZaduje inak:

{a) poimy uvedené s veTkim radiatonymn pismenom apojmy definované vo Vieobecnom
nariadeni, Narisdeniach k judnotlivym ESI¥ a v Implementaénych nariademiach majl taky
isty vyznam, ked si poufité v Zmluve o poskymuti Prispevku v pripade rozdielnych
definicii ma prednost’ definfeia uvedend v Zmluve o puskyinut! prispevio

(b} poyny uvedend s velkym zadiatoSnym pismenom majl ten isiy vymam v celey Zmiove
o poskytmati Prispevku, prigom ich vyznam sa zachovéva aj v pripade, gk sa ponZiji v inom
pramatickorn algbo slovesnom Ivare, alcho ak sa pouZijd s malym zadialotn¥m pismencm,
ak je 7 kontextu nepochybng, #e ide o definovany pojem;

(¢} slova ovedend:
(i}  iba v jednotnom &isle zahifiajt a) mnozné &slo a naopak;
(i) v jednom rode cahfiajd af iny rod;
(i1} iba ako oscby zahifiajd fyzickE aj pravnické nsoby a naopak;

{d) akykolvek odksz na Pravne predpisy alcho pravne akty EU, Prévne predpisy SR alebo
Pravie dokumenty, vritane Systému riadenin ESIF, odkazuje aj na akikolvek ich zmenn,
tj. pouPipe sa vidy v platnom zneni, okrem pripadu, sk 7 Privnych predpisov alebo aktow
EU alcbo z Praviych predpisov SR vyplyva povinnost vplatitovania ich ustanovens v znenf
platnom v urditom Case, napriklad v pripade $titne] pomoci/pomoci de minimis ko driu
paskytnuliy pomoci;

{(¢) nadpisy shi¥ia len pre v#c3iv prehfadnost’ Zmluvy o poskytmiti Prispevku a nomajil viznam
pri vyklade lejto Zmhrvy o poskytmutd Prispevio.

¥ nadvamosti na uwstanovenie § 273 Obchodnéhe zakomnika sifastou Zmluvy o poskytnutd
Frispevku st VZP, v kierveh sa hliZfie upravujn prava, povinnosti a postavenie Zmluvnych stran,
riiztie procesy pri poskytovani Prispevku, monitorovanie a kontrola pri jeho &erpani, ncdenie
Nezrovnalosti, ukladanic sankcii, spdsob platich a s tfym spojené otdzky, ako af dalfic otizky,
ktoré medzi Zmluvnymi stranami mdZn vzniknaf pri poskytovani Prispevkn podia Zmtuvy
o poskytouti Prispevku. AkdkoTvek povinnost vyplvapica pre ktorokolvek Zmluvad stranu
Z VZP je rovnako zévarnd, ako keby bola obsiuhnuld poame v igjie smluve, V pripade rozdielng
upravy v tejto zmluve a vo ¥4I, ma prednost’ (iprava ohsialmuta v tejto zmluve.
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PREDMET A UCEL ZMLUVY O POSKYTNUTI PRISPEVKU

Predmetom Zmluvy o poskytnuti Prispevku je tuprava prav apovinnosti medzi MAS
a UZivateTom pri poskytnuti prispevku zo strany MAS Uzivatel'ovi na Realizacin Projektu, ktory
je predmetom Schvélenej Ziadosti o prispevok:

Nazov prajektu: Osvetlenie priechodov pre chodcov v meste Stupava
Kod projektu; IROP — CLLD- Q391-512-005-053

Miesto realizacie projektu:  Stupava

Kéd Vyzvy: IROP-CLLD-Q391-512-005

PouZity systém financovania: refundécia
(dalej ako ,,Projekt™).

Uelom Zmluvy o poskytnuti Prispevku je spolufinancovanie Realizécie Projektu Uzivatela
poskytnutim Prispevku na dosiahnutie ciel'a Projektu, ktorym je:

a) samotné zrealizovanie Projekiu tak, ako vyplyva zo Schvélenej Ziadosti o prispevok
v znent zmien Projektu akceptovanych podla ¢lanku 6 zmluvy a

b) naplnenie Meratelnych ukazovatelov Projektu definovanych v Prilohe €. 2 zmluvy, a to
podl'a ¢asu plnenia Meratel'ného ukazovatela Projektu k diatumu Ukondenia realizacie

Projektu.

MAS sa zavizuje, Ze na zaklade Zmluvy o poskytnuti Prispevku poskytne Prispevok UZivatelovi
Za icelom uvedenym v ods. 2.2 tohto ¢ladnku v suvislosti s thradou Opravnenych vydavkov, a to
spdsobom a v siilade s ustanoveniami Zmluvy o poskytnuti Prispevku, so Schvalenou Ziadostou
o prispevok, so Zmluvou o NFP, so Systémom finanéného riadenia, so vietkymi dokumentmi, na
ktoré Zmluva o poskytnuti Prispevku odkazuje, ak boli Zvergjnené, vratane Prawvnych
dokumentov a v silade s Pravnymi predpismi SR a Pravaymi aktmi EU. Prispevok predstavuje
finanéné prostriedky, ktoré MAS poskytuje Uzivatelovi v nadviiznosti na Zmluvu o NFP
z nendvratného finanéného prispevku poskytnutého MAS zo strany Riadiaceho orgdnu
z prostriedkov  Integrovaného regionilneho operaéného programu spolufinancovaného
z Eurdpskeho fondu regionélneho rozvoja (pre ulely tejto Zmluvy o poskytnuti Prispevku sa
oznacuje ako ,,Prispevok™).

UZivatel sa zavidzuje prijat’ poskytnuty Prispevok, pouzit ho v silade s podmienkami
stanovenymi v Zmluve o poskytnut{ Prispevku a jej i¢elom uvedenym v odseku 2.2 tohto &lanku
a realizovat’ vietky Aktivity Projektu tak, aby bol dosiahnuty ciel’ Projektu uvedeny v odseku 2.2
tohto £lanku a aby boli Aktivity Projektu zrealizované Riadne a V¢Eas, a to najnesk6r do uplynutia
doby Realizacie Projektu tak, ako to vyplyva z definicie pojmu ,,Realizdcia Projektu” v &léanku 1
ods. 3 VZP. Na preukéazanie plnenia ciel'a Projektu podl'a odseku 2.2 tobto €lanku je Uzivatel
povinny udelit’ alebo zabezpetit’ udelenie vietkych potrebnych sihlasov, ak pinenie jedného
alebo viacerych Meratelnych ukazovatel'ov Projektu sa preukazuje spésobom, ktory udelenie
suhlasu vyZaduje. Sthlasom podla tohto odseku sa rozumie napriklad suhlas s poskytovanim
udajov z informaéného systému tretej osoby.

Podmienky poskytnutia Prispevku, ktoré MAS uviedla v prislu$nej Vyzve, musia byt spinené aj
potas platnosti a G¢innosti Zmluvy o poskytnut! Prispeviku. Porufente podmienck poskytnutia
Prispevku podla prvej vety je podstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti Prispevku a Uzivatel’
je povinny vritit Prispevok alebo jeho &ast' v silade s élankom 10 VZP, ak z Pridvnych
dokumentov nevyplyva vo vztahu k jednotlivym podmienkam poskytmutia Prispevku iny postup.
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2.7

2.8

2.9

2.10

Uzivatel' berie na vedomie, Ze Prispevok predstavuje finanéné prostriedky, ktoré boli suzastou
finanénych prostriedkov z nenévratného finanénéhe prispevku, kiory poskytol Riadiaci orgén
MAS ako prijimatelovi podla Zmluvy oNFP. Prispevok poskytnuty vzmysle Zmluvy
o poskytnuti Prispevku je tvoreny prostriedkami EU a §tdtneho rozpodiu SR, v désledku &oho
musia byt’ finanéné prostriedky tvoriace Prispevok vynaloZene:

a) v sulade so zasadou riadneho finan¢ného hospodérenia v zmysle ¢lanku 33 Nariadenia
2018/1046,

b} hospodarne, efektivae, Géinne a uéelne,

<) v sulade s ostatmymi pravidlami rozpo¢tového hospodarenia s verejnymi prostriedkami
vyplyvajicimi z § 19 zdkona o rozpoétovych pravidtach verejnej spravy.

MAS je opradvnend prijat’ osobitné pravidla a postupy na preverovanie splnenia podmienck podla
pismen a) aZ c) tohto odseku vo vztahu k vydavkom vrémei Projektu a vélenit’ ich do
jednotlivych tkonov, ktoré vykondva v siuvislosti s Projektom pofas G&imnosti Zmluvy
o poskytnuti Prispevku (naprikiad v stvislosti s kontrolou verginého obstardvania (d’alej aj
L VO, s kontrolou Ziadosti o platbu vykondvanou formou finanénej kontroly, ako aj v rAmci
vykonu inej kontroly) do uplynutia Obdobia UdrZateI'nosti Projektu. Ak UZivatel’ porusf zasadu
alebo pravidla podla pismen a) a2 c) tohto odseku, je povinny vratit' Prispevok alebo jeho &ast’
v sulade s €lankom 16 VZP.

Zmluvné strany sthlasia s tym, Ze Riadiaci orgdn m4 pravo, nie viak povinnost, v rozsahu svojho
uvazenia, metodicky usmerfiovat’ Zmluvné strany v sivislosti s Projektom a v nadviznosti na
zavizky vyplyvajice Zmluvnym strandm zo Zmluvy o poskytnut Prispevku. Zmhivné strany sa
zaviznjh takéto usmernenia akceptovat’ a realizovat’ opatrenia navrhnuté Riadiacim orgdnom, ak
metodické usmernenie Riadiaceho orgénu nie je v rozpore s dokumentmi uvedenymi v Elanku 3
ods. 3.3 tejio Zmluvy o poskytmuti Prispevku. Na takyto rozpor j¢ Zmluvnd strana povinna
Riadiaci orgdn upozornit’ Bezodkladne po doruéeni metodického usmemenia, inak sa ma za to, Ze
s obsahom metodického usmernenia kazdy z nich suhlasi a zavazuje sa plnit’ v fiom uvedene
povinnosti a postupovat’ podla neho bez vyhrad.

Uzivatel je povinny zdrzat’ sa vykonania akéhokol'vek tikonu, vratane vstupu do zavizkovo-
pravneho vztahu s tret'ou osobou, ktorym by doslo k poru$eniu ¢lanku 107 Zmluvy o fungovani
EU v sdvislosti s Projektom s ohfadom na skuto&nost, Ze Prispevok je poskytovany z vergjnych
zdrojov.

MAS sa zavizuje vyuZivat' dokumenty sivisiace s Projektom vyluéne opravnenymi osobami
zapojenymi najmi do procesu registricie, schvalovania, hodnotenia, nadenia, monitorovania
a kontroly Projektu a ich zmluvnymi partnermi, ktori st viazani zdvézkom mlcanlivosti, &im nie
st dotknuté osobitné predpisy tykajice sa poskytovania informacii povinmymi osobamti.
Takymito opravnenymi osobami st aj Qrgany zapojené do riadenia, auditu a kontroly ESIF
vratane finan¢ného riadenia a s nimi spolupracujice organy, ako aj in¢ organy 3tatnej spravy
pésobiace v oblasti ochrany a podpory hospodarskej stt'aZe.

Prispevok nemozno poskyimit’ UZivatefovi, ktorému bol na zéklade privoplatného rozsudku
uloZeny trest zikazu prijimat doticie alebo subvencie, trest zdkazu prijimat’ pomoc a podporu
poskytovanit z fondov Eur6pskej unie alebo trest zakazu 9idasti vo verejnom obstaravani podl'a
§ 17 az 19 zdkona &, 91/2016 Z. z. o trestnej zodpovednosti pravnickych ostb a zmene a doplneni
niekiorych zakonov v ti¢innom zneni. V pripade, ak v ¢ase nadobudnutia privoplatnosti rozsudku
podla prvej vety uz bol Prispevok alebo jeho &ast’ Uzivatel'ovi vyplateny, MAS mé pravo odstipit’
od Zmluvy o poskyinutf Prispevku pre podstatné porufenie Zmluvy o poskytnuti Prispevku
Uzivatelom podP'a &lanku 9 VZP a UZivatel je povinny vrétit’ Prispevok alebo jeho fast’ v silade
s lankom 10 VZP.
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VYDAVKY PROJEKTU A PRISPEVOK
MAS a UZivatel sa dohodli na nasledujicon:

a) Celicové opravienéd wydavky na Realizérein Projeln predstavuja swou 28 692,06 EUR
(slovom: Divadsatoscrntisiciest stodevilCdesiatd va Bur a Sest’ centov).

b} MAS poskytne Usivatel'ovi Prispevok maximaélne do vitky 27 257,46 EUR (siovom:
Dvadsatsedemtisicdvestapdfaesiatsedem Eur & Styridsat¥est centov), &o pradstinje 93 %
z Celkovych opravnenych vedavkov na Realizdeiu Prajektu podPa ods. 3.1 plsr. a) tohlo
glanku zmbnvy,

c) Uiivatel vyhlasuje, fe

(i) ma zabegpedmd adroje insncovania Projekiu vo vvike 5 %0, (slovom pdl’ percent),
g0 predsiavuic sumi 1 434.60 Eur EUR (sloverm: JedentisicityrisiotndsatStyri Bur

a dest'desiat centon) z Celkovyeh oprdvnenych vidavkov na Realizdciu Projckma
podla ods, 3.1 pism. a) tohto Elanku zmluvy a

(11) Zabezped zdroje financovania na fhradu vietlgeh Neoprawmenveh vydavkoy
na Realizacin Projektu, ktoré venikmt v priebehu Realizicie Projekiu a budd
nevvhmoiné na dosiahmudie ciel's Projekiu v wmyste Zmluvy o poskytnutd Prispeviu,

Maximalna viska Prspevku uvedcena v ods. 3.1 pism. b) tohto &énku zmluvy nesmis byl
prekroéena. Venimkou je, ak k prekrofeniu dfjde z technickych dévodov ma strane MAS,
v ddsledku ktorych méZe byt odehylka vo vidke Prispevku maximalne (,01% z maximalne
vyEky Prispevku uvedenej v ods. 3.1 pism. b) 1ohto &lanku. UZivatel’ stidasne herie na vedomie,
Ze vyika Prispevku na thradu &asti Opravnenych vidavkov, o bude skutoéne nhradend
Ukivatel'ovi, zavisi od vysledkov UZivateFom wykonaného Verciného obslarivania a z neho
vyplyvajice Upravy rozpodtu Projektu, od postdenia vyfiy jednotlivich vydavkov s ohPadom
na pravidla posudzovania hospodarmosli, efektivnost, Glclnasti g Gfinnost] vydavkov, ako aj od
gplnenia ostatntch podmienck uvedenych v Zmluve o poskytmuti Prispevi, vmtane podmienck
oprivnenosti vidavkov podfa Elanke 14 VZP.

MAS poskytije Prispevok Uzivatclovi viluéne v siivislosti s Realizacion Projekiv za spinenia
podmienck stanovenych:

a) Zmiuvou o poskyinuti Prispeviu,

b)  Privoymi predpismi SR,

¢)  Pravnymi aktmi EIT, .-

d}  Systémom fineméncho nadenia & dokumenton vydanjmi na joho zAklade v tych ¢astiach,
ktoré sa vefahuji aj na poskytovanie prispevkov nZivatel'om, ak boli Zvergjnené,

e} schvalenym dokumetttom Integrovany regiondlny operaény program, prishufnou Schémou
pomoei (ak sa uplativje). Vvevoo ajg) prilohami, vratane podkladoy pre vypracovanie
a predidadanie Ziadosti o Prispevok, ak boli tieto podklady Zvereinené, Systémom riadenia
CLLD v asti regulujtcs mplemenidein CLLTY v ramei TROP,

f}  Implemertaénym modelom CLLD, kiory je Zverejneny,

gl Praviymi dolaamentmi, z ktorych pre UZivatela vyplyvajil priva a povinnosti alebp ich
zmena v siviglosti 8 plnenim Zmiuvy o poskytrut! Prispeviu, ak si Zverejnené.

V pripade rozporu medzi £miuvou o paskoytonti Prispeviu & lmplementadnym modelom CLLD
a‘alebo Privoymi dokumentmi, ma prednost’ Zmluva o poskytnuti Prispevku (viatane jo priloh).
Zmluvne strany za osobitne deohodh, e ak Implementaéng model CLLD a‘aleho iny Pravny
dokument zakotvige pre UZivatels vE88 rozsah prdv a povinmosti ake Zmlyva o poskytoutd
Prispevku a tieto prava a povinnosti nie 53 v hrubom rozpore so Zmluven © poskoytmuti Prispeviog,
lakyto PrAvoy dokument ma prednast pred Zmluvou o posictoati Prispevial
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3.6

3.7

3.8
39

a Projektu a za splnenia podmienok stanovenych v Zmluve o poskytnuti Prispevku a v sulade s
pravnymi predpismi, aktmi alebo dokumentmi uvedenymi v pism. b) aZ g) ods. 3.3 tohto ¢lanku.
MAS sa zavizuje informovat UZivatela otych Castiach Zmluvy o NFP. ktoré musia byt
redpektované aj zo strany UZivatel'a na to, aby Projektom generované vydavky boli Opravnenymi
vydavkami. UZivatel' je uzrozumeny s tym, Ze v pripade, ak z jeho strany neddjde k plneniu
zavézkov majucich pdvod v Zmluve o NFP, hoci bol oich existencii riadne informovany,
v désledku &oho vznikmi v Projekte Neopravnené vydavky, zodpovednost’ za ticto Neopravnené
vydavky znada UZivatel,

Uzivatel' sa zavidzuje, Ze nebude Cerpat’ dotéeiu, prispevok, grant alebo intd formu pomoci na
Realizaciu Projektu, na ktorfi je poskytovany Prispevok v zmysle tejto Zmluvy o poskytnuti
Prispevku a ktord by predstavovala dvojité financovanie alebo spolufinancovanie tych istych
vydavkov zo zdrojov inych rozpottovych kapitol §tatneho rozpodtu SR, Stdtnych fondov, z inych
verejnych zdrojov alebo zdrojov EU. V pripade porusenia uvedenych povinnosti je MAS
oprévnend #adat' od UZivatela vratenie Prispevku alebo jeho &asti a Uzivatel je povinny vratit
Prispevok alebo jeho &ast’ v stlade s &lénkom 10 VZP.

Uzivatel’ berie na vedomie, Ze Prispevok, a to aj kaZda jeho Cast’ je vereinymi financiami, Na
kontrolu a audit pouZitia tychto finanénych prostriedkov, ukladanie a vymahanie sankcii za
porusenie finanénej discipliny sa vzt'ahuje rezim upraveny v Zmluve o poskytnuti Prispevku,
v Pravnych predpisoch SR av Pravnych aktoch EU (najma v Zékone o prispevku z ESIF,
v Zakone o rozpo&tovych pravidlach a v Zdkone o finanénej kontrole a audite). UZivatel sa
sidasne zavdzuje podas platnosti a Géinnosti Zmluvy o poskytnuti Prispevku dodrZiavat’ vetky
pravne predpisy a Pravne dokumenty uvedené v ods. 3.3 pism. b) aZ g) tohto Elanku.

Ustanovenim ods, 3.1 tohto &lnku nie je dotknuté pravo MAS alebo iného opravneného organu
(Certifikatny organ, Organ auditu) vykonat’ finanént opravu v zmysle ¢lanku 143 Veobecného
nariadenia.

Neuplatiiuje sa

Vzhladom na charakter Aktivit, ktoré su obsahom Projekiu avsilade s podmienkami
poskytnutia prispevku stanovenymi vo Vyzve, poskytnutie Prispevku podl'a Zmluvy o poskytnuti
Prispevku nepodlieha uplatiiovaniu pravidiel &tatnej pomoci. Ak UZivatel zmeni charakter Aktivit
alebo bude v ramei Projekiu alebo v stivislosti s nim vykonavat’ akékol'vek tkony, v dbsledku
ktorych by sa pravidl4 tykajice sa §tatnej pomoci stali uplatniteI'nymi na Projekd, je povinny vratit’
alebo vymbet vritenie $tatnej pomoci poskytnutej v rozpore s uplatnitelnymi pravidlami
vyplyvajicimi z prévnych predpisov SR aprivnych aktov EU, spolu s trokmi vo vyike,
v lehotéch a spésobom vyplyvajiicim z prishuinych Pravnych predpisov SR a Pravnych akiov EU.
Uzivatel je si€asne povinny vratit Prispevok alebo jeho €ast’ v dosledku poruSenia povinnosti
podla druhej vety tohto odseku v silade s &ldnku 10 VZP. Povinnosti UZivatela uvedené v &lanku
6 ods. 5 VZP nie sii tymto ustanovenim dotknuté.

KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A DORUCOVANIE

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich komunikicia stvisiaca so Zmluvou o poskytnuti Prispevku s
pre svoju zaviznost’ vyZaduje pisomni formu v elektronickej podobe, v ramci ktorej si Zmluvné
strany povinné uvadzat' kéd Projektu anizov Projektu podPa &lanku 2 odsek 2.1. zmluvy.
Zmluvné strany sa zavizuji, Ze v nevyhnutnych pripadoch moéze mat’ takato komunikicia
pisomny formu v listinnej podobe a Zmluvné strany budi v tomto pripade pre vzajomni pisomni
komunikéaciu v listinnej podobe pouZivat postové adresy uvedené v zahlavi zmluvy, ak nedoslo
k ozndmeniu zmeny adresy spdsobom v sillade s lankom 6 zmluvy. Zmluvné strany sa dohodli,
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4.5

ze pisommni forma komuanikicie se bude uwskuioéfiovat v listinoe; podobe prostrednictvom
doporudeného domdovana zésielok alebo obyv#ajncho doradovanta pofton, alebo v elektronicke;
podobe podla odseku 4.2 1ohto Elinku.

MAS mdze urcit’, Ze hefna vzajomna komunikicia sivisiaca s0 Zmluvon o poskyimut Prispevim
bude prebiebat’ prostrednictvom elekironickej poity {e-mailu} 2 zérovel) moze uréit’ aj podmicnky
takejto kemunikédcie, Aj v rdmel iyebte foricm komunikécie fe UZivailel povinay evadzat’ kad
Projektu a nazov Projektu podla gkdnku 2 ods. 2.1 zmluvy.

Ozndmenie, vvzve, ¥adost alebo iy dokumcnt (Fale] ako ,pisvmnost™} casieliny druhej
Zmluvngg stranc v pisomng] forme v Hstinne] podobe podia Zmiuvy o poskytimti Prispevi,
g vynimkou ndvriu Eastkove] sprivy z kontroly/ndvrhu spravy z kentroly podla didnkn 12 ods, 2
VZP, sa povaiuje pre Béely Zmluvy o poskyinot Prispevka za dorucem, 2k dijde do dispozicie
druh¢) Zmluvngg strany na adrese uvedene] v zablavi zmluvy, 2to aj v pripade, ak adresét
pisomnost” neprevzal, pri¢om za deit derudenia pisoronosti sa povazuje def, kedy dodio ke

a.  uplymutin tlo¥nej {odbernej) lehoty pisomnost zasielansi poftou drubou Zmiuvvaocu
stranou, ak neddjde k jej vrfileniu podla pisin. e,

b. odopretiu prijatia pisomoosti, v pripade odoprotia prevziat pisomnost doru€ovanit postou
aleho psubnym doruéenim,

c. vratenit pisormmosli odosiclaleFovi, v pripade vratenia zasielky spat {bez ohladu na
pripadntt poznimku ,adresat neznamy').

Névrh &iasikove) spravy z kontroly/névrh sprivy z kontroly v zmysle ¢lanku 12 odsek 2 VZP
zasielany U#vatelovi v pisompe] forme sa povafuje pre udely Zmluvy o poskytnut! Prispevku
za dorndeny dilom jcho provzatia Usvatelom. Nivrh Slasikovej spravy z kontroly/mavrh spravy
z kuontroly v zmyste Elanka: 12 odsek 2 VZP sa povaZuje pre Gécly Zmluvy o poskytouti Prispeviu
za doruéeny aj v pripade, ak ho UZivatel odmietne prevziaf, ato diom odmieinutia jeho
prevzilia. Ak nédvrh Ciastkovej spravy z kontroly/navrh spravy 2 kontroly nemofno dorudit' na
adresu UZivateTa uvvedeni v zéhlavi podla odseku 4.1 tohto Clénku, pripadne ak doslo
k ozndmeniu zmeny adresy v sulade s Elankom 6 zmluvy, na taklo ozndment adresn, povaiujg =a
tiete ndvrly za domdéené dficn vritenia nedoméensho navrl éiasikove] spravy MAS, aj ked' g3
o tom UZivatel nedozvedel (Gketa dorudenia).

Fisomnost’ alebo zésiglka doruéovand prostrednictvom e-mailu bode povaZovand za domlennd
momentom, kedy bude clektronickd spriva k dispozicii, pristupnd na e-mailovom serveri
sliZiacom pa pojimanie elekironickej poslty Zmluvng strany, ktord je edresitom, teda
momenlom, kedy Zmluvnej strane, ktora je odosielatel'om pride potvrdenie o GapeSnotn dorusend
zasielky; ak nie j& obyjcktivne 7 technickych dévodov moiné nastavil’ automatické potvrdenie
o tspefinom doroden! zasiclky, ako vyplyva z pismena ¢) tohto odseku, Zmluvng strany vislovne
sthlasia s lym, Ze zasielka doruéovand elektronicky bude povaZovand za dorudent momentom
edoslania elektronickej sprévy Zmluynon stranon, ak tito Zinluvna sirima nedostala auiomatickid
informaciu o nedoruden elekirunickei sprévy alcho momentom, ktorym sa za dorudent povaiuje
zésielka dorudovand v listinne] podobe podla tejto zmluvy pokial sa ju MAS pokiisi dorudit’ aj
v listinnej podobe. 7a tidelam realizécie doruovania prostrednictvom e-maile, Zmhvod strany
za FavEzuj:

a.  vzijomne si pisomne oznamit’ svoie emailove adresy, ktord budd v rame 1glo fomny
komunikdcie zdviizne pouZivat’, a ich akmalizdein, pricom nesplnenie tejto povinnosti
bude zatafovar' tii Zmluvnill stranu, ktori ozndmeaic akwainych Gdajov nevykonala aj
v tom wmysle, fe 7isielka dorudena na neakiualnn e-mailovi adresy sa bude povazoval’
na G&cly tejlo Zmluvy o poskytauti Prispevku 7a riadne dorudent,
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b, vzajomne si pisomne omamit’ viclky odaje, ktoré budi pomrebng pre tento spdsob
dorudovania,

c. zabezpe¥it nastavenie lechnického vvbavenia (c-mailoveé konto), ktoré bude splfiaf’
victky parametrs pre spipenie pofiadavky tykajicej sa porvrdenmia donicenia
elektronickej sprivy, vratane pripejenych dukumentoy; ak to nie je objektivne mozné
7technickych dévodov, Zimluvnad strana, ktord md tenio technicky problém, jeho
existenciu ozndmi druhej Zmluvie] strane, pridom Zmluvne strany vislovne sihlasia
5 tym, Zo v dosledku takejto skutodnost bude vedjormnd komunikdein Zmlovoych stran
podi'a tohto odseky 4.5,

Uivatel jo zodpovedny za riadne oznadenic poflove] schrinky na 0fcly plsomne] kornunikdcis
v listinne] podabe Zmluvnyel stran.

Zmluvné strany sa zavizujl, Ze vzdjomna komunikéacia bude prebiehal v slovenskom jagyku.

OSOBITNE DOJEDNANIA

Uzivatel' sa zavizujc predkladat’ Zisdosti o platbu pricbeZne potas Realizécie Projektu. Ziadost
o plathu red¥e Uzivalel' prvy raz podat’ najskér po Zagati realizdeie Projektu. Ziadost’ o platbu (s
prisnakommn zhverednd), ako aj Ziadost na poskylputie predfinancovania poslodnej Sasti Prispevin
Uzivatel’ predlo] najneskds do % mesiacav odo diia nadobudmiria Ginnost Zmhavy o poskytnuili
Prispevku a zAroven nameskér do hraniéného terminu na Ukondenie Realizécie Projektu
stangveniche v prisluing] Vyzve, podla ktorg bol Projekt posudzovany a schvaleny

Zmluvné strany sa dohodli, 2e MAS nebude povinnd poskytovat plnenic podla Zmluvy
o poskytnuli Prispevku dovtedy, kvm jej UZivatel’ nepreukaze spbsobom poZadovanym MAS
splnenie vietkych nasledovnyeh skutodnosti:

a) vznik platného zabezpelenia pohTadédvky (& budies)) MAS vodi UZivatelovi, ktora by jg
mohla  vznikndt ze Zmluvy oposkytmmti  Prispevku, vya2itim  niektorshe zo
zabezpefovacich indtititov podPa slovenského pravneho periadku, ktory bude MAS vo
vztahu k podmicnkam Projekiu akceptovat, prednostme ve forme zalofného priva
v progpech MAS ako zdlodného vertel'a, za splnenia podmienck nvedenych v élanlku 13
ods, 1 VZP, Ufivarel zahias, aby v procese do vezniku plainéha zabezpeéenia (najrod
v precese zriadovania 7aloinébo priva), konala MAS prostrednictvom Riadiaceho organn
ako svojho zéstupcu. UZivatcl' sa osobitne zavazuje, #e pre el waniku plamého
zabezpedemia  poskytne Riadiacemu  organu  vietku potrebni  sidinnost’  a bude
komumnikovat' priamo s uréengm pracovoikom Riadiaceho organu, vrétane predkladania
pozadovanych dokumentoy pre vznik platnéhoe zabezpetenia poliTadavky.

by Zrealizovanie VO podla zékona ¢ 343/20135 7. 7. ¢ verejnom obstardvani a o zmene
4 doplneni nieklorych zdkonov v zneni neskorfich predpizov (dalej ako ,z8kon o VO™
alebo obslarivania tovarov, slufieb g stavebnych pric podla podmienok stanovenych
v Pradvnych dokumentoch v pripadoch, ak sa na obstardvanie tovaray, sluZiel a stavebnych
prac nevztahunje zékon o VO, pridom UZivatel vyslovene sithlasi s tfm, Ze hude posiupuvar’
spisohom  stanovenym zdakonom o VO, nymi uplatnitePnymi préviymi  predpismi
SR/pravoyimi aktmi FIJ a Préviymi dokumentmi.

c) poistenie pokryvajice poistenie majetku obstaraného aicho zhodnotendého v sivislosti
8 Realizicion Projektu, ktory je zahrmuty v Ziadosti o plalbu, ako af poistenie majethu,
klory je predmeiom zdloZnche prava (daley ako ,zdloh™) v zmysle platného zdlozného
prava v prospech MAS, ato za podimienok a spdsobom stanovenym v Elanku 13 ods, 2
V7P
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6.2

d) preukazanie disponovania dostatoénymi finanénymi prostriedkami na zrealizovanie
Projektu minimé4lne vo vyske spolufinancovania Opriavnenych vydavkov a celkovych
Neopravnenych vydavkov Projektu podla podmienok stanovenych zo strany MAS vo
Vyzve a jgj prilohéch alebo v Praivnych dokumentoch.

V zmysle ustanovenia § 401 Obchodného zdkonnika UZivatel vyhlasuje, Ze predizuje premléaciu
dobu na pripadne naroky MAS tykajice sa:

a) vratenia poskytnutého Prispevku alebo jeho Casti alebo

b) kratenia Prispevku alebo jeho ¢asti,
a to na 10 rokov od doby, kedy preml&acia doba zaéala plyntit’ po prvy raz.

Ak podla Zmluvy o poskytnuti Prispevku udeluje MAS stihlas tykajuci sa UZivatela alebo
Projektu, Zmluvné strany sa vyslovne dohodli, Ze na udelenie takéhoto sihlasu nemd UZivatel
pravny narok, ak Pravne predpisy SR alebo Pravne akty EU neustanovujii inak.

Obdobie UdrzZatel'nosti Projektu pre dcely iejto Zmluvy o poskytnuti Prispevku trva 5 rokov.

ZMENA ZMLUVY O POSKYTNUTI PRISPEVKU A PROJEKTU

UZivatel’ je povinny oznamit MAS vietky zmeny alebo skutoénosti, ktoré maji negativny vplyv
na plnenie Zmluvy o poskytnuti Prispevku alebo dosiahnutie/udrZanie ciefa Projektu v zmysle
¢lanku 2 odsek 2.2 zmluvy, alebo sa akymkoPvek spisobom tykaju alebo méZu tykat' neplnenia
povinnosti vo vzt'ahu k ciefu Projektu v zmysle &lanku 2 ods. 2.2 zmluvy alebo neplnenia inych
povinnost! UZivatela zo Zmluvy o poskytnuti Prispevku. Uvedeni oznamovaciu povinnost’ je
Uzivatel’ povinny pinit’ Bezodkladne potom, ako sa dozvedel o skutoénostiach, ktoré vyvoldvajt
zmenu (resp. mohol o nich dozvediet’ v pripade, Ze ide o zmeny podla £linku 7 VZP), alebo
potom, &o takéto zmeny nastali, ak Zmluva o poskytnuti Prispevku neurCuje v konkrétnom
pripade int lehotu. Sugasne je MAS opravnend pozadovat’ od UZivatel'a poskytnutie vysvetleni,
informécii, Dolaunenticie alebo iného druhu siinnosti, ktoré ocdévodnene povaZuje za potrebné
pre preskiimanie akejkolfvek zaleZzitosti suvisiacej s Projektom a UZivatel je povinny ich
poskytnit’. Vietky zmeny Projektu musia byt realizované v stlade s relevantnymi Pravnymi
predpismi SR (naprikiad so Zdkonom o VO) a Pravnymi aktmi BU bez ohl'adu na to, & doglo
alebo mé déjst’ aj k zmene Zmluvy o poskytnuti Prispevku alebo nie. AkékoIvek zmeny Zmhuvy
o poskytnuti Prispevku nemaji bezprostredny vplyv na zmenu zmluvy na dodavku tovarov,
sluZieb alebo stavebnych pric medzi UZivatelom a Dodavatefom, resp. na zmenu inych
zavizkovych pravnych vztahov UZivatela s Dodavatelom.

Zmiuvné strany sa dohodli na nasledovnych podmienkach zmeny Zmluvy o poskytnuti
Prispevku, ato sohfadom na hospodarmnost’ a efektivnost zmenového procesu a vplyv na
opravnenost vydavkov, priGom zmena Zmluvy o poskytnuti Prispevku zahfia aj zmenu Projektu,
ktory sa realizuje na pravnom zéklade Zmluvy o poskytnuti Prispeviu:

a) Vietky zmeny, ktoré st uvedené v tomto pismene a), podlichajii akeeptacii zo sirany MAS
na zaklade Ziadosti UZivatel'a pred vykonanim samotnej zmeny alebo pred uplynutim doby,
ku ktorej sa poZadovand zmena viaZe, alebo pred vznikom. pripadne zanikom skuto€nosti,
ktora sa ma prostrednictvom vykonania zmeny odvratit’ (tzv, ex-ante zmeny).

MAS posidi navrhovani zmenu na zéklade dokladov predlozenych UZivatel'om.
V pripadoch, ktoré vyplyvaju z Pravnych dokumentov vydanych na tento 0&el Riadiacim
organom, podlicha akceptovanie zmeny MAS predchadzajucemu sihlasu Riadiaceho
organu. Vysledkom postidenia zmeny je jej akceptovanie, ak je zmena a stav, ktory vyvols,
v sulade s touto Zmluvou o poskytnuti Prispevku a vietkymi podmienkami, za splnenia
ktorych sa realizuje Projekt, ktoré vyplyvajii z dokumentov uvedenych v &lanku 3 ods. 3.3
zmluvy a ak bol udeleny predchadzajici pisomny suhlas Riadiaceho orgdnu v pripadoch,
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b)

kde je 10 relevantné. O akceptovani zmeny vydd MAS UZivatelovi potvrdenie.
K vyhotoveniu pisomného dodatku Zmluvy o poskytnuti Prispevku, ktory bude obsahovat
akceptované zmeny, dochidza za podmienok uvedenych v pismene ¢) tohto odseku. Podla
tohto pismena a) sa posudzuji aj tie zmeny Projektu, ktoré sa podrad'uji na druhy zmien
uvedenych v tomto pismene a), ale v ktorych désledku nedochddza k vyhotoveniu dodatku
k Zmluve o poskyinuti Prispeviu.

Pravne ncinky zmien podl'a tohto pismena a) vo vzt'ahu k opravnenosti vydavkov nastani
predloZenim Ziadosti o zmenu, ak nasledne dojde k odsuhlaseniu tejto zmeny Riadiacim
orginom tam, kde je to relevantné a k naslednej akceptacii zmeny zo strany MAS. Ak
splneniu podmienky udelenia sihlasu a akceptéacii podla predchadzajiicej vety neddjde,
vydavky, ktoré boli zrealizované v ramci Ziadanej zmeny, si Neopravnenymi vydavkami.

Podra tohto pismena a) sa posudzuju nasledovné zmeny:
(i)  zmena miesta realizacie Projektu,

{1} zmena miesta, kde sanachiadza Predmet Projektu alebo zaloh, ak nie je zaloh si&asne
aj Predmetom Projektu,

(ili) zmena MerateInych ukazovatelov Projektiu, ak ide o zniZenie cielovej hodnoty
o viac ako 5 % oproti vyske cielovej hodnoty Merateného ukazovatela Projektu
uvedenej v Schvalenej Ziadosti o prispevok,

(iv) zmena charakteru/povahy aktivit Projektu alebo podmienok Realizacie Projektu,
vratane zmeny, ktorou sa navrhuje roziirenie rozsahu Projektu a zvy3enie pdvodne
schvalenej hodnoty MerateTnych ukazovatelov Projektu v désledku dspor v rimei
pdvodne schvileného rozpodtu Projektu pri zachovani podmienky neprekrotenia
maximélnej vyiky schvaleného Prispevku,

{(v) zmena majetkovo-pravnych pomerov tykajucich sa Predmetu Projektu alebo
savisiacich s Realizaciou Projektu v zmysle lanku 6 ods. 3 VZP,

(vi) priamo sa tykajicej podmienky poskytnutia prispevku, ktord vyplyva z Vyzvy,
a spdsobu jej splnenia UZivatelom,

(vii) zmena pouZivaného systému financovania,

(viii) zmena spoéivajica v doplneni novej skupiny vydavkov a/alebo Aktivity Projektu,
ktord je oprévnend v zmysle Vyzvy,

(ix) zmena UZivatel'a podla &lanku 2 ods. 4 VZP, ktora musi byt v sulade s podmienkami
Vyzvy,
(x) zmena spisobu spolufinancovania Projekiu,

(xi) v inej zmene, ktora je ako vyznamnej$ia zmena oznacend v Prirucke pre Uzivatela,
alebo v inom Pravnom dokumente.

Zmeny, ktoré nie st uvedené v pismene a), vratane zmeny tykajucej sa prediienja
Realizicie Projekiu oproti terminu vypiyvajicemu z Prilohy €. 2 zmluvy, podlichaju
akceptdcii zo strany MAS na zdklade Ziadosti predlozenej UZivatelom aj po vykonani
takejto zmeny (tzv. ex-post zmeny). MAS posudi navrhovani zmenu na zéklade dokladov
predloZzenych UZivatelom. Vysledkom posidenia zmeny ie jej akceptovanie, ak je zmena
astav, ktory vyvola, vsilade stouto Zmluvou o poskytnuti Prispevku a vietkymi
podmienkami, za splnemia ktorych sa realizuje Projekt, ktoré vyplyvaji z dokumentov
uvedenych v &lanku 3 ods. 3.3 zmluvy. O akceptovani zmeny vyda MAS Uzivatel'avi
potvrdenie. K vyhotoveniu pisomného dodatku Zmbuvy o poskytnuti Prispevi, ktory bude
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d)

obsahovat’ akceptované zmeny, dochadza za podmienck uvedenych v pismene ¢} tohto
odseku. PodFa tohto pismena b) sa posudzuji aj tie zmeny Projektu, ktoré sa vecne
podraduju pod také zmeny, ktoré sa ricSia podl'a tohto pismena b), ale v dbsledku ktorych
nedochadza k vyhotovenin dodatku k Zmluve o poskytnuti Prispevku a zmeny oznadené
ako menej vyznamné zmeny v Prirucke pre UZivatel’s, alebo v inom Pravnom dokumente

Pravne Gfinky zmien podl'a tohto pismena b) vo vzfahu k oprdvnenosti vydavkov nastand
v defi, kedy skuioéne vznikli, ak st ndsledne akceptované zo strany MAS,

Zmena Zmluvy o poskytnuti Prispevku, ktord je akceptovana a ktord nadobudla pravne
ucinky, sa premietne do textu Zmluvy o poskytnuti Prispevku vo forme pisommého
a oCislované¢ho dodatku k Zmluve o poskyvinuti Prispevku. Jeden dodatok k Zmluve
o poskytnuti Prispevku méZe zahffiat’ viacero akceptovanych zmien podl’a pism. a) a/alebo
pism. b} tohto odsekun. Vietky zmeny, ktoré maji vplyv na Opravnenost’ vydavkov, musia
byt zahrnuté do dodatkn k Zmluve o poskytnuti Prispevku, ktory nadobudne ti€innost’ pred
predloZenim najbliz§ej Ziadosti o platbu. Ak si v Ziadosti o platbu obsiahnuté vydavky
ovplyvnené zmenou Zmluvy o poskytnuti Prispevku, ktoré neboli zahmuté do pisomného
dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, takéto vydavky budiu zamietnuté. UZivatel je
opravneny zaradif tieto vydavky do dalsej Ziadosti o platbu, ak splni podmienku
premietnutia zmeny do Zmluvy o poskytnuti Prispevku.

Zmluvné strany sa osobitne dohodli, Ze:

() vpripade zmeny tykajticej sa prediZenia Realizdcie Projektu oproti terminom
vyplyvajiicim z Prilohy &. 2 zmluvy alebo oproti neskdr predizenym terminom, ak
sa oznamuje prediZenie terminov opakovane, dochadza k prediZeniu Realizécie
Projektu vrozsahu vyplyvajucom z akceptécie tejto zmeny. Zmena Zmluvy
o poskytnuti Prispevku vo forme pisomného dodatku sa vykona a? pred Ziadostou
o platbu s priznakom zavere€na.

Podstatmii zmenu Proiektu tak, ako je definovand v {élanku 1 ods. 3 VZP, UzZivatel
oznamuje MAS Bezodkladne. Bez ohladu na zaslani informaciu je vznik Podstatne;
zmeny Projektu podstatnym poru$enim Zmluvy o poskytnuti Prispevku a sidasne je vanik
Podstatnej zmeny Projektu vZdy spojeny s povinnostou UzZivatela vratit’ Prispevok alebo
jeho Cast’ v sulade s &lanku 10 VZP, a to vo vytke, ktord je tmema obdobiu, potas ktorého
do3lo k porugeniu podmienck v désledku vzniku Podstatne] zmeny Projekiv. Zmiuvné
strany sthlasia s tym, aby Riadiaci orgdn vydal Pravny dokument, ktory bude bliZ3ie
upravovat, kedy dochadza k Podstatnej zmene Projektu, a to najmé vo vzt'ahu k zmenam
podla pismena a) tohto odseku (napr. vo vztfahu k nedosiahnutiu cielovej hodnoty
Meratelnych ukazovatelov).

Zmeny spocivajice v akceptovatelnom zniZeni cielovej hodnoty MerateI'ncho ukazovatela
Projektu 0 5 % alebo menej oproti vyske cielovej hodnoty MerateIného ukazovatela
Projektu uvedenej v Schvalenej Ziadosti o prispevok UZivatel neoznamuje, neuzatvara sa
dodatok k Zmluve o poskytnuti Prispevku, ani nedochddza k akceptacii & schvaleniu
takejto zmeny zo strany MAS.

Zmluvné strany vyslovne sithlasia s tym, e Riadiaci organ je opravneny ozndmit’ MAS, Z¢
preberd jej pravomoc posudzovat zmeny poZadované Uzivatel'om, ak to vyplyva
z opodstatnenej poziadavky UZivatel'a (najmé v ddsledku necinnosti MAS), alebo ak si na
prevzatic tohto pridva dané dévody v suvislosti s povinnostfou Riadiaceho orgénu
predchadzat’ Nezrovnalostiam. Zmluvné strany sGidasne sohlasia s tym, aby Riadiaci orgén
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6.3

6.4

6.5

6.6

bol opravneny v Pravinych dokumentoch stanovit, v akych pripadoch je potrebny jeho
predchadzajici pisomny suhlas so zmenou aj v pripade, ak ide o zmenu podla pismena b}
tohto odseku,

g) Utivatel’ povinny poziadat o zmenu Zmluvy o poskyinuti Prispevku najneskér 30 dni pred
predlofenim Ziadosti o platbu, ktord ako prva zahfila aspofi niektoré vydavky, ktoré si
pozadovanou zmenou dotknuté, ak ztejto zmluvy vyslovne nevyplyva, Ze dodatok
k Zmiuve o poskytnuti Prispevku sa neuzatvéra. Tym nie si dotknuté povinnosti UZivatela
vyplyvajice mu zo Zikona o finanénej kontrole aaudite tykajuce sa vykondvania
zékladnej finan¢nej kontroly, ak sa na neho povinnost’ vykondvania zdkladnej finanénej
kontroly vzt'ahuje. Opravnenost’ vydavkov podlieha kontrole podl'a Zakona o finanCnej
kontrole a audite. Osobitne sa stanovuje, Ze v ddsledku porudenia povinnosti predloZit
ziadost o zmenu najneskdr 30 dni pred predloZenim Ziadosti o platbu v zmysle tohto
¢lanku, mdzu byt vietky vydavky, ku ktorym sa vztahujo vykonané zmeny, zamietnute.
V pripade zamietnutia vidavkov podla predchadzajicej vety je UZivatel opravneny
do d'alsej Ziadosti o platbu po spineni vietkych aplikovatelnych podmienok opravnenosti
zahmit’ aj takéto povodne zamietnuté vydavky.

Pri zmene Meratelnych ukazovatelov Projektu podla odseku 6.2 pism. a) bod (1ii) tohto ¢lanku
MAS pri posudzovani pozadovanej zmeny posudi zddvodnenie nedosiahnutia cielovych hodn6t
tychto ukazovatelov a predloZenych dokumentov preukazujicich skutoénost’, Ze nedosiahnutie
cielovych hodnét Meratelnych ukazovatefov Projektu bolo spdsobené faktormi, ktoré Uzivatel
objektivne nemohol ovplyvnit’. V pripade, ak:

a) je moZné akceptovat odOvodnenie Uzivatel'a onedosiahnuti cielovej hodnoty
Meratel'ného ukazovatela Projektu, MAS zmenu akceptuje, ¢im dochadza k schvéleniu
zniZenej vysky cielovej hodnoty Meratelného ukazovatela Projektu zo strany MAS bez
vplyvu na znizenie vysky Prispevku, alebo

b) v pripade, ak nie je moZné akceptovat odbvodnenie UZivatela o nedosiahnuti cielovej
hodnoty Meratelného ukazovatefa Projektu, MAS zmenu neakceptuje, v désledku &oho
znizi vysku poskytovaného Prispevku primerane k zniZeniu hodnoty Merateného
ukazovatel'a Projektu, a to vo vzt'ahu k tym Aktivitdm, v ktorych prichddza k dosiahnutiu
znizovaného MerateIného ukazovatela Projektu v zmysle ¢lanku 10 odsek 1 VZP.

V pripade, ak jednou Aktivitou dochadza k naplneniu viac ako jedného Meratelného
ukazovatela, vy¥ka Prispevku sa zniZi priamo umeme k zniZeniu cielovej hodnoly
MeratePného ukazovateFa Projektu po zapocitani tirovne plnenia ostatnych MeratePnych
ukazovatel'ov Projektu.

vinych ustanoveniach Zmluvy o poskytnuti Prispevku, sa vykonajd na ziklade pisomného,
o¢islovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti Prispevku. MAS mozZe obsah zmeny vopred Ustne,
elektronicky alebo pisomne komunikovat’ s UZivatel'om a nasledne dohodnuté znenie zapracovat
do navrhu pisomného a o¢islovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti Prispevku alebo priamo
pripravit’ navrh pisomného a otislovaného dodatku k Zmluve o poskytnut{ Prispevku a zaslat’ ho
na odsthlasenie UZivatelovi.

Maximdlna vyska Prispevku uvedend v ¢lanku 3 ods. 3.1 zmluvy nie je ustanoveniami tohto
&lanku dotknuta.

Zmluvné strany sa dohodli a sihlasia, ¢ vietky zmeny v Pravnych dokumentoch, uvedenych
v odseku 3.3 Elanku 3 tejto zmluvy, z ktorych pre UZivatela vyplyvajl prdva a povinnosti alebo
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7.2

7.3

74

ich zmeny, su pre UZivatel'a zavizné, a to dilom ich Gdinnosti za predpokladu ich Zverejnenia,
pokial’ z tychto dokumentov nevyplyva neskor$i datum ich déinnosti.

Na akceptovanie zmeny Zmluvy o poskytnuti Prispevku nie je pravny narok. Na uzatvorenie
dodatku Zmluvy o poskytnuti Prispevku bez predchadzajiceho akceptovania zmeny, kiora je
obsiabnutd v predmetnom dodatku Zmluvy o poskytnuti Prispevku, nie je pravny narok.

ZAVERECNE USTANOVENIA

Zmluva o poskytnutf Prispevku je uzavretd dfiom neskorSieho podpisu Zmiuvnych strén
a nadobuda a¢innost’ kalendirnym dfiom nasledujicim po dni jej zverejnenia. Ak je aj UZivatel
povinnou osocbou podla Zékon o slobodnom pristupe k informéacidm, je pre nadobudnutie
aéinnostt Zmluvy o poskytnuti Prispevku rozhodujice prvé zverejnenie vykonané v silade so
Z&konom o slobodnom pristupe k informacidm. Zmlavné strany sa dohodli, Ze v pripade, ak
Zmluvu o poskytnuti Prispevku zverejfiuje aj Uzivatel, o datume jej zvergjnenia informuje MAS
v ten isty kalendarny defi. Ustanovenia o uzavreti a nadobudnuti GEinnosti podl'a tohto odseku 7.1
sa rovnako vzfahuji aj na uzavretie kazdého dodatku k Zmluve o poskytnuti Prispevku.

Zmluva o poskytnuti Prispevku sa uzatvara na dobu uréitd ajej platnost’ a Winnost’ kondi
schvalenim poslednej Nislednej monitorovacej spravy, ktori je UZivatel povinny predloZit MAS
v sulade s ustanovendim &lanku 4 ods. 3 VZP, s vinimkou:

a) ¢&lanku 10, 12 a 19 VZP, ktorych platnost’ a (&innost’ kondi 31. decembra 2028 alebo
po tomto ddtume vysporiadanim finan¢nych vzt'ahov medzi MAS a UZivateTom na ziklade
Zmluvy o poskytnuti Prispevku, ak nedoslo k ich vysporiadaniu k 31. decembru 2028;

b) tych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti Prispevku, ktoré maju sank&ny charakter pre pripad
porudenia povinnosti vyplyvajicich pre Uzivatela (z ¢lankov 10, 12 a 19 VZP), s vynimkou
zmluvnej pokuty, pri€om ich platnost a (&innost konéi s platnostou a U¢innostou
predmetnych &lankov;

¢) ak vridmei Projektu alebo v siivislosti s nim doslo k poskytnutiu §titnej pomoci, platnost
a ndinnost’ &lanku 10 a &lanku 19 VZP trva po dobu stanovena v bodoeh (i) a (ii) tohto
pism. ¢}, ak z pismen a) a b) tohio odseku 7.2 nevyplyvaji dlhSie lehoty:

(1) platnost’ a titinnost’ &lanku 19 VZP konéi uplynutim 10 rokov od schvalenia posledne;
Nislednej monitorovacej spravy a
(i1) platnost a GZinnost’ Zlanku 10 VZP vstvislosti s vymahanim S$titnej pomoci
poskytnutej vrozpore s uplatnitelnymi pravidlami vyplyvajucimi z pravnych
predpisov SR a pravnych aktov EU konéi uplynutim 10 rokov od schvalenia poslednej
Néslednej monitorovacej spravy.
Platnost’ a 0¢innost Zmluvy o poskytnuti Prispevku v rozsahu je) ustanoveni uvedenych
v pismenéach a) aZ ¢) tohto odseku sa predizi (bez potreby vyhotovovania osobitného dodatku

k Zmluve o poskytnuti Prispevku, t.j. len na zdklade ozndmenia zo strany MAS UZivatel'ovi)
v pripade, ak nastanyi skutodnosti uvedené v &lankn 140 Vieobecného nariadenia o ¢as trvania

tychto skutoénosti.

Ustanovenim akéhokol'vek zdstupcu opravneného konat za UZivatela nie je dotknuta
zodpovednost Uzivatela. Uzivatel mdZe menovat’ len jedného zdstupcu, ktorym moéZze byt
fyzicka alebo pravnicka osoba.

Ugzivatel vyhlasuje, #e mu nie si znidme Ziadne okolnosti, ktoré by negativne ovplyvnili jeho
opravnenost’ alebo opravnenost’ Projektu na poskytnutie Prispevku v zmysle podmienok, ktoré
viedli k schvaleniu Ziadosti o prispevok pre Projekt. Nepravdivost’ tohto vyhlasenia UZivatela sa
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povaiuje za podstatnd porudonic Zmluvy o poskylouti Prispevku a UZvalel’ je povinng vratit
Prispevok aleba jeho &ast’ v silade s Glinkom 1) VP,

7.5 Uiivalel vyhlasuje, 7e vielky vyhlasenia pripojend k Ziadosti o prispevok ako aj zaslané MAS
pred podpisom Zmluvy o poskytnut] Prspevku st pravdivé a zostavajd B¢inné pri uzatvoreni
Zmhuvy o paskytnuti Prispevku v nezmenene) Torme, NepravdivosC wohlo vyhlasenia UZivatela
sa povaZuje za podstalng porusenic Zmluvy o poskytmni Prispevku a LZivatel je poviany vrali’
Prispevak alebo jeho &ast’ v sitlade s élankom 10 VZP.

76 Ak sa akckolvel ustanovenic Zmiluvy o poskyinuli Prispevia stane neplatnim v désledin jeho
rozport s Pravoymi predpismi SR alebo Pravaymi aktmi EU, nespdsobi ta neplatnost’ cele]
Zmluvy o poskytnuti Prispevia, ale jha dotknutéha ustancvenia Zmluvy o poskyinuti Prispevian
Zmluvn strany sa v lakom pripade savizg)d Bezodkladne vzdjomnym rokovanim nahradit’
neplatné zmlvné ustanevenie novim platnfn ustanovenim, pripadue vypugienim lakdéhoto
ustanovenia lak, aby zostal zachovany téel Zmluvy o posksynuti Prispevku 8 obsah jednotlivech
ustanovend Zmluvy o poskyinoli Pospevku.

77 Ak ziviizkovy vztah vyplyvajici zo Zmluvy o poskytnuti Prispevku medzl MAS a2 UZivatel'om,
sohladom na ich privne postavenic, nespadd pod velahy wvedené v § 261 Obchodného
zikonnika, Zmluvné strany vykonali volbu prava pedla § 262 ods, 1 Obehodného wikonnika
a vyslovne sihlasia, Ze ich zavizkovy vatah vyplyvajiei zo Zmvy o poskyinuti Prispevia za
bude riadit’ Obchodnym zékennikom tak, ako to wvyplyva 7o zdhlavia oznafenia Zmluvy
o poskyltinti Prispevicn na tivodne] strane. Vietky spory, ktoré vzniknd zo Zimluvy o poskotnuti
Prispevku, vratane sporov o jej platnost, vyklad alebo ukonéenic Zmluvné strany prednostne
rigiia vyudfitim ustanoveni Obchodneého zdkonnika a d'alg) pravidiel a zdkonov uvedenych
v ¢lanku 3 ods. 3.3 a 3.6 tejto zmluvy, d'ale) vzdjomnymi zrrierovacimi rokovaniami a dohadami.
V pripade, Ze sa vzijomné spory Zmluvnych strin vzniknuté v stvislosti s plnenim zavazkov
podla Zmluvy o poskytout! Prispevku alebo v suvislosti s fiou nevyriefia, Zmluvné strany budd
vietky spory veniknuté zo Zmluvy ¢ poskytruti Prispeviay, vratane sporov o Jej platnost, vyklad
alebo ukonéenie, refit’' na misstne a vecne prisludnem side Slovenskej republiky podla pravneho
poriadku Slovenskej republiky. V pripade sporu sa bude postupoval’ padla roviopisu ulezeného
u MAS,

7.8  Zmluva o poskytmut! Prspevku je vyhotovena v 3 rovnopisoch, pridom po uzavreti Zamluvy
o poskymut] Prispeviku dostane UZivatel' 1 rovnopis a 2 rovnopisy dostane MAS. Uvedeny podet
rovnopisov a ich rozdelenie sa rovnako vztahuje aj na uzavretie kaZdeho dodatlku k Zmluve
o poskytmuti Prizpevia.

7.9 Zmluvng strany vyhlasuji, Ze si text Zmlhuvy o poskytnut] Prispeviku dosledne precitali, jej obsahu
a pravoym tdinkom z nej vyplivajicim porozumeli, ich zmluvngé prejavy st dostatodne slobodné,
jasne, uréité 4 zrozumitePné, nepodpisali zmluvu vmidzl ani za ndpadne nevyvhodnych
podmienok, pedpisujfice osoby sl opravnené k podpisu Zmluvy o poskytnuti Prispevkn a na znak
sithlasu ju podpisali,

Prilehy:

Priloha &. 1 Véeobecnd zmluvné podmisnky
Prilcha& 2 Predmet podpory
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Priloha &. 3 Podrobnyd rozpodet Projekin

Za MAS, v Malvch Levaroch , difa

Podpis: ..ee,
Adrian Pernecky, 3lattiaf Dolng Zhorie

T 7 . =
Za Usivatela, v fffﬁff’c:—, ABE v eeersieanes

Podpis: RSP
Megr. Peiet lyovisediak MBA, primétor mesta Stupava
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e eee————————————

Prilcha é. 1 Zmluvy o poskytnuti Prispevku

VSEOBECNE ZMLUVNE PODMIENKY
K ZMLUVE O POSKYTNUT{ PRISPEVKU

Clanok 1 VSEOBECNE USTANOVENIA

1. Tieto vieobecné zmluvné podmienky (,VZP*), ktoré si siéastou Zmluvy o poskytmuti
Prispevku, bliZ&ie upravuju prava a povinnosti Zmbuvnych stran, ktorymi si na strane jednej MAS
a na strane druhej Uzivatel, pri poskytnuti Prispevku zo strany MAS Uzivatel'ovi podla
podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti Prispevku.

2. Vzijomné prava a povinnosti medzi MAS a Uzivatelom sa riadia Zmluvou o poskytmuti
Prispevku, vetkymi ostatmymi pravoymi predpismi a dokumentmi, Ktoré s uvedené v ¢lanku 3
ods. 3.3 zmluvy alebo na ktoré Zmluva o poskytnuti Prispevku odkazuje. Zdkladny pravny rimec
upravujuci vztahy medzi MAS a UZivatelom tvoria najmé, ale nielen, nasledovné privne

predpisy:
a) Pravne akty EU:
(1) Vieobecné nariadenie,
(i)  Nariadenia k jednotlivym ESIF,
(ili) lmplementaéné nariadenia;

b) Pravoe predpisy SR:
(i)  Zékon o prispevku z ESIF,
(i)  Zakon o rozpodtovych pravidlich,
(iii)  Zikon o finanéne) kontrole a audite,
(iv)  Obchodny zikonnik,
(v}  Zakon &. 40/1964 Zb. Ob¢iansky zékonnik v zneni neskorsich predptsov (d'alej len
~Obélansky zakonnik™),,
zdkon & 3582015 Z. z. odprave niektorych vzfahov v oblasti $titnej pomoci
a minimélnej pomoci a o zmene a doplneni niektorych zdkonov (zdkon o $taine;
pomoci) (d'alej len ,,zakon o §tatne) pomoci®),
(vi) zdkon &. 343/2015 Z. z. 0 vercjnom obstaravani a o zmene a doplneni niektorych
zékonov v zneni neskoriich predpisov (d'alej len ,,zdkon 0 VO*),
(vii) zdkon & 431/2002 Z. z. o itovnictve v zneni neskorSich predpisov (d'alej ako
»Zikon o Uétovnictve),
(viil} zdkon o slobodnom pristupe k informaciam,
(ix)  zdkon & 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejn¢ho sektora a o zmene a doplneni
niektorych zdkonov v Ginnom zneni.

3. Pojmy pouZité viychto VZP su v nadviznosti na ¢lanok 1 ods. 1.1 zmluvy zivizné pre celd
Zmluvu o poskytauti Prispevku, vratane vykladovych pravidicl ebsiahnutych v €lanku 1 ods. 1.2
az 1.4 zmluvy. Povinmosti vyplyvajice pre Zmluvné strany z definicie pajmov podl'a tohto odseku
3 si rovnako zavidzné, ako by boli obsiahnuté v inych ustanovemiach Zmluvy o poskytmuti
Prispeviu.

Aktivita — sihm ¢innosti realizovanych UZivatel'om v ramci Projektu na 1o vyélenenymi
finanénymi zdrojmi pocas opravneného obdobia stanoveného vo Vyzve. Aktivitou sa prispieva
k dosiahnutiv konkrétneho vysledku a ma definovany vystup, ktory predstavuje pridant hodnotu
pre UZivatel'a a/alebo cielovi skupinu/uzivatelov vysledkov Projektu nezdvisle na realizacii
ostatnych Aktivit. Aktivita je vymedzend vecne, finanéne a fasovo. Ak sa v IM CLLD pouZiva

Strana 1 z 51




pojem hlavnd Aktivita® mysli sa tfm Aktivita podla lejto definicie, prdom privlastok Jhlayng®
nemd va verahn k reabidedi Sonesii v ramet CLLD na arovni MAS — UZivatel osobitny vizonam:

Bezvdkladne — najneskér do siedmich Pracovnych dni od vaniku skutoénosu rozhodoej pre
pocitanie lehoty; to neplati, ak sa v koakiéloom ustanoveni Zmluvy o poskytnuti Prispevku
stanovuje odliznd lehota platnd pre konkrétny pripad; pre pocilanie lehdt platia pravidld uvedené
v definien Lehory;

Celkové oprivnené vidavky vidavky, klordeh maximadlna vidka vyplyva z nenatmenia MAS,
ktorym bola schvilend Ziadost' o prispevok, a ktoré predstavuji vecny o financny ramec pre
vznik Opravneoych vydavkoy, ak budd vynalofimé v sivislosti s Projekomn na Realizien
Projektu. Vecny rimec Celkovyeh opravienych vydavkow teipekye pravidla vyplyvajice
2 Nanadenin 1301, z Vizvy azo schémy pomoci, wk sa vplatiivje. Pre afely ljto Zmluvy
o paskytmud Prispevku je poudivand terminoldgia vydavky™, & 1o af pre ndklady® v emysle
Fakona o uétovnictve:

Centrilny koordinaény organ aleho CKO — orgin uvedent v § 6 Zakona o prispevku z ESIF,
ktoré je zodpovedny #a efcktiviy a dfirmid kpordindciu riadenia poskytovania nendvratnych
finanényeh prispevkov z Bardpskarch Strukcuraloych a investidnych fondoy;

Clertifikicia - potvedenie spravnosti, zikonnosli, opravnenostt a oventelnost vydavkov
vo vatahu k systémo riadenia a komtroly pri realizdcii nendvraného finanéngho prispevku wo
#truklarilnveh fondoy, Kehéznehe fondu a Eurapskeho namorného a rybdrskeho fondu;

Certifikaéng orgdn alcho €O - orgén uvedeny v § 9 Zakona o prispevku z BSIT zodpovedng va
koordindciu a usmeriiovanie subjektoyv zapojenych do systému (inanéného riadenia, vypracovanie
adtov, certifikciu vykazov vidavkoy a Zadosti o plathu prijimatelov pred zaslanim Eurdpske]
komisii, vypracovanie Ziadost o platbu a ich predkladame Eurdpskej komisii, prijem platieb
z Eurdpske komisic, vysporiadanie finanfnych vzfahov (najmd ztitulu nezrovnalost
a fimanénych oprév) s Eurdpskou komision a na narcdne] Grovni, ako g realizaciu platieb pre
jednotlivé programy,

CLLD — miestny razvo] vedeny komunitou eke osobimy implementaény pristup propramoy

v rémei ESTF v zmysle & 32 a nasl. vicobeeného pariadenia;

Defi — ditom 23 rozumie Pracovny defi, ak v Zmluve o poskytmuti Prispevku nie je vislovne
uvedend, ze ide o kalendimy defi;

Dodivatef — subjekt, ktory zabezpefuje pre Uivatel's dodavku tovarey, uskutonenie prac alebo
poskyvinutie sluZieb ako sidast’ Realizicie Projekiu na zaklade visiedkov Vergjneho obstardvania,
ktoré holo v rémei Projektu vvkonané v silade so Zmluvou o poskytouti Prispevku,

Dokumenticia —akikol'vek informdcia alebo stibor informécil zachytend na hmotmom substréte,
vratane elektronickich dokumentov vo formdte poditalovéhe siboru tykajlce sa afalebo
stvisiace s Projektom;

EKS - elektronicky kontraktaény systém, ktory sa vyugiva na podiimitné postupy zadavania
zékaziek 5 vyuditim elektromckeho trhoviska

EU - mamena Eurdpska iinia, ktors bola formalne konstituovand na zdklade Zmluvy o Eurépskej
Lmii;

Eurépske ¢trukturilne a investfiné fondy aleba ESIF — spoloéné oznadenie pre Enrdpsky fond
regiondlneho rozvoja, Eurépsky socialny fond, Kohezny fomd, Eurdpsky pofnohospodarsky fond
pre rozvo] vidieka a Eurdpsky ndmorn¥ a rybérsky fond,
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Ex ante finanénd oprava - znifcnic hodnoty deklarovanych vidavkoy z dévedu zistent
porufemia pravnvel predpisov SR alebo pravnych aktov FU, najmi v ohlasti verejného
obslaravamia. Nepotvrdend ex ante finanénd oprava — MAS identifikuje porufenie pravnych
predpisov SR alebo pravnych akiov GU, ale yygka navrhovanej finanéng opravy méze byt
upravena v nadviznosti na vysledok prebiehajiceho skimania iného organu (napr. kontrola
UVO), Potvrdens finanna nprava - MAS identifiknje porulenie privaych predpisov SR alebo
pravoych aktov EU, uplami finanént opravu a k tonmito momenia sa neviaze prebiehajiice
skumanie inehe orginu, ktoré by mehlo mat' vplyv ma vi&ku uplatnenef financnej opravy, resp.
konanis bolo ukoncené a finanénd oprava bela vplatend aj v nadviznosti na ukondené konanie
iného organu (napr. kontrola UVO);

Financujiten banka — barka, ktord poskyluje pefiwiné prostriedky Uzivatel'ovi na financovanic
gasti Oprdvnenych vivdavkov afalebo aspofi fasti Neopravnenych vidavkoy Projelou, s ktorou ma
RO pre IROF weayrewd Zmhivo o spolupraci a spoloénom poslupe medzi bankoy a organmi
zastupujiicimi Slovensk( republiku a siéasne sa poskytuje alebo peskytne rovnaky zéloh pre
MAS aj pre Financujicn banku:

Financéné ukonéenie Projektu — nastane diiom, kedy dodlo k splnceniu aboch nasledovnych
podmienok;
a) UZivatel uhradil vietky Oprivnené vidavky atiete st premicmute do tétevmicrva
UZivatel's v rmysle prisluinych Privoych predpisoy SR apodmienck  stanovenych
v Zmluve o poskytiul Prispevku «
b UZivalclovi bol nhradenjiziftovany zodpovadajuci Prispevok v silade so Zmluveu
o poskyinui] Prispeviu;

Implemeniaéné nariadenia — nariadenia, koré vydiva Komisia ako vykondvacie nariadenia
alebo delegované nariadenia, ktorymi sa stanovoju podrobmgdic pravidld o podimienky
uplatnitelné ng vylkonante réznych oblasti tpravy podla VEeobecnthe nanademia alebo podla
NMariadenia 1301;

Implementainy medel CLLD v rimei IROP alebo IM CLLD - Pravoy dokument, idorym sa
riadi implementiciz stratégie CLLD v podmienkach IROP a ktordr definuje procesy s postupy
Fnancovania  lmplementicie  straiégie CLLD: jeho predmetom je zabezpedit  viber,
implementicin 4 meonitorovanie projeltov  nZivatel'ov, prostednictyorm Klorpch  dajde
k naplneniu ciel'ov stratégie CLLD.

Jednotmd prirucka pre Hadatel'ov/prijimatel’ov upravojica konirolu YO 2 obstardvania —
je v zmysle Systémm radenia FSIF siviEmjm radiacim dolaunentom vydanym v zdujme
vavedenia  jednotnrch  pravidiel a  bezvyhradného zosilademin pravidicl uréenych pre
ziadatel'ov/prijimatelov s pravidiami uréenymi Sysiémon riadenia ESIF a metodickymi pokynmi
a vzormi {K za oblast” VO a obstardvania.

Komisia alebo EK- znamend Furdpaku komisiu,

Kontrolovani osoba — osoba, u ktorej sa vykondva koatrela everovanych shulodnosti podla
Zakona o prispevku z BSIF a finanfnd kontrala alebo audit podla Zikona o finantnej kontrole
a audite, pridom vo vzt'ahu k Zékonu o finanénej kontrole a audite ide o povinni osobn tak, ako
je v tomto zakane definevana;

Lehota - Gasové obdobic pre uskuloénenic alebo nastanie relevantnej skutoénosti, ktorého dizka
je uvedens v Pravoych predpisoch SR, Pravmych aktoch EU, IM CLLD, Zmluve o poskytnuti
Prispevku alebo v Prévnych dokumentoch. Do plynutia Lehoty sa nezapoéitava kalendieny ded,
v ktorom doflo ku skutegnosti urfujice] zafiatok Lehoty, Tchoty uréené podfa duoi zaéinaju
plyoit’ prevm Pracovnym diom nasledujicim po kalendérnom dnd, v ktorom doélo ka skutonoe sy
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uréujicej zaliatok Lehoty. Lehoty urgené podla tyzdiiov, mesiacov alebo rokov sa koncia
uplynutim toho kalendarneho dita, kiory sa svojim oznalenim zhoduje s dfiom, ked' doslo
k skuto€nosti urujiicej zaciatok lehoty. Ak taky kalenddrny defi v mesiaci me je, lehota sa koné{
poslednym diiom mesiaca, Ak koniec lehoty pripadne na sobotu, nedel'n alebo na defi pracovného
pokoja v zmysle zakona & 241/1993 Z. z. o $titnych sviatkoch, dfioch pracovného pokoja
a pamitnych dfioch v zneni neskorSich predpisov, je poslednym diiom Lehoty nasledujici
Pracovny defi, Pravidlo po¢itania Lehoty stanovené v predchadzayice) vete sa neuplatni v pripade,
ak uplynutie Lehoty md nastat’ najneskér v konkrétne stanoveny datum oznatenim dfia, mesiaca
aroka (DD.MM.RRRR); vtomto pripade sa za def ukonéenia plnenia povaZzuje prave tento
datum bez ohl'adu na iné okolnosti (t.j. bez ohl’adu na to, &i ide o deit pracovného pokoja alebo
Statny sviatok). Lehota je pre UZivatefa zachovana, ak sa v posledny deft Lehoty podanie poda
osobne, alebo ak sa podanie odovzda na postoviy prepravu, ak nie je v Zmluve o poskytnuti
Prispevku uvedené inak;

MeratePné ukazovatele Prejektu — ziviiznd kvantifikicia vystupov a ciefov, ktoré maju byt
dosiahnuté Realizaciou Projektu, ich sledovanie na drovni Projektu je dblezité z pohladu riadenia
Projektu a sledovania jeho vykonnosti a ktorymi sa zabezpedi dosahovanie cielov na firovni
Stratégie CLLD. Uzivatel' zodpoveda za ich plnenie a vyhodnotenie v rimci Realizicie Projektu
a sufasne zodpovedé za ich plnenie, resp. udrZanie v ramci Obdobia UdrzateInosti Projektu ibaze
preukaZe, Ze ich nedosialinutie je objektivne ovplyvnitelné extemymi faktormi mimo
plnej kompetencie UZivatela astt splnené aj dal¥ie podmienky vyplyvajice zo Zmluvy
o poskytnuti Prispevku. Nedosiahnutie planovanej hodnoty MerateIného ukazovatel'a Projektu
mébZe vyvolat pravne nasledky a finan&né sankcie uvedené v &lanku 6 zmluvy a v élanku 10 VZP
v zavislosti od rozsahu nedosiahnutia tejto plinovanej hodnoty a d'alSich okolnosti tykajicich sa
realizicie Projektu. Meratel'né ukazovatele Projektu si uvedené v Prilohe €. 2 zmluvy v rozsahu,
v akom boli siicast'ou Schvalene] Ziadosti o prispevok. V pripade, ak sa v Zmluve o poskytnuti
Prispevku uvédza pojem Meratelny ukazovatel' Projektu vo vieobecnosti, bez oznacenia ..
priznakom” alebo ,bez priznaku”, zahfiia takyto pojem aj Meratelhy ukazovatel’ Projektu
s priznakom aj Meratelny ukazovatel Projektu bez priznaku;

Meratel'ny ukazovatel Projektu s priznakem - Meratelny ukazovatel' Projekwu, ktorého
dostahnutie je objektivne ovplyvnitel'né externymi faktormi a ktorych dosahovanie nie je plne
v kompetencii UZivatel'a. Nedosiahnutie planovanej hodnoty Meratelnych ukazovatelov
Projektu s priznakom v ramci akceptovatelnej miery odchylky pri preukizani daného externého
vplyvu nemusi byt’ spojené s finanénou sankeciou vo vztahu k UZivatel'ovi.

Meratelny ukazavatel’ Projektu bez priznakn — Meratelny ukazovatel Projektu, kiorého
dosiahnutie je zavdzné z hl'adiska dosiahnutia jeho planovanej hodnoty, pri€om akeceptovatelna
micra odchylky, ktora nemusi mat’ za nisledok vznik finangnej zodpovednosti je 5% (vratane);

Mikro, maly alebo stredny podnik alebo MSP — znamena podnik vymedzeny v prilohe ¢. 1
Nariadenia Komisie (EU) & 651/2014 zo 17. jina 2014 o vyhlaseni uréitych kategérii pomoci za
zluditelné s vnatornym trhom podla &ldnkov 107 a 108 zmluvy v platnom zneni (ak v prislusnej
schéme pomoci nie je vvedené inak, v pripade, ak je relevantnd);

Monitorovaci vybor — organ zriadeny Riadiacim organom pre Integrovany regionalny operaény
program (d'alej ako ,,JROP*) v sfilade s Eldnkom 47 a nasledujicimi Vieobecného nariadenia,
ktory skiima vietky olazky ovplyviiujice vykonnost programu vratane ziverov z preskimania
vykonnosti, poskytuje konzulticie. Momnitorovaci vybor skima a schvaluje vietky navrhy
Riadiaceho organu na zmemu IRQP;
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Nariadenie 1301 - nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1301/2013 o Eurdpskom
fonde regionalneho rozvoja a o osobitnych ustanoveniach tykajicich sa cicla Investovanie
do rastu a zamestnanosti, a ktorym sa zru§uje nariadenie (ES) ¢. 1080/2006,

Nariadenie 2018/1046 — Nariadenie Eurpskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom) ¢, 2018/1046
z 18. jila 2018, o rozpottovych pravidlach, ktoré sa vzt'ahuju na vieobecny rozpoclet Unie,
o zmene nariadeni (EU) & 1296/2013, (EU) &. 1301/2013, (EU) &. 1303/2013, (EU) &. 1304/2013,
(EUD) & 1309/2013, (EUN) & 1316/2013, (EU) & 223/2014, (EU) & 283/2014 a rozhodnutia
& 541/2014/EU a o zruseni nariadenia (EU, Euratom) & 966/2012;

Nisledné moniterovacia sprava — ma vyznam dany v &lanku 4 ods. 1 pism. b) VZP;

Neopriavnené vydavky — vydavky Projektu, ktoré nie su Opravnenymi vydavkami; ide najma
o vydavky, ktoré st v rozpore so Zmluvou o poskytnuti Prispevku (napr. vznikli mimo obdobia
opravnenosti vydavkov, patria do skupiny vydavkov neoprivnenej na spolufinancovanie
z prostriedkov  IROP, nesuvisia s innostami nevyhnutnymi pre uspe$nil realizdciu
a ukonéenie Projektu, alebo sii v rozpore s inymi podmienkami pre opravnenost vydavkov
definovanymi v &lanku 14 VZP), 80 v rozpore s podmienkami prisiuinej Vyzvy, s podmienkami
vyplyvajicimi z Pravnych dokumentov, ktoré boli Zverejnené, alebo sit v rozpore s Pravnymi
predpismi SR a Pravaymi aktmi EU;

Nezrovnalost’ - akékol'vek porufenie prava Eurdpskej Umie alebo vmiitroStitneho priva
tykajiiceho sa jeho uplatfiovania, bez ohfadu na to, ¢i pravina povinmost bola premietnuta
do Zmiuvy o poskymuti Prispevku, pri¢om uvedené porufenie vyplyva z konania alebo
opomenutia hospodérskeho subjektu zidastiiujiceho sa na vykondvani ESIF, désledkom &cho je
alebo mbZe byt negativny dopad na rozpodet Eurdpskej tinie zataZenim vSeobecného rozpottn
Neopravnenym vydavkom;

Obdiansky zikonnik - zikon &. 40/1964 Zb. Obéiansky zakonnik v zneni neskorsich predpisov;
Obchodny zdkonnik - zdkon &. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik, v znent neskorgich predpisov;

Okolnost’ vylutujiica zodpovednost’ alebo OVZ - prekdzka, ktord nastala nezavisle od vole,
konania alebo opomenutia Zmluvnej strany a brani jej v spineni jej povinnosti, ak nemoZno
rozumne predpokladat’, Ze by Zmluvnd strana tuto prekdzku alebo jej nasledky odvratila alebo
prekonala, a dalej Ze by v &ase vzniku zavizku tuto prekézku predvidala. Utinky Okolnosti
vyludujiicej zodpovednost' sit obmedzené iba na dobu, pokial trva prekaZka, s ktorou si tieto
l¢inky spojené. Zodpovednost’ Zmluvnej strany nevyluduje prekdzka, ktord nastala aZ v ase, ked’
bola Zmluvna strana v omedkani s plnenim svojej povinnosti, alebo vznikla z jej hospodarskych
pomerov. Na postdenie toho, & ur¢itd udalost je OVZ, sa pouZzije ustanovenie § 374 Obchodného
zdkonnika a vstdlené vyklady a judikanira k tomuto ustanoveniu.

V zmysle uvedeného udalost, ktord ma byt OVZ, musi spliiat’ vietky nasledovné podmienky:

(i} dodasny charakier prekazky, ktory brani Zmluvnej strane plnit’ si povinnosti zo zaviizku
po urdit dobu, ktoré inak je moZné splnit’ a ktory je zdkladnym rozliovacim znakom
od dodatoénej objektivnej nemoZnosti pinenia, kedy povinnost’ Zmluvnej strany zanikne,
s ohl'adom na to, e dodatotna nemoZnost’ pinenia ma trvaly, nie docasny charakter,

(il) objektivna povaha, v désledku &oho OVZ musi byt nez4visla od vdle Zmluvnej strany,
ktora vznik takejto udalosti nevie ovplyvnit,,

(iii) musi mat’ taki povahu, Ze brani Zmluvnej strane v plneni jej povinnosti, a to bez ohfadu
na to, &i ide o pravne preka#ky, prirodné udalosti alebo d'aldie okolnosti vis maior,

{(iv) neodvrititelnost, v désledku ktorej nie je moZné rozumnc predpokladat’, ze Zmiuvna
strana by mohia tito prekdzku odvratit’ alebo prekonat’, alebo odvratit” alebo prekonat jej
nasledky v ramci lehoty, po ktorii OVZ trva,
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tv) nepredvidateloost, kiord moZno povaZovar za proukazand, ak Zmluwvnd strana nemohla
pri uzavreti Zmluvy o poskylnuli Prispevku predpokladat’, 7o k takejto prekdzke dojde.
pritom sa predpokladi, ¥e povinnosti vyplyvajier 2 Pravaych predpisov SR oalcho
Pravnych aktov EU sii alebo maj byt kazdému zndme.

Za OVZ na strane MAS sa povaZuje aj wzatvorenic Stitnej pokladmice, ak z tohto ddvodu nebol
poslytmuty NEP aleba jeho fast' MAS na dhradu prisluéng Ziadosti o platbm, Za OV7Z sa
nepovazuje plynulie lehét v rozsahu, ako vyplyvaii z Prdvnych predmsoy SR a Pravoych aktov
EU;

Opakovany — vyskyt uréite] identicke] skutoénostl ngmene) dvakrat,

Opriavirené vwdavky - vidavky, kioré skotofne vznikli a boli ubradené UivaieTom v sirvislosti
s Realizéciuy Projekiu, v zmysle Zmlovy o poskytmuti Prispevlal, najmd v silade s pravidiami
opravnenasti vyduvkov uvedenych v Elanky 14 VZP;

Orgdn anditu alebo OA - orgdn weedeny v § 10 Zdkona o poispevku 2 ESIF 2odpovedny za
zabezpedenie, yby sa vykonavali audity riadnehe fungovania systému riadenia a kontroly
operaéného programie 4 na primerana vaorke operieii na ziklade vykazanych vidavkov,

Qrgén zapejeny de riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finanéného riadenia — v silade

so Vieobecnym nariadenim a Nariadenim 1301, prisluinymi uzneseniami vlady SR jeden alebo
viacero z nasledovnych argdnoy:

a} Komisig,
bl vldda SE,
¢l CEO,

d)  Certifikafny orgém,

el  Monitorovact vybor,

) Orgdn auditu a spolupracojiice argany,

gl Orgén zabezpedujici ochranu finanénych zdujmov EU,

by Gestori horizontdnych principoy,

i1 Tiadiaci organ,

1) MAS;
Oenimenie o schvileni Ziadost e prispevok — vistupny dokument schvalovacieho procesn
Ziadosti o prispevoek, ktory vdala MAS po predehadzajieom stthlase Riadiaceho orgdnu, ktorym
bola schvalena Ziadost' o pspevok:

Platha — finanéoy preved Prispevku alebo jeho éasti;

Pudstatnd zmena Prajekiu - méi vizosm vvedeny v Slinlu 71 Véechecného nariadenia, ktory
je dale] precizevany touto Zmuavou o poskoytt Prispeviu (napr, Sénok 6 zmlavy, Elinek 2 ods,
3 az 5 VZP, Clanvk 6 ods. 4 VZP) a klory moze byt predmetom vikladu alebo usmerneni
uvedenych v Privoyeh dokumentoch vydanych Komisiou, CKO, Riadiacim vrganom alebo ingm
na to opriveemrym subjektom, ak bol prislufny predpis alebo Privny dolument Zvergjneny.

Podstatnd zmena Projekiu, kiordého sidastou je investicia do infrafmuktiry alebo investicia
do viroby, nastane, ak v obdobi od Zafatia realizicie Projektu do uplynutia  Obdobg
Udrzatelnosti Projekiu alebe do uplyiutia obdobia stanoveného v pravidldch o §tatmej pomoci,
ak st relevanme, dbjde v Projekie alebo v siivisloati s nim k nigktorej z nasledupicich skutoénosti:

a) skondemu alebo premiestmeniu viTobne] Ginmesti tmmo oprévnené miesto tealivdcic
Projektu, tf  dojde k porufeniu podmienky poskyimutin Prispevku  spodivajticej
v oprasmenosti miesta realizicie Projektu,
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b} zmene vlasinictva poloZky infrastrukiiry, ktord poskytuje UZivaiclovi alebo tretej osobe
neopravnens wyyhodnenie, bez ohlado na to, & ide o sikromneprivoy subjekt alebo orgin
veTgine] moci,

c] podsiaing zinene Frojektu, ktord ovplyviuje povahu alebu eicle Projelae alebo podmienky
jeho realizicie, v porovnani so stavom, ¥ akom bal Projekt schvaleny.

v pripide, al sufaston Projekiy nic jo investicia do viroby. anl investicla de infradtrokiiry,
Podstatnd smena Projekiu nastane, ak Projekt podlieha povinnesti zachoval’ mvesticiu podla
uplamitel'nich pravidiel o &tatnej pomoci a ked' sa v ich pripade skonéi alebo premiestni vyrabna
cinnost’ v rémei cbdobia stanoveného v tfehito pravidlach;

Pracovny defi - deh, ktorym nie je sobota, nedel'a alebo defi pracovného pokoja v zmysle zikona
¢, 2411993 Z. z o $tiinych sviatkoch, diwch pracovného pokoja a pamitnych diioch v zneni
neskorfich predpizov;

Privne akty EU - zahfiiajii primdrne prameng prava EU (najmi zakladajtice zmluvy; doplnky,
protokoly a deklaricic, pripujené k zmluvam; doholy v pristipeni k EU; ale aj akty, ktoré prijima
Furdpska rada s ciel'om zabezpetit’ hladké fungovanie EU), sekunddrmy pramene prava EU
{nariadenia, smemice, roghodnutia, odporadania a stanoviskd) a ostainé dolumenty, z ktoryeh
vyplyvajii prava a povinnosti, ak boli Zvereinend v Uradnom vestniku EU;

Privae predpisy SR — vieobecne zdvizné pravne predpisy Slovenskej republiky;

Privoy dakument, 2 ktoréche pre UZivatel's vypl¥vaji priva a povinnosé alebe jch zmena
alebo tieZ Pravoy dokement - predpis, opatrenic, usmornenie, rozhodnutie alebo akfkolvek iny
prévny dokument bez ohladu na jeho nazov, pravou formu a procediin (postup) jeho vydania
alebo schvilenia, ktory bol vydany akjmkolvek Orngénom zapojenym do riadenia, audily a
kootroly ESIF vritane fimanénéhe riasdenia afalebo klots bol vydany na zaklade a v sivislosti so
Vieobcenym nariadenim alebo Wariadenim 1301, to vietko viédy w2 podmienky, 2 bol
Zverejneny, Al s v jednotlivem pripade vydané alebo schvilend viacoerymi na 1o opravoenymi
osobami viaceré Privoe dokumenty, kioré upravujd rovnaké otizky, resp. tu istd oblast’ valahoy,
pre Ofcly tejto Zmluvy o poskytnuti Prispevlan su pre UZivalela 2ivienjmi Pravnymi
dolumentmi tie, kioré vydal alebo sclivalil Riadiaci orgdn, pokial v konkrétnom pripade vislovne
v Privoom dokumente nie je urfené inak;

Predmet Projekitu — hmotne zachytitelnd podstata Projektu {po Weondeni realicicic Projeldu sa
omaiuje aj ake hmotoy vystup realizdcie Projekty), ktore] nadobudnutie, realizicia,
rekondirukcia, poskyinute alebo iné dinnosti opisané v Projekte si aleho maji byt
spolufinancevant « Paspevku, MoZe 181 napriklad o stavho, wariadenie, dolumentdeio, ind vee,
mujelkovi hodnom alebo pravo, prigom jeden Projekt mdZe zahffiat af viacero Predmetov
Projekm;

Priracka pre UZivatel’a - je zdviznym riadiacim dokumentom, ktory vydive RO pre TROP
i ktory predstavuje procesnd nastroj popisujici jednetlivé fizy inplementasic projekoy;

FPrirucka k procesw verejného ebstardavaniz - je ziviemym riadiacim dokumeniom, kiory
vydave RO pre IROP a klory predstavije postupy vikonu a kontroly verejného obstarfvania ako
aj obstardvania mimo zdkona o vergjunom cbstardvani;

Prispevok - suma finanénych prostricdkov poskytnuld UZivatelovi pa Realizicin Projeki,
vychidzajiica zo Schvdieng] Ziadosti o prispevok, podis podmienck Ymluvy o poskytnuti
Prispevku, z vereinyeh prostriedkov v sdlade s plamou pravnon fpravou (najmi Zakonom
o prispevku z ESIF, Zfkonom o finandnej komtrole aaudite a Zikonom o rozpoftovvch
pravidlach). Maximalna viska Prispevku vyplyva = Qvmdmenia o schvaleni Ziadosti o prispevok
4 predstavaje widité % z Celkovich oprivnenych widavkoy vzhladom na intenzity pomaoci pre
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Projekt v sGlade s podmienkami Vyzvy. Skutoéne vyplateny Prispevok predstavuje ur€ité % zo
Schvédlenych opravnenych vivdavkov vzhladom na intenzitu pomoci pre Projekt v sitlade
s podmienkami Vyzvy a po zohladneni d'alfich skutotnosti vyplyvajicich zo Zmluvy
o poskytnuti Prispevku; vySka skutodne vyplateného Prispevku méZe byt rovnd alebo niZSia
maximélna vyika Prispevku;

Realizicia Projektu — zodpovedi obdobiu tzv. fyzickej realizacie Projektu, L. j. obdebin, v ramei
kiorého UZjvatel' realizuje Projekt od Zafatia realizacie Projektu, najskOr viak odo dfia
predloZenia %iadosti o prispevok na MAS do Ukoncenia realizicie Projektu. Realizicia Projektu
nesmie byt’ ukonéena a ZoP s priznakom zdvereéna, resp. ZoP na poskytautie predfinancovania
poslednej Casti Prispevku predloZend na MAS neskér ako 9 mesiacov od nadobudnutia Géinnosti
Zmluvy o poskytnuti Prispevku a/alebo neskdr ako je stanoveny braniny termin na Ukonéenie
realizacie Projektu stanoveny v prisluinej Vvzve, podla ktorej bol Projekt posudzovany
a schvéleny. Pravny dokument mbzZe obsahovat’ postup a podmienky, vyluéne za kiorych splnenia
je moZné povolit’ Ukonéenie realizacie Projektu aj po 9 mesiacoch od nadobudnutia éinnosti
Zmluvy o poskytnuti Prispevku;

Riadiaci orgin alebo RO - organ #tainej spravy alebo Uzemnej samospravy povereny
Slovenskou republikou, ktory je urfeny na realizdcin programu a zodpovedid za riadenie
programu v stlade so zdsadou riadneho finanéného hospodarenia podla Etanku 125 Vieobecného
nariadenia. Riadiacim organom pre IROP uréenym vladou SR v silade s § 7 Zakona o prispevku
z ESIF je Ministerstvo podohospodarstva a rozvoja vidicka Slovenskej republiky;

Riadne — uskutoénenie ikonu v sitlade so Zmluvou o poskytnuti Prispevku, Pravinymi predpismi
SR, Prévnymi aktmi EU, Priruékou pre Uzivatela, prislugnou schémou pomaci, ak je sidastou
Projektu poskytnutie pomoci, Implementaénym modelom CLLD, ako aj ostatnymi Privnymi
dokumentmi;

Schéma Statnej pomoci a schéma pomoci ,,de minimis®, spoloéne aj ako ,,schéma pomoci* -
dokumenty, ktoré presne stanovuji pravidlda a podmienky, naktorych zdklade méz

poskytovatelia pomoci poskytnut® $tatne pomoc & pomoc ,,de minimis* jednotlivym prijemcom
pomoci, Ak Projekt predstavuje poskytnutie Stitnej pomoci, na Projekt sa vztahuje schéma

pomoci uvedend v Elanku 3 ods. 3.8 zmluvy;

Schvilend Ziadost’ o prispevok — Ziadost o prispevok v rozsahu a obsahu ake bola schvélens zo
strany MAS na zéklade predchadzajiiceho suhlasu Riadiaceho orgdnu a ktora je uloZend u MAS;

Schvilené oprivnené vydavky — skutolne vynaloZené, oddvodnené ariadne preukazané
Opravnené vidavky UZivatela schvalené zo strany MAS v rimci prcdloieﬁ)'zch Ziadosti o platbu.
S ohl'adom na definiciu Opravnenych vydavkov, vyska Schvilenych oprdvnenych vidavkov
moZe byt rovna alebo niZiia ako vyska Opravnenych vydavkov;

Skupina vydavkov — vydavky rovnakého charakteru zoskupené na zéklade opatreni Ministerstva
financit SR, ktorymi sa ustanovuj( podrobnosti o postupoch uétovania. Skupiny opravnenych
vvdavkov sl definované v prilohe &. 3 zmluvy — Podrobny rozpoéet projektu;

SR - Slovensk4 republika;

Stratégia CLLD - uceleny subor operacii, i¢elom ktorého je plnif’ miestme ciele a uspokojovat’
miestne potreby aktory prispieva k plneniu siratégie EU na zabezpedenie inteligentného,
udrzateIného a inkluzivneho rastu, ktory je navrhnuty arealizovany MAS a schvileny

Pddohospodarskou platobnou agentirou. Pre G¢ely Zmluvy o poskytnuti Prispevku je uréujica
Stratégia CLLD Zverejnend na webovom sidie MAS;

Systém finanfného riadenia ¥trukturalnych fondov, Kohézneho fondu a FEurdpskeho
namornéhe a rybirskeho fondu na programové obdobie 2014 — 2020 alebo Systém
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finanéného riadenia — dokument schvaleny viddou SR a aktualizovany Certifikaénym organom,
ktory predstavuje sahrn pravidiel, postupov a Einnosti tykajicich sa financného riadenia a pre
ucely Zmluvy o poskytnuti Prispevku sa ustanovenia o riadeni a realizicii toku finanénych
prostriedkov, O&tovani, certifikcii a vysporiadani finanénych vztahov. Pre ugely Zmluvy
o poskytnuti Prispevku je zdvdzna vZdy 0&innd Zverejnena verzia uvedeného dokumentu
na webovom sidle Certifikaéného organu; rovnako uvedené plati aj pre dokumenty vyddvané
v stilade s ¢ast'ou 3.3, bod 5 Systému finanéného riadenia;

Stitna pomoc alebo pomec — akikolvek pomoc poskytovana z prostriedkov Stétneho rozpoétu
SR alebo akoukol'vek formou z verejnych zdrojov pedniku podla &ldnku 107 ods. 1 Zmluvy
o fungovani EU, ktora narfi¥a sita? alebo brozi naru$enim sutfa¥e tym, Ze zvyhodiuje uréité
podniky alebo vyrobu urditych druhov tovarov a méze nepriaznivo ovplyvnit' obchod medzi
&lenskymi $tatmi EU. Pomocou sa vo vzname uvidzanom v tejto Zmluve o poskytnuti Prispevku
rozumie pomoc de minimis ako aj ¥tatna pomoc. Povinnosti Zmluvnych strin, ktoré pre ne
vyplyvajll z Pravnych predpisov SR alebo z Pravaych aktov EU ohl'adom pomaoci, zostdvajii
plnohodnetme aplikovatePné bez ohFadu na to, ¢i ich Zmluva o poskytnuti Prispevku uvadza ve
vztahu ku konkrétnemu Projektu UZivatel'a, zahffiajlicom poskytnutie pomoci, ako aj bez ohf'adu
na to, & sa UZivatel povaZuje podl'a Pravnych predpisov SR za verejnopriavny subjekt alebo
subjekt sikromného prava;

Uttovny doklad - doklad definovany v § 10 ods. I Zakona o iEtovnictve. Na ugely predkladania
ZoP (predfinancovanie alebo refundécia) sa vyZaduje splnenie naleZitosti definovanych v § 10
ods. 1 Zakona o iétovnictve, pri¢om za dostatoéné splnenie néleZitosti podla pism. f) sa povaZuje
vyhlsenie Uzivatela v ZoP v &asti Cestné vyhldsenie v zneni podla prilohy Prirucky pre
Uzivatel'a. V stvislosti s postiipenim pohl'addvky sa zpohladu splnenia poZiadaviek
Vieobecného nariadenia za uétovny doklad, ktorého ddkazna hodnota je rovnocennd faktaram,
povazuje aj doklad preukazujici vykonanie zapoditania;

UdrzateFPnost’ Projektu - udrZanie (zachovanie) vysledkov realizovaného Projektu definovanych
prostrednictvom Meratelnych ukazovatel'ov Projektu pofas stanoveného obdebia (Obdobie
UdrZatelnosti Projcktu) ako aj dodrZanie ostatnych podmienok vyplyvajiicich z ¢lanku 71
vieobecného nariadenia. Obdobie UdrZatelnosti Projektu sa zadina v kalendarmny den, ktory
bezprostredne nasleduje po kalendarnom dni, v kiorom dolo k Finanénému ukonéeniu Projektu;

Ukon&enie realizicie Projektu — predstavuje uvkonéenie tzv. fyzickej realizécie Projektu.
Ukonéenie realizécie Projektu Uzivatel deklaruje predlozenim ZoP s priznakom zéveredna, resp.
ZoP na poskytnutie predfinancovania poslednej &asti Prispevku. Realizdcia Projektu sa povazuje
za ukonéenil v kalendamy defi, kedy UZivatel’ kumulativne splni niZ8ie uvedené podmienky:

a) fyzicky sa zrealizoval Projekt,

b) Predmet Projektu bol riadne dodany UzZivatelovi, UZivatel' ho prevzal a ak o vyplyva
z charakteru plnenia je prevadzkyschopuy, resp. sa sfunké¢nil a/alebo aplikoval tak, ako sa
to predpokladalo v Schvilenej Ziadosti o prispevok. Spinenie tejto podmienky sa
preukazuje najmé:

(i} predlozenim kolaudacného rozhodnutia bez vad a nedorobkov, ktoré maju alebo moZzu
mat’ vplyv na funkénost, ak je Predmetom Projektn stavba; privoplatnost
kolaudagného rozhodnutia je UZivatel povinny preukézat’” MAS najneskdr do 30
kalendarnych dni odo dfia predlozenia ZoP s priznakom zdvereéna, resp. ZoP na
poskytnutie predfinancovania poslednej asti Prispevku, alebo

(i) preberacim/odovzdavacim protokolom/dodacim listom, ktoré si podpisané, ak je
Predmetom Projektu zartadenie, dokumentdcia, ind hnutel'né vec, pravo alebo ind
majetkova hodnota, pri¢om z dokumentu alebo doloZky k nemu (ak je vydany tretou
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osobou}musi vyplyvat prijatie Predmetu Projektw UZivatel'om a prevadzkyschopnost”
Predmetu projekin, alcho

{itpredlozenim rozhodnutia o predéasnom  vzhvand  stavby  alebo  rozhoednuotia
do dotasného uivania staviy, prigom vady a nedorobley v nich vvedené nemayd alcho
nemdiu mat’ vplyy na funkénost’ stavby, ktord je Predmetom projckiu; Uzivatel je
povinny do skonéenia Obdobia UdrZatelnesti Projekio uviest” stavba Ju rindnsho
nzivania, ¢o preukaze prisluinym praveplatnim rozhodnutim, alebo

(iv)inym obdobnym dolwmeniom, z klorého nepochybnym, urditvm o srozurnitelniim
spdsoborn vyplyva, Ze Predmet Projektu bol odovedany Uzivatelovi afaleba bol so
sublazsem UZivatela sfunkéneny, resp. aplikovany tak, wko sa fo predpokladalo
v Schvidlene] Ziadosti o prispevolk.

Ak Predmet Projektu nig je hmotne zachytitelny, spinenic podmienky UzZivatel preukazuje
podle Elankn 4 odsek 5 VZP alebo inym vhodnym spdsobom, kior nie je osobiine
formalizovany s uvedenim diia, ku ktorénm doslo k ukenéemu Prajeltu, podéom sudast'ou
uvedenéhe tkotu THvalels je dokument oddvodiiniei ukoncenie Projektu v defi, ktory je
v o uvedeny,

Ukoncenie realizdcic Projektu musi nastat’ najneskér do 9 mesizcov od nadobudnutia Géinnosti
Zmluvy o poskytnuti Prispevku o zdrovenh nagneskdr do hraniéného ferminu na 1Tkendenic
realizdcie Projekiu stanoveného v prishofnej Vyzve, podla ktorej bol Projekt posudzovany a
schvaleny. Privoy dokwnent mizZe obsahovat’ postup a padmicnky, ¥¥luéne za ktorych spinenia
J¢ moknd povelit Ukonéenie realizdeie Projekiu aj po 9 mesiacoch od madobudnutia aginnosti
Zmluvy o poskytmuti Prispevk,

¥Eas — konanie v sitlade 5 &asom plnema uréenom v Zmlove o poskytonti Prispevion, v Prdvnveh
predpisoch SR a Praviyeh aktoch BU, vo Vizve, v Priruéke pre Uzivatel's, v prisiuinej schéme
pomoci, ak Projekt zahfila poskytoutie pomeci, v lmplemenwénom modeh CLLD, ako
g v ostatnych Prévaych dokumentoch;

Verejné obstardvanie alebo VO — postupy obstardvania sluZieb, tovaroy a stavebnych pric
vzmysle zikona ¢ 343/2015 Z. z. o verejnom cbhstaravani 4 0 zmene a doplneni niektorych
zékonoy v zneni neskordich predpisov v sivislosti s viberom Dodévatel'a alebo iné druhy
phstardvamia (vyberu Dodavatel'a) nespadajce pod Zakon o VO, ak ich Prévne predpisy SR pre
konkxémy pripad pripidt'aji (napr. zikazky podla § 1 ods. 2 az 14 zdkona o VO aleho zakazky
vyhlisené psobon, ktorej verejny obstardvatel’ poskytne 50% a menej finanéniych prostriedkov na
dodanie tovaru, uskutolnenie stavebnych pric a poskytnutie slufieh z Prispevicu) a v sulade
§ postuptni stanovenymi v Prirudke k procesy verginého obstardivania;

Verejnopravny subjekt — kazdy subjekt, ktory sa riadi verejnjm pradvem v zmysle Sénku 2 ods.
4 smemice Eurdpskeho parlamentu a Rady & 2014:24/EU 2 26, februdra 2014 o vereinom
obstardvan] 2 o zruSeni smemice 2004/18/ES v platnom zneni, a kazdé europske zoskupenie
uzemne] spoluprdce zriadené v silade s naradenim Burdpskeho parlamentu a Rady (EU)
¢ 1082/2006 v platnom znend alebo vzniknuté podPa zékona &, 9072008 Z. z. o eurdpskom
zoskupeni izemne] spoluprace a o doplneni zakonoa €. 340/2001 Z, z. o Stamnej Statistibe v mmeni
neskorfich predpisov v znenl neskorich predpisov,

V0ddny audit — nezavisld, objektivaa, overovacia hodnotiace a wistovania Sinnost’ vykondvand
podfa Zikona o finanéne} kontrole aaudite, osobitngch predpisov 2 so 2chladnenim
medzinirodne uznavangch auditorsloyeh Sandardaowv;

VEeobecné nariadenie - nariadenie Europskeho parlamentu & Rady (EU) & 1303/2013, ktorym
52 stanovuid spoloiné nstanovenia o Eurdpskom fonde regiondlnehe rozvoja, Eurdpskom
socialnom fonde, Kohézmom fonde, Eurdpskom polnohospodirskom fonde pre rozvo vidieka
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a Eurdpskom ndmornom a rybarskom fonde a ktorym sa stanovuju vieobecné ustanovenia
o Europskom fonde regiondlnehe rozvoja, Eurdpskom socidlnom fonde, Kohéznom fonde
a Eurdpskom ndmomom a rybarskom fonde, a ktorym sa zruSuje nariadenie Rady (ES)
&. 1083/2006 v platnom znent;

Vyzva na predkladanie Ziadosti o Prispevok alebo Vyzva - vychodiskovy metodicky a odborny
podklad, na zaklade ktorého UZivatel’ v postaveni Ziadatel’a vypracoval Ziadost’ o prispevok
a prediozil ju MAS. Uréujiicou Vyzvou pre Zmluvné strany je Vyzva, ktorej kod je uvedeny
v &lanku 2 ods. 2.1 zmluvy;

Zadéatie realizicie Projektu - nastane v kalendamy dei:
(i) =zaCatia stavebnych prac na Projekte, alebo
(ii) vystavenmia prve] pisomnej objednavky ododani tovaru pre Dodédvatela, alebo

nadobudnutim n¢innosti prvej zmluvy o dodani tovaru uzavretej s Dodavatelom, ak
prisluina zmluva s Dodavatel'om nepredpokladé vystavenie pisomnej objednavky, podla

podl’a toho, ktord zo skutonosti uvedenych pod pism. (i} aZ (1) nastane ako prva.

Vykonanie akéhokolPvek tikonu vzt'ahujiiceho sa k realizacii verejného obstaravania alebe iného
druhu obstaravania nie je Realizdciou Projektu, a preto vo vzt'ahu k Zacatiu realizicie Projektu
nevyvolava pravne désledky.

Zatatie Verejného obstarivania alebo zalatie VO — nastane vo vztahu ku konkrétnemu
Verejnemu gbstardvanin uskutoinenim prvého z nasledovnych ikonov:

a) predloZenie dokumentdcie k VO na vykon ex ante kontroly, ak je takéto kontrola vzhl'adom

na charakter zakazky povinna, alebo
b) pri Verejnych obstardvaniach, kde nie je povinne vykonavana ex ante kontrola sa za zacatie
Vergjného obstardvania povazuje:
(i) odoslanie oznamenia o vyhlaseni Verejného obstaravania, alebo
(i) odoslanie oznimenia pouZitého ako vyzva na sitaz alebo vyzvy na predkladanie

ponuk na zverejnenie, alebo
(iii) spustenie procesu zaddvania zdkazky v ramci elektronického trhoviska, alebo

(iv} odoslanie vyzvy na predkladanie ponuk vybranym zdujemcom;
Ziékon o finanénej kentrole a audite - zdkon ¢ 357/2015 Z. z. o finan&ngj kontrole a audite
a a zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov;

Zakon o prispevku z ESIF — zékon &. 292/2014 Z. z. prispevku poskytovanom z eurépskych
Strukturdlnych a investiénych fondov a o zmene 2 doplneni niektorych zikonov v zneni
neskorsich predpisov;

Zikon o rozpottovych pravidlich — zédkon ¢. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej
spravy a o zmene a doplneni niektorych zadkonov v zneni neskoriich predpisov;

Zakon o iiétovnictve - zdkon &. 431/2002 Z. z. o 2étovnictve v zneni neskoriich predpisov;

Zakon o verejnom obstardvani alebo zikon o VO alebo ZVO v prilohe ¢ 4 — zikon ¢&.
343/2015 Z. 2. o verejnom obstardvani a o zmene a doplneni niektorych zikonov v zneni
neskorsich predpisov;

Zmluva o NFP - zmluva o poskytnuti nendvratného finanénéhe prispevku &€ TRQP-Z-
3020510Q391-511/512-28 zo dfia 27.11.2018 uzatvorena medzi Riadiacim organom a MAS podla
§ 25 Zakona o prispevku z ESIF, v timei ktorej Riadiaci organ poskytuje finandné prostriedky
(NFP) MAS za Gi€elom ich poskytnutia uzivateTom projektov vykondvanych v ramct prisluinej
Stratégie CLLD;
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Zverejnenie — je vykonané vo vzt'ahu k akémukol'vek Pravnemu dokumentu, kiorym je UZivatel
viazany podPa Zmluvy o poskytnuti Prispevku, ak je uskutofnené na webovom sidle Organn
zapojeného do riadenia, anditu a kontroly ESIF vritane finanéného riadenia alebo akékol'vek iné
zverejnenie tak, aby UzZivatel mal moZnost sa s takymto Pravnym dokumentom, z kterého pre
neho vyplyvajl alebo mézu vyplyvat' prava a povinnosti, oboznammt’ a zosladit’ s jeho obsahom
svoje Cinnosti a postavenie, a to od okamihu Zverejnenia alebo od neskorSicho okamihu, od
ktorého Zverejneny Privny dokument nadobiida uéinnost, ak pre Zverejnenie konkrétneho
Pravneho dokumentu nie si stanovené osobitné podmienky, ktoré si zavizné. MAS mie je
v Ziadnom pripade povinny UZivatela na takéto Pravne dokumenty osobitne a jednotlivo
upozorfiovat. Povinnosti Uzivatela vyplyvajice pre neho zo VSeobecného nariadenia
a Implementadnych nariadent tykajice sa informovania a publicity tymto zostavajit nedotknuté;

Ziadost’ o platbu alebo ZoP - dokument, ktory pozostiva z formuldru a povinnych priloh, na
zéklade ktorého je Uzivatel'ovi uhradzany Prispevok z nenavratného finanéného prispeviu, ktory
bol MAS uhradeny Riadiacim orginom na ziklade Zmluvy o NFP, tj. z prostriedkov EU
a §titneho rozpodtu SR;

Ziadost' o prispevok — dokument, ktory pozostiva z formuldru a priloh, ktory Uzivatel v pozicii
Ziadatel'a predlozil MAS na zaklade vvhlasenej Vyzvy a ktorym Ziadal o poskytnutie Prispevku;

Ziadost o vratenie finanénych prestriedkov alebo ZoV — doklad, ktory pozostva z formularu
a priloh, na kforych ziklade md Uzivatel povinnost vratit' finanéné prostriedky tvoriace
Prispevok alebo jeho Gast.

Clinok 2 VSEOBECNE POVINNOSTI UZIVATELA

1.

UZivatel sa zavizuje dodrziavat’ ustanovenia Zmluvy o poskyinuti Prispevku tak, aby bol Projekt
realizovany Riadne, Vias a v silade s jej podmienkami, a postupovat’ pri Realizacii Projektu
s odbornou starostlivostou. Uzivatel sa zavdzuje realizovat' Projekt v silade so Schvalenou
Ziadost’ou o prispevok, pokial Zmluva o poskytnuti Prispevkn nestanovuje inak.

UZivatel’ zodpoveda MAS za Realizdciu Projektu a UdrzateI'nost’ Projektu v celom rozsahu za
podmienck uvedenych v Zmluve o poskytnuti Prispevku. Ak UZivatel realizuje Projekt pomocou
DodavatePov alebo inych zmluvne alebo inak zaviazanych €1 spolupracujicich osdb, zodpoveda
za Realiziciu Projektu, akoby ich vykondval sam. MAS nie je v Ziadnej fize Realizacie Projektu
zodpovedny za akékolvek poruSenie povinnosti UZivatela voti jeho Dodévatelovi alebo
akejkol'vek tretej osobe podieTlajicej sa na Projekte. Jedinou relevantnou zmluvnou stranou MAS
vo vzt'ahu k Projektu je Uzivatel.

Uzivatel' je povinny zabezpeéit, aby polas doby Realizacie Projektu a Obdobia Udrzatelnosti
Projektu nedodlo k Podstatnej zmene Projektu. Porusenie uvedenej povinnosti UZivatelom je
podstatnym porufenim Zmluvy o poskytnuti Prispevku a UZivatel’ je povinny vratit’ Prispevok
alebo jeho Cast’ v silade s ¢lankom 10 VZP avsulade s ¢élinkom 71 ods. 1 Veobecného
nariadenia vo vyske, ktorda je fimema obdobiu, podas ktorého doslo k poruSeniu podmienok
v dbsledku vzniku Podstatnej zmeny Projektu.

V dosledku toho, Ze uzavretiu Zmluvy o poskytnuti Prispevku predchidzale schval'ovanic
Ziadosti o prispevok, v ktorom bol Ziadatelom o Prispevok Uzivatel a podmienky obsiahnuté
v Schvalenej Ziadosti o prispevok boli prenesené do Zmluvy o poskytnuti Prispevku, zmena
UZivatela je moZna len vinimoéne, s predchadzajicim pisomnym suhlasom MAS a po splneni
podmienaok stanovenych v Zmluve o poskyinuti Prispevkn. Zmena UZivateTa moze byt’ schvilena
postupom a za podmienok stanovenych v &lanku 6 ods, 6.2 zmluvy iba v pripade, ak:
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a)  vJe disledky nedéide k porudenin Fiadnej 2 podmienok poskytoutia Prispevia, ake boli
definované v prisiusne] Vizve, to znamend, & aj novy uivatel bude spliat vietky
podmienky poskyinutia Prispevi, a

b) tito zmena nebude mat Fizden negatfvny vplyv na vyhodnotenic pinenia podmienok
poskytruatis  Prispevial, za ktorych bol vybrany Projekt s povodnyin UZivatelom
v postaveni Ziadatels o Prispevok, a

¢) tafo zmena nebude mat Ziaden negativny vplyv na ciel’ Projektu podla #ldnky 2 ods. 2.2
zmbuvy a na Ufel Zmluvy o poskytruti Prispevial a na Meratel'ne ukaxovatele Projektn,
pridom Uzivalel musi preukdzat, £e uvedené nasledky ani nchrozda, a

d} UZvatel zabezpedi, Ze tretia osoba, ktord by mala byt' novym uilvatelom, osehitnym
pravoyin dkonom, kiorého dcasmilom bude MAS, wstipi do prav a povinnosti podfa
Zmduvy o poskynuli Prispevku namiesto UZivatels, a o aj v pripade, sk v zmysle
osohitného privieho predpisu je tretia osoba, ktord by mala by novym o?ivatelom,
univerzalnym privoym nastupcom UZivatela,

Ak Uzivatel' poru¥f povinnosti, resp. podmienky podia tohte odscku 4, ide o podstatné poruSenie
Zmluvy o poskvtruti Prispevke a UZivatel je povinoy vratit' Prispevok alebo jeho Jfast’ v silude
s Elankom 10 VZP a v silade s &ldnkom 71 ods. 1 Vieobeendhe nariadenia vo vigke, ktora je
tmermi obdobiu, pofas ktordho dofle k perveniu pedmicnok v désledin vanilu Podstatngg
ymeny Projekiu,

Podstatnou zmenow Projektu je aj preved alebo prechod viastniciva majetku obstardvaného alebo
zhadnotendho v ramei Projekiu, ktory tvort s<Ofast infraftrukniry, ak k nemu déjde v Obdaoly
UdrZatel'nosti Prajektu a budd naplnené aj d'alfie podmienky pre Podstatmi zmenu Projekin
vyplyvajice z definicie Podstatngj zmeny Projektu uvedensj v 8lénku 1 ods. 3 VZP alebo 2 Slinky
fi ods. 4 VZP. Ak déjde k venil Podstaine] zmeny Projektu v zmysle predchadeajies) vety, ide
o podstainé porofenie Zmtuvy o poskythut Prispevku a UzivateF je povinn? weait Pilspevok
alebo jcho éast’ v silade s clinkom 10 VZP a v sfilade s ¢lankom 71 ods. 1 visobecného
nariadema vo viske, ktord je Omernd obdobiu, poffas ktorého doSlo k porufeniu podimienak
v désledku venika Podstatnej zmeny Projektu.

Imiuvié sirany sa vzdiomne zavizuld poskywoval si vietku potrebmi siinnost na plnenie
vavizkoy z 1ito Zmluvy o poskytnuti Prispevka. V pripade. ak ma Zmluvnd strana za to, Ze druhd
Zroluvnd strana neposkyiyje dostatoénl poZzadovant siéinnoest, o pevinnad ju pisormne yyzvat na
napravu.

Fivatel’ je povinny vzatvarat zmluvné vztahy v sivisiosti s Realiziciou Projektu s tretimi
strapami vyhradne v pisomncj forme, ak MAS newrd] nak,

Clanok 3 OBSTARAVANIE SLUZIER, TOVAROV A PRAC UZIVATELOM

L.

Urivatel’ md pravo zabezpedit od wetich osdb dodavim sluzieb, tovarov a stavebnych pric
potrebnych pre realiziciu Projeldu g shéasne je povinny dodrinavat’ pomeipy nediskriminicie,
rovnakiho aobchadzania, iransparentnosti, vraianc posidenia kontlikty zaujmov, hospodirnosts,
efektivoost, Géinnosti 4 0felnosti.

Uzivatel je povinny postupovat’ pri zadavani zakazivk na dodanie slufich, ovarav a stavebnych
prac potrebnych pre Realiziciu Projekiv, ako aj pri »mendch richto zakaziek v silade so Zakonom
o ¥, ako a) Pdruékon k procesu vergjngho obstardvania, Ak sa ustanovemis Zikona o VO na
UZivatela alebo dand zikacky nevelahungh, je UZlvate! povinny postupoval v silade 8 postupimi
uyvgdenymi ¥ Priruéke k procesu verejného obstardvania, tord obsahuje osobitné postupy, kioré
si pre UZivatel'a zavamé,
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UZivatel je povinny zaslat’ MAS kompletni dokumentéciu z obstardvania a suvisiacich postupov
v plnom rozsahu, ak MAS neurdi inak. MAS je oprivnend poZadovat od Uzivatel'a aj ini
dokumentactu z Vercjného obstaravania a suvisiacich postupov, ak je to potrebné na riadny vikon
innosti MAS a Uzivatel je povinny MAS nito dokumentaciu v urlengj lehote alebo termine
poskytnirt’. UZivatel predkladd dokumentaciu podl’a predchadzajicej vety v iehotich a vo forme
urfenej v Prirucke k procesu verejného obstaravania.. Minimalny rozsah dokumentacie, ktorli
UZivatel’ povinne predklada stanovuje Prirufka k procesu verejného obstardvania.

MAS vykond administrativnu finanénii kontrolu Verejného obstardvania a stvisiacich postupov
v zmysle Zakona o finanéncj kontrole a audite a podl'a postupov upravenych v Prirucke k procesu
verejneho obstaravania v lehotach podla Implementatného modelu CLLD. Vykonom kontroly
Verejného obstarivania a sitvisiacich postupov alebo inym idkonom zo strany MAS nie je
dotknuta vyluénd a koneénd zodpovednost’ UZivatel'a ako verejného obstaravatela, obstardvatela
alebo osoby podla § 8 Zikona o VO za vykonanie VO pri dodrZani Pravnych predpisov SR
a Prévnych aktov EU, tejto Zmluvy o poskytnuti Prispevku, Pravnych dokumentov a zikladnych
principov VO. Rovnako nie je vykonom kontroly MAS alebo inym tikonom MAS dotknuta
vyluéné a konedna zodpovednost' Uzivatel'a za Verejné obstaravanie v pripadoch, ak UZivatel nie
je povinny postupovat’ podl'a Zikona o VO. Uzivatel’ berie na vedomie, Ze vykonanim kontroly
MAS nie je dotknuté pravo MAS alebo iného opravneného orginu na vykonanie opétovnej
kontroly/novej kontroly/vladneho audituw/overovania poéas celej doby uinnosti Zmluvy
o poskytnuti Prispevku a/alebo po ukonéeni realizicie projektu v nadvéznosti na zistenia, ktoré
budi vyplyvat’ z tejto opditovnej kontroly/novej kontroly/vladneho auditw/overovania a ktore
modzu byt odli§né od zisteni predchadzajicich kontrol/auditov. V pripade, Ze zdvery opitovnej
kontroly/movej kontroly/auditu, a to napriklad v désledku aplikacie postupov vychadzajicich
z metodickych usmement, rozhodnuti a vykladovych stanovisk Uradu pre verejné obstaravanie,
rozhodnut{ $udneho dvora EU alebo Pravnych dokumentov alebo komunikacie s EK alebo inymi
organmi SR a EU, st odlisné od zaverov predchidzajucej kontroly/auditu, MAS je oprivnena na
zaklade zdverov z opitovnej kontroly/novej kontroly/auditu/overovania uplainit’ v plnej vyike
voti Uzivatelovi pripadné sankcie za nedodrZzanie principov a postupov stanovenych v Zikone
o VO, resp. postupov pri obstarani zakazky, na ktort sa Zakon o VO nevztahuje. Zmluvné strany
sa osobitne dohodli, Ze v pripade, ak kontrolny organ/auditny organ podl'a £lanku 12 VZP odlisny
od MAS identifikujc Nezrovnalost vyplyvajiicu z VO spoivajicu v porudeni Pravnych
predpisov SR a/alebo Pravnych aktov EU a/alebo pravidiel pre poskytavanie pomoci z ESIF v
sivislosti s VO, poruienim principov a postupu VO stanovenych v Zikone o VO alebo
vyplyvajicich z Pravnych aktov EU k problematike VO alebo z obvyklej praxe (best practice)
aplikovanej kontrolnymi alebo auditnymi organmi EU, a to aj nad rémec zisteni MAS a bez
ohl'adu na §tadium, v ktorom sa proces VO nachédza, a v désledku takejto Nezrovnalosti vznikne
povinnost’ vritit’ Prispevok alebo jeho tast, UZivatel je povinny takto vyéisleny Prispevok alebo
jeho Cast vratit' v silade s ¢lankom 10 VZP.

Admimstrativnu finanéni kontrolu pravidiel a postupov stanovenych Zakonom o VO vykonava
MAS v zavislosti od fazy/etapy ¢asového procesu VO ako:

a) Ex ante kontrolu pred vyhldsenim VO (na posiideni MAS),

b) Ex ante kontrolu pred podpisom zmluvy s tispefnym uchddzaom,
¢) Ex post kontrohy,

d) Kontrolu dodatkov zmliv s Dodavatel'om.

Administrativnu finanéndi kontrolu postupov pri obstaravani zékazky, na ktorft sa Zakon o VO
nevztahuje, vykonava MAS v zavislosti od rozsahu a predmetu ako:

a) Ex ante kontrolu,
b} Ex post kontrohi,
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¢} Kontrolu dodatkoy zmidy 5 Doddvatel'om.

MAS je povima vykonaf administrativou finanénd kontrolu  Veryného obstaravania
a suvisiacich postupoy v maximainych ichotach urenych v Implememaénom modely CLLID.
Pogas deby, kedy MAS vysve Urivatela na doplnenie chybajicich naleZitosti alebo inych
poZadovanyeh dekladov alebo informacti, sa lehota na vykon administrativog] inantne kontroly
prerufie. Lehota na vikon administrativng finanéne kontroly presuiva plymil diiom odoslania
vyzvy Uzivatelovi. Dfiom nasledujicim po dui dorucenia chyhajficich maleZitosti alebo inyeh
pizadovantch dokladov alebo informacii MAS pokrafuje plybutic lchoty na  wiken
administrativne] financoc kuntroly V0. Ak nie je dodrZana lehota na vykon kontroly z dévedov
na strane MAS, je MAS povinna informovat’ UZivatel's o dévodoch nedodrzania terminv, ako aj
o novom predpokladanom lermine vydama ndvrhu sprivy/spravy ¢ kontoly. Pri nedodrian
oznémenéhe predpokladaného termine MAS opakovane zabezpedi informovanost UZivaicl's «a
nvoakich podmienck.

MAS je oprévoend v oddvodnenych prpadoch lehot na vikon administrativne) fimaninef
kontroly VO predlznit. MAS o predizeni lehoty Bezodkludne informmyje UZzivatel'a sposobom
dohednutm v Zinlove o poskytnuti Prispevkun.

MAS je oprivnend v odévodnenych pripadoch v ramei inych nevyhruingeh akonov sivisiacich
s vvkonom komtroly z vlastného podnetu prerudit vikon admoinistrativne] financnej kontroly
podla odscku 8, prigom ed tohio momentu lehota na joj vikon prestane plynut. MAS o tejio
skutofnosti Bezodkladne informuje UHvarelPa spdsobom dohodnuiym v Zmiove o poskytnuti
Prispevku a zaroveh mu oznimi datum, od ktorého MAS zadina plymit’ nové lehota.

MAS alebo fiou urfend osoba ind prave zifastnif sa na procese VO vo faze olvirania ponik
a rovnako af ako nehlasujict Slen komisie na vyhodnotenie ponik. UZivatel je povinny azndmit’
MAS termin g mieste konamia otvarama pemikivyhednotenia ponik najmenej 5 dni vopred;
Zmluvné strany nasledne dohodnil sivisiace admimstrativhe fikony spojené s Géast'on MAS
na otvarani punok, resp. v komisii na vyhodnotenie pomik.

MAS ¥ zivislosti od typu vykanavane| edministrativae] firanénej kontroly YO podla odssku 6
alebo 7 wehio Eldnku V2P mize v ramed Zavenoy,

ay udelit’ UZvatelovi sdhlas & vyhlisenim V0, ¢ padpisom zmiuvy s dspeinym uchadradam,
s podpizom dodatka k zmluve uzavrete] s Dodavatel'om,

by  odmietnut’ vikon ex ante kontroly pred vyhldsenim VO,

¢} pripustit’ vydaviy veniknnté z VO do financovania v ploc) vyike,

dy  vyzvat' UZivatela na odstrinenic identifikovanich nedostatkoy,

g) nepripustit’ vidavky vanikmué z VO do financovania v cele) vigke, resp. vyzvat UZivatela
Nz opakovanie procesu VO,

ft udelit’ Gnanénd opravu na videvky voniknué 2 VO pred pripustenim Casti vydavkoy du
financovania {cx ante finanénd opravaj,

g) udelit finanénd opravu na v¥davky veniknuté » VO po tom, ako boli tiete vidavky
nhradené 7o sirany MAS Uzivatel'ovi (ex post finanénd oprava). UZivatel je poviony vratit
Prispevok alebo jeho fast’ v siilade s Sldnkom 10 VZP.

WV pripade, ak MAS neobomami UZivatels 5o zdvermi adminisirativae finangne) kontroly VO
{nezaile nivrth &iastkove] sprdvy z kontroly/niveh sprvy z kontroly, resp. &iastkovi sprivu
» kontroly/spravu z kontroly) v lchote urenc na vykon adiministrativigj [nanéne) kontroly VO
a savisiacich postupov (a nedo¥lo k prerufeniu plymutia leboty ani k odmietintin vykonania ex
ante kontroly pred vyhlasenim VO, UZivatel pie je oprivneny uzalvort Zmluvu s Gspefnym
uchadzadom ani vykonar iny ikon, ktoréhe podmienkeou j¢ vykonanie administrativnej finanéoej
kontroly w0 stany MAS (napr. vyhlésenie VO, Uzatvorenic zmluvy s fispesnym uchddradom,
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17,

resp, wykonapie iného dkonu, kwedého podmienkou je vykoname admninistrativne) finaning
kontroly  (napr, vyhlasenie Verejného obstaravania), mdie byt povafované za podstatné
porvienie Zmluvy o poskymuti Prispevku.

Zmluvné stramy sa dohodli, e zaddvanie zakazky na ten isly predmer obstaravania, ktoréha
kontrola nebude ukontena zaverom z komirely uvedenym v ods. 12 pism. ¢ alebo £ obto Elankn
VZP, mdZe Uivatcl opukovane predlofil MAS na kontrolu maximéahng jedenkral Vo osobitnych
a madne odévodnenych pripadoch méze MAS na Ziados( UZivatela umoZoit opakovanic
zaddvania zakasky podFa prvej vety tohio odscku a jeho predloZenie MAS na komtroly nad ramec
limitu wvedengho v prve] vete tohte odsela. Pri opakovani zadiévama zékazley podla prae alebn
druhej vely wohto odseku méze byt predmet obstapivania smenent len v oddvodnenych pripadoch
wyplivajicich 7 Projekie alcho v nadvienost na nedostatky vythnutd MAS v Sastkove] sprive
z komtroly/sprave z kontraly k predehadzaiicermu VO, Po opakovani zaddvania zikazky nodla
prvej vety lohte odseku je Uzivatel povimny do 20 dui od dorudenian Elastkove] spravy
z kootrolv/sprivy 7 komtroly valahojice] sa k predebadzajocemmu VO predlofit’ dokurmenticiu
k noviému VIO na ex ante kontrolu pedl'a ods. 6 pism. 4) alcbo podPa ods. 7 pism. a) tobta Elanka.
Pri opakovani »addvania zdkuzky podFa drube) vely white odsela je UZivatel’ povinny do 20 dni
od dorudenia stthlasu MAS s opakovanim zaddvania zakazky nad cimes [mito uvedendbo v prveg
vile lohle edscku predlogit dolumenticiu k noviému YO na ex ante kontrolu pedl'a ads. 6 pism.
al alebo ods. 7 plsm. a) whio &lanku. UFivalel jo povinm? zaslat oznamenie o vyhlaseni VO alebo
iy obrdobny dokument, ktorfim sa VO vyhlasuje, na zverejnenic sposcham stanovenytn Zakonom
o VO de 15 dni od dorugenia &ianstkovej sprivy 7 kontroly/spravy z kontroly od MAS vztahujucej
sa k novemu VO, ¥V pripade, #e ani vo vzfahe k opakovane predloZziniému VO nebud( gdvery
s koniroly MAS v silade s ods. 12 pism. ¢} wlebo {) whte Eénku VZP, pdjde o podstatné
porusenie Zmluvy o poskylnui Prispevku zo strany UZivatel'a. Ustanovenia lohto odseku sa
ravnako vztahuji aj na iny drub abstardvania podla ods. 2 tohto Elanku VAP,

Uzivatel' si je vedomy, e porufenie pravidiel a povinnosti t¥kajlicich sa procesu ex ante kontroly
pred vyhlasenim VO ovplyvinje mofnost’ uréenia ex ante finandnej opravy. Zaroven Utivatel
berie na vedomie, 36 potvrdenia ex ante finenéne opravy zo strany MAS je viazané ng splnenie
vietkyeh poziadaviek, ktoré su zo strany MAS uréené.

Ukivatel sa zaviizuic zabezpefit vrimel zivdzkoveho wveztahu s kafdim Dodavatelom
povinnost  Dodavatela  strpiet vykoo  konmobyauditu  shvisiaceho 8 doddvanjm
tovarom, shugbami a stavebnymi précami kedykolvek podas platnosti a Glimmostt Zmluvy
o poskytouti Prispevin, a to oprdvnenymi osobami na vykoa tejto kottroly/auditn a poskytomit
im vietku potrebni si¢innost. UZivatel' sa zavizuje zaberpedit' v ramei zaviizkového vzfahu
s Dodavaiel'om pravo Ui vatela bez akychkol'vek sankeil odstipit’ od zmluvy s Dodavatefom
v pripade, kedy efte nedoglo k plneniv zo zmluvy medzi Uzivatel'om a Dodévatel'om a visledky
administrativiie] finanéne] komroly MAS neumofiuid financovanie vydavkov vanikoutgch z
obstaravania tovaroy, slufieb, stavebnych prac alebo inych postupoy.

UZivatel akceptuje skutoZnost’, Ze v¥davky vaniknuté na ziklade VO nemdzu byt zo strany MAS
preplatené vo forme Prispevku skér, ako bude nkonfena administrativia finanédng kontrola, resp.
skidr ako bude potvrdend ex ante finanéna oprava.

TZivatel' berie na vedomie, ze lehola urfend, resp. dojednand pre administrativiu finanéni
kontrolu Ziadosti o platbu nezaéne plymit’ skér, ako bude UZivatel oboznimeny o kladnom
vysledku administrativoej finanénej kontroly VO, resp. po potvrdeni urfenia ex ante finanéng
opravy. Ustanovenie predehadzaificej vety neplati v pripade, ak Ziadosl' o platbu neobsahuje
deklatovand vidavky veniknuté na ziklade kontrolovaného Verejného obstardvania.
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UZivatel' si je vedomy svojich povinnosti zabezpedit, aby pri vybere Dodavatel'a bol dodrZany
zdkaz koniliktu zéujmov. V pripade identifikicie konfliktu zdujmov jc MAS opravnend
postupovat’ obdobne podl'a § 46 ods. 12 pism. a), b) a d) Zikona o prispevku z ESIF alebo podfa
inych Pravnych predpisov SR alebo postupov upravenych v Pravnych dokumentoch, najma
v Metodickom pokyne CKO & 5 k uréovaniu finanénych oprav, ktoré ma riadiaci orgin
uplatfiovat’ pri nedodrzani pravidiel a postupov verejného obstargvania.

Uzivatel' je povinny reSpcktovat’ pravidld éestnej hospodérskej sitaZe a zdkazu protipravneho
konania pri vybere Dodavatel'a. Uzivatel' je v procese Verenéhe obstardvania povinny
postupovat’ s odbornou starestlivestou za iéelom preverenia, €1 v raimci VO nedoslo k perudeniu
pravidiel festnej hospodarskej sufaZe alebo inému protipravnemu konaniu, pri¢om je v pripade
opomenutia uvedenej povinnosti plne zodpovedny za nasledky spojené s identifikovanim tychto
skutoénosti zo strany MAS,

V pripade, ak MAS identifikujc:

a) nedodrzanie principov a postupov VO a/alebo
b) poruSenie zésad, principov alebo povinnosti vyplyvajucich z Pravnych predpisov SR
a z Pravnych aktov EU a/alebo
¢) poruSenie zésad, principov alebo povinnosti vyplyvajucich z Pravnych dokumentov,
z Vyzvy, z usmerneni, metodickych pokynov CKO, stanovisk a zisteni CO, OA, EK alebo
ingch organov EU, ktoré sl pre MAS zavizné a v ddsledku aplikacie ktorych sa vyluduju
vydavky z vykonaného VO z financovania,
to vietko pred podpisom zmluvy na dodavku tovarov, sluZieb alebo stavebnych pric s ispeSnym
uchadzacom a ak neddjde k odstraneniu protipravneho stavu, pri¢om MAS ziroveni vyhodnoti, Ze
opakovanim procesu VO by vznikli vysoké dodatotné nidklady, je MAS opravneny uplatnit
ex ante finanénli opravu pred podpisom zmluvy s tispeinym uchddzafom. V pripade, Ze MAS
vyhodnoti, Ze nie je moiné preukézat’, Ze opakovanim procesu VO by vznikli vysoké dodatotné
néklady, nie je moZné pripustit’ vydavky, ktoré vzniknt z takéhoto VO, do financovania, o Eom
MAS oboznami UZivatel'a spolu so skuto€nost'ou, Ze nesthlasi s uzatvorenim zmluvy s uspeSnym
uchadzadom, ak nie je v Metodickom pokync CKO &. 5 k uréovaniu financnych oprav, ktoré ma
riadiaci orgdn uplatfiovat’ pri nedodrzani pravidiel a postupov vergjného obstarivania uvedené
inak. V pripade navrhu na uzatvorenie dodatku k existujiicej zmluve na dedavku tovarov, sluZieb
alebo stavebnych pric medzi UZzivatelom a Doddvatefem sa ustanovenic tykajice sa
oboznamenia Ugzivatela uvedené v druhej vete tohto odseku pouZiji obdobne, ak doilo
k identifikovaniu obdobnych nedostatkov.

V pripade, ak MAS identifikuje:

a) nedodrzanie principov a postupov VO a/alebo

b) porufenie zasad, principov alebo povinnosti vyplyvajucich z Prdvnych predpisov SR
a z Pravnych aktov EU a/alebo

¢) poruSenie zdsad, principov alebo povinnosti vyplyvajucich z Pravnych dokumentov,
z Vyzvy, z usmemeni, metodickych pokynov CKO, stanovisk a zisteni Certifika¢ného
organu, Organu auditu, Eurdpskej Komisie alebo inych orgénov EU, ktoré st pre MAS
zavaznt a v dasledku aplikacie ktorych sa vylugujn vydavky vyplyvajice z vykonaného
VO z financovania,

to vetko po uzavreti zmluvy medzi UZivatel'om a lispeinym uchiddzaCom, ale eSte pred Ghradon
opravnenych vydavkov v ZoP, vztahujicou sa k oprivnenym vydavkom Projektu, ktoré
vyplyvajil z realizacie Verejného obstardvania (napr. na zadklade ziverov z administrativne)
finan¢nej kontroly Verejného obstardvania), MAS nepripusti vydavky vzniknuté na zédklade
takéhoto VO do financovania tym spdsobom, Ze nie je povinna uhradit’ Ziadost o platbu v rozsahu
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takychto vydavkov, alebo sa po suhlase UZivatel'a stav konvaliduje prostrednictvom ex ante
finannej opravy. Vo veci urlemia ex ante finanfne] opravy a sG&asného pripustenia
kontrolovaného VO do financovania postupuje MAS v zmysle Metodického pokynu CKO &. 5
k urdovaniu finanénych oprav, ktoré ma riadiaci organ uplatiiovat’ pri nedodrzani pravidiel
a postupov verejného obstaravania. Koneéné potvrdenie ex ante finanénej opravy vyda MAS
Uzivatel'ovi len po splneni podmienok urenych MAS. Vydavky vzniknuté z takéhoto VO budi
moct byt pripustené do financovania za podmienky zniZenia opravnenych vydavkov vo vyske
ur¢enej ex ante finanénej opravy. V pripade uzatvorenéhe dodatku k existujicej zmluve na
dodavku tovarov, sluZzieb alebo stavebnych prac medzi UzivateFom a Dodévatelom sa
ustanovenie tykajiice sa pripustenia stvisiacich vydavkov do financovania a ex ante finanfne;
opravy uvedené v prvej vete tohto odseku pouiyd obdobne, ak doslo k identifikovaniu obdobnych
nedostatkov.

Zoznam poruSeni pravidiel a postupov Verejného obstaravania, spolu s uréenim percentudlnej
vy3ky finanénej opravy prislichajiicej konkrétnemnu poruseniu, podl'a ktoréhoe postupuje MAS pri
uréeni finanénej opravy a ex ante finanénej opravy, tvori Prilohu &. 4 zmluvy.

UZivatel' je povinny predlozit MAS Bezodkladne odo dfia nadobudnutia Gfinnosti Zmluvy
o poskymuti Prispeviau:

a) kompletni dokumentaciu z procesu VO k Projektu v pripade, ak ku diiu nadobudnutia
ufinnosti Zmhivy o poskythuti Prispevku UZivatel uzavrel zmluvu s ispesnym
uchadzadom, alebo

b) informdciu o stave, v akom sa proces VO k Projektu nachadza, v pripade, ak ku diw
nadobudnutia Gfinnosti Zmluvy o poskytnuti Prispevku Uzivatel' neuzavrel zmluvu
s uspednym uchidzaiom,

Uzivatel’ je povinny predioZit’ dokumenticin z kaZdého VO v s Priruckou k procesu verejného
obstardvania a Zmluvou o poskyinuti Prispevku, a to v rozsahn, ktory umozni vykonanie kontroly
podia ods. 6 alebo 7 tohto clanku VZP. V siilade s predchidzajiicou vetou, pokial’ UZivatel ku
diiun nadobudoutia G&innosti Zmluvy o poskytnuti Prispevku neuzavrel zmluvu s dspeinym
uchadzatom, nesmie tak urobit’ a je povinny predlozit’ dokumentacin z prisluiného VO na ex ante
kontrolu podra ods. 6 pism. b) tohto &lanku, pokial' existuje povinnost’ predkladat” predmetnii
dokumentaciu podla Prirudky k procesu verejného obstarivania pa ex ante kontrolu.
Predchadzajice odseky tohto ¢lanku ako aj vietky ostatné ustanovenia Zmluvy o poskytnuti
Prispevku sa aplikujii primerane, tak aby to neodporovalo u&elu tohto odseku. NepredloZenie
dokumenticie z procesu VO alebo informicie podla prvej vety tohto odseku sa povaZuje
7a podstatné poruSenie Zmhuvy o poskytnuti Prispeviu.

UZivatel nesmie uzavriet zmluvu, koncesnil zmluvu alebo rdmecowii dohodu s uchiadzagom alebo
uchadzalm, ktori majil povinnost’ zapisovat sa do registra partnerov verejného sektora a nie st
zapisani v registri partnerov verejného sektora alebo ktorych subdedavatelia alebo subdodévatelia
podla zakona €. 315/2016 Z. z. o registni partnerov verejné¢ho sektora a o zmene a dopineni
niektorych zikonov v zneni neskorich predpisov, ktori maji povinnost zapisovat’ sa do registra
partnerov vergjného sektora, nie st zapisanf v registri partnerov verejného sektora. Zakaz podla
predchadzajicej vety sa nevzfahuje na ramcovii dohodu, ktorii uzatvaraju s UzivateTom vyluéne
dvaja alebo viaceri uchadzadi, ktori si fyzickyimi osobami a ktord sa tyka poskytovania sluZieb.

MAS mézZe odmietnut’ vykon administrativnej finanénej kontroly VO v pripadoch, v ktorych mu
povinnost’ vykonat takyto typ kontroly neuklada Pravny dokument (riadiaca dokumenticia). Po
predloZeni Ziadosti Uzivatel’a o vykonanie administrativngj finanénej kontroly MAS v pripadoch,
v ktorych Pravny dokument (riadiaca dokumenticia) riadiaca dokumentdcia neukladda MAS
povinnost’ vykonat' takyto typ kontrely, nebude Ziadost Ugzivatel'a povaZovani za zadiatok
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26.

administrativng] finanénej kontroly podla prve] vety § 20 ods. 1 zdkona o finandne kontrole a
audite.

MAS e opraviend delegovat vikon administrativig finanénej kontroly Vergjnéhe obstarivania
a stvisiacich postupov na tretiu osobu v sulade s Implementaénym madelom CLLD.

Chanok 4 POVINNOSTL SPOJENE $ MONITOROYANIM PROJEKTU
A POSKYTOVANTM INFORMACI

UZivatel' je povinny podas trvania Zmluvy o poskytouli Prispevku pravidelne predkladat MAS
momitorovacie sprivy Projektu a d'alfic idaje polrebné na moniterovanie Projektu vo formdre
uréencm MAS v stilade s IM CLLD, Zmiuvou o poskytiet Prispevke akoe a) ostatnymi Préviymi
dolumentimi, a Lo

a) Monitorovacie fidaje k Ziadosti o platbu,
b} Naslednd monitorovacin spravu.

Uzivatel' je povinny predkladat’ MAS spolu s kazdon priebeZnou platbou alebo poskyinutim
prediinancovania Monitorovacie Gdaje k Ziadosti o platbu.

Utivaiel' je povinny predkladaf® MAS Nasledné monitorovacic spravy pofas Obdobia
Udrzatel'nosti Projckiu, Nisledné moritorovacie spravy jo UZivatel povinny prediladat’ MAS
ade g Finanéného ukondenia Projeldu so  stavom  k poslednemu  diin prislodného
monitorovaciche obdobia. Uzivatel' predkladd Naslednd momitorovaciu sprave do 30
kalendarnych dni odo dfia ukonéenia prislufného monitorovaného obdobia. Za prvé monitorované
obdabie sa povaZzuje obdobie od Finanéného ukongenia Projektu do uplynwtia 12 mesiacov po
Finanénom ukandeni Projektu. Daltie Nisledné moemitorovacie spravy sa predkladaji kazdich 12
mesiacov ai do doby uplynutia Obdobia Udr#atelnosti Projekn.

MAS je opravnend nesclivalit posledmi Naslednd monitarovaciu spravu najima v pripadoch, ak:

a} by tym chrozil slebo memoinil vysporiadanie Nezrovoalosti alcho iného porufenia Zmlusy
o poskytniti Prispevku s finanénim depadom, ktoré existuin v £ase schvalovania posledoe
Mistedneg) monitorovacej spravy,

by eviduye akeékolvek podozrenie z Wezrovnalosti, najmi vdak v pripale prelbichajoceho
trestného konaniy pre trestny &in sivisiaci s Projekbom,

e} je Projekt w&ase schvalovania poslednej Nasledne) monitorovace] spravy predmetom
vykonu andity alebo kontroly Opravoenymi osobami v solade s €lankom 12 VZF.

MNaslodné monitorovacic sprivy podlichajd vykonu kontroly zo strany MAS. Konirola
Monitorovacich (dajov k Ziadosti o platbu musi byt vykondvand spolu s kontrolou Ziadosti
o platbu minimélne formouw administrativne) finandnej kontroly kontrolovane] osohy v zmysle
Zakona o finanéne kontrole a audite.

Uzivatel' je povinny predlozit MAS informdcie ¢ monitorovanych didajoch na firovni Projektu
v thusahn a termine uréenom MAS. Na Ziadost’ MAS je UZivatel’ poviony Bezodkiadne alebo
v ingj lehote urfenej zo strany MAS v stlade s louto Zmluvou o poskytmt! Prispevkn predlozit
MAS a mé informdicie, dokurnenticho savisiacu s charalterom = postavenim UZivatel's,
s Realizdcion Projelou, Géelom Projektu, s éinnostami Uzivatel'a savisiaciimi § 0felom Projekiu,
s vedenim Wétovnictva alebe inyeh skutodnostiach podta poZiadaviy MAS.

Uivatel jo povinny Bezodkladne pisomne informovat’ MAS o zadall a ukonéeni akéhokolvek
sudneho, exekutného alebo sprivncho konania voli Uiivalefovi, o veniku a zénika Okolnosti
vrlndujicich zodpovednost, o vietlych zisteniach opravnenych os8h na vikon kontroly alebo
audity, pripadne inych kantrolngch orginov, ake aj o ingch skutodnostiach, ktoré majl atebo
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mii¥u tmaf' vplyw na Realizaciut Projektu asalebo napovahu a ide] Projelae. Tivatel o 1je?
povinny  informeval’  MAS  owafald aokonfeni  konkursného  konanla o konkurzu,
redrukluralizaénéle konania a reftrukturalizacie, ake aj o vatupe UZivatela do bikvidicie a jej
ukonéeni, ak sa Privne predpisy SR upravujuce Licto konania na Livatela vtahup. Wrivatel o
povinny informovat’ MAS o zavedeni azdravnéhe refimu a wsvedeni nitens] spravy podia § 19
zdkomu & 58372004 Z. z. o rozpoftovich pravidlach fzemmej samosprivy v omeni neskorSich
mredpisov, ak sa na UZivatels tento zikon vetahuje.

UZivael je zodpovedny za presnost, spravinost’, pravdivesr a plnost’ vietkich infomacii
poskyvtovanych MAS,

O zmenach tykajicich sa Projekie jo UZivatel povinny informovat MAS v rozsahu podia
podmicnoek upravenych v &lankm & zmluiy.

I7ivatel' je pavinny Bezodkladne pisompe informavat’ MAS o trestnom komani vedenom vodi
Uzivatel'ovi, jeho $latutdmemu orgamy, Elenovi Statutameho orgdnu & prokuristovi za tresiné
&imy; puikedzovania tinanéngch zaujmov Eurdpskej tmie (§ 261 — 263 zikona & 300:2005 Z, z.
Treatného zdkoma v zneni neskorfich predpisoy  dalej ake TZ), trestnyeh &inov korupeis
(§ 328 — 336 TZ). legalizhcic prijmu z trestne] &innosti (§ 233 234 TZ), zaloZenia, zosnovania
a podporovama zlogineckej skopiny (4§ 296 TZ), machindcic pri vergjnom obstsrdvani a versjnej
drafbe {§ 266 — 268 %) alche trestné &ny privnickéch osdb podla rikona & 9170016 £, =
o trestne] zodpovednost privnickych osdh a 0 zmene a doplneni nicktorfel zikonoy v wdinmom
Zreni.

Clinok 5 INFORMOVANIE A KOMUNIKACTA

l.

UZivatel je povinny podfas platnosti a finnosti Zmluvy o poshytnati Prispevku informevar
verginost o prispevku, ktor¥ na ziklade Zmluvy o poskytnuoti Prispevku ziska, resp. ziskal
prostrednicivom opatreni v oblasti informovania a komunikécie nvedenych v tomto flanku VZP,
ostamych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti Prispevku a Praviych dokumentoy.

UZivatel' sa zavizuje, ¥e vietly opatrenia v oblasti informovania a komunikacie zamerané
na verejnost' budh ehsabovat nasledujiiee informécie:

a) odkaz na Furépsku tnin a znak Eurdpskej Umie v stlade s pozadovanimi grafickdmi
Btandardmi;
b} nasledovny odkaz: EFRR — Burdpsky fond regiondlneho rozvoja,

Ak mi Uivate!l' zriadené webové sidlo, je povinny podas Realizdcie Projekiu uverejnit na svojom
wehovem sidle krdtky opis Projeltu, vritane popisu cielov a vysledkoy Projektu. Rozsah
informiacie zverejnene] na webovom sidle UZivatel'a musi byt primerany vyske poskyiovandha
Prispeviu & musi zdoraziiovat’ finanéol podporu z Eurdpskej tnie,

Uzivatel' je povinnd zajsti informovanie verejnosti potas Realizdeie Projekiv o tomm, e Projela
je spolufinancovany z ESIF minimalne umiestnenim jedného plagitu (minimalnej velkosti A3},
a to na mieste Fahko viditelnom verefpost'on, ako s vstupné priestory budovy. Plagat obsahuje
informdcie v zmysle Manudlu pre informovanie a komunikacio pre TROP Zversinendho na
webovom sidle RO pre IROP.

Tzivatel' je povinng riadit’ sa akindlnou verziou Manndlu pre informovanie a komunikiciu pre
[ROP Zverejnenou na webovom sidle Riadiaceho orgdnu.

{lanok 6 VLASTNICTVO A POUZITIE VYSTUPOV

I

UZivalel sa zavizule, #e podas Realizacie Projektu a Obdobia UdrZatel'nosti Prajelau:
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a)

b}

budd nehnutelnosti, v siivistosti s ktorymi sa Projekt realizuje, spifiat vo Vyzve stanovené
podmienky poskytnutia Prispevku z hfadiska vlastnickych, resp. inych uZivacich prav
vzrahujicich sa na pravny vzt'ah Uzivatela k nehnutenostiam, v ktorych alebo v suvislosti
s ktorymi sa Projekt realizuje v zmysle Vyzvy (d’alej ako ,NehnutePnosti na realiziciu
Projektu”). To znamena, Ze Uzivatel' musi mat’ k Nehnutel'nosti na realizéciu Projektu
pravny vztah, ktory je ako akceptovatelny definovany v ramei podmienok poskytnutia
Prispevku vo Vyzve, a to vritane podmienok vzt'ahujiicich sa na t'archy a iné préva tretich
osGb viazucich sa k Nehnutelnosti na realiziciu Projektu. Z pravaeho vzt'ahu UZvatel'a
k Nehnutelnostiam na realizéciv Projektu musi byt zrejmé, ze UZivatel je oprévneny
Nehnutel'nosti na realizaciu Projektu nerudene a pinohodnotne uZivat’ polas Realizacie
Projektu a po¢as Obdobia UdrZatelnosti Projektu. MéZe pritom ddjst’ aj ku kombinacii
rdznych pravnych titulov, ktoré toto prave UZivatel'a zakladaji a ktoré sa méZu navzéjom
menit’ pri dodrZani vietkych podmienok stanovenych Vyzvoun pocas Realizicie Projektu
a Obdobia UdrZatel'nosti Projektu;

Predmet Projektu, jeho Casti a iné veci, prava alebo iné majetkove hodnoty, ktoré obstaral
alebo zhodnotil v ramci Projektu z Prispevku alebo z jeho casti (dalej ako , Majetok
nadobudnuty z Prispevku‘):

{1} bude pouZivat’ vyluéne pri vikone vlastnej éinnosti, v sivislosti s Projektom, na ktory
bol Prispevok poskytnuty, s vynimkou pripadov, kedy pre zabezpeenie a udrzanie
ciela Projektu je vhodné prenechanic prevaddzkovania Majetku nadobudnutého
z Prispevku tretej osobe,

(ii) zaradi ho do svojho majetku a zostane v jeho majetku pri dodriani prisluiného
pravneho predpisu aplikovatelného na Uzivatel'a podla jeho Statutamehe postavenia
(napr, Zakona o uétovnictve), ak osobitné pravne predpisy vyslovne nestanovujll iny
postup pri aplikéacii vynimiek podl'a bodu (i) vy§die,

{ii1) nadobudne od tretich osdb na ziklade trhovych podmienck pri vyuziti postupov
a podmienok obstardvania uvedenych v ¢lanku 3 tychto VZP. Majetok nadobudnuty
z Prispevku, ktory bol nadobudnuty od tretich oséb, musi byt’ novy a nepouzivany,
pridom za novy majetok sa nepovazuje taky majetok, ktory UZivatel' uz predtym, o
ilen z &asti vlastnil, mal u seba ako detentor, pripadne mal k nemu iny pravny vztah
a nasledne ho opit’ priamo alebo nepriamo nadobudol od tretej osaby, bez ohladu na
casovy faktor,

(iv) ak to wr¢i MAS, Uzivatel oznaéi jednotlivé hnntelné veci, ktoré tvoria Majetok
nadobudnuty z Prispevku, spdsobom uréenym zo strany MAS tak, aby nemohli byt'
zamenené s inou vecou, od ich nadobudnutia pofas Realizacie Projektu a Obdobia
Udrzatelnosti Projektu; uvedend podmienka sa netyka povinnosti vyplyvajicich
z komunikacie a informovanosti v zmysle élanku 2 ods. 8 a Elanku 5 VZP,

(v) bude nadobidat, ak ide o nehmotny majetok, ktory je predmetom dulevného
vlastnictva (amtorského prdva, prév  suvistacich s autorskym pravom a priva
priemyselného vlastnictva, vritane prava z patentu, prava na ochranu designu, priva
na ochranu uzitkového vzorw, prava ku know-how a inych osobitnych druhov prav
k nehmotmym statkom, k nakladaniu s ktorymi sa vyZaduje pravny titul) (d'alej vo
vieobecnosti aj ako ,,majetok, ktory je predmetom du¥eviného vlastnictva™), na
zaklade pisomne] zmluvy, vratane ramcovej zmluvy, z obsahu ktorych musi vyplyvat’
splnenie nasledovnych podmienok:

1. Ak Uzivatel' nadobudne majetok, ktory je predmetom dulevného vlastnictva
na zdaklade zmluvy, ktorej itelom/predmetom je aj vytvorenie alebo zabezpedenie
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vytvorenia diela alebo iného majetku, ktory je predmetom duSevného vlastnictva
pre Projekt, UZivatel' ako nadobtidatel’ musi byt opravneny v rozsahu, v akom to
nevyluéuji Pravne predpisy SR kogentnej povahy, pouZit’ dielo alebo vykonavat
priva viaZuce sa k majetku, ktory je predmetom duSevnéhe vlastnictva,
v stivislosti s Projektom na zdklade vecne a miestne nesbmedzenej, vyhradne;,
bez osobitného sihlasu Dodavatela, resp. autora prevoditel'nej, v pisomnej forme
vyjadrenej licencie (suhlasu), ktarej (ktorého) obsahom nebudd pre potreby
Projektu Ziadne obmedzenia UZivatela pri pouzivani diela alebo pr vykonavani
in¢ho prava k majetku, ktory je predmetom dudevného vlasinictva, ktoré by
vyZzadovali dodatoény alebo osobitny siihlas autora na uplatiiovanie majetkovych
prav kdielu alebo dodatofny alebo osobitny sthlas majitela prava na
vykondvanie iného priva k majetku, ktory je predmetom dulevného vlastnictva,
v désledku Goho bude pre potreby Projektu UZivalel' opravneny vietky prava
k majetku, ktory je predmetom du$evného vlasinictva, neruSene a necbmedzene
aplikovat, uZivat, pozivat, ¥irt, rozmnoZovat, prepracovat, spracovat),
adaptovat’, d'alej vyvijat a chranit’ a nakladat’ s nimi na I'ubovolny adel (vratane
tych spdsobov pouzitia majetku, ktory je predmetom dudevného vlastnictva, ktoré
nad rimee d&elu zmluvy podla prvej vety siivisia s dosiahnutim alebo udrZanim
ciel'a Projektu podla &lanku 2 ods. 2.2 zmluvy), a to minimélne do ukonéenia
Obdobia UdrZateI'nosti Projektu, pripadne v rovnakom rozsahu ich previest’ &
poskytnit’ Glastotne alebo v celosti tretej osobe v stllade so Schvélenou Ziadost'on
o prispevok, resp. Zmluvou o poskytnuti Prispevku, pri¢om takéto licencia sa
poskytuje bezodplatne a bezpodmieneéne.

2. Vzmluve podla bodu 1. budi zahmuté ustanovenia o zvergjneni autorov,
vyrobcov a subdodavatelov Doddvatela UZivatela.

3. Ak UZivatel' nadobudne majetok, ktory je predmetom duZevného vlasinictva,
na ziklade zmluvy, ktorej predmetom je dodavka existujuceho diela alebo iného
existyjuceho prava k majetku, ktory je predmetom dulevneho vlastnictva, pre
Projekt, ktoré nebole zhotovené podla poZiadaviek Uzivatela aktoré sa
vrovnakej alebo obdobnej podobe ponika aj inym osobam, Uzivatel' ako
nadobidatel’ musi byt opravneny v rozsahu, vakom fo nevyluduji Pravne
predpisy SR kogentnej povahy, pouZit’ dielo alebo vykonavat’ prava k majetku,
ktory je predmetom dusevného vlastnictva, tak, aby mohol Realizovat’ Projeke,
dosiahnut’ Wéel Zmluvy o poskytnuti Prispevku, ciel Projektn a zabezpedit’
UdrZatelnost’ Projektu bez obmedzeni a bez toho, aby vznikali dodatogné naklady
vztahujiice sa k prevadzke majetku z dévodu vykonu prav k majetku, ktory je
predmetom duSevného viastnictva, alebo z dvodu iného pouZivania majetku,
ktory je predmetom duSevného vlastnictva. Za udelom dedrzania podmienck
uvedenych v predchadzajicej vete je UZzivatel’ povinny vyuzit' vietky moZnosti,
ktoré mu umoZ#iuje pravny poriadok, vratane upravy udelenia licencie analogicky
podra bodu 1., pri zohl'adneni $tandardnych licenénych podmienok vzt'ahujicich
sa na doddvany majetok, ktory je predmetom dusevného vlastnictva.

2. Majetok nadobudmity z Prispevku a zaloh podla é&linku 13 tychte VZP nemdze byt bez
predchddzajiuceho pisomného sihlasu MAS a Riadiaceho organu pocas Realizicie Projektu
a potas Obdobia Udrzatel'nosti Projektu:

a} prevedeny na tretiu osobu,
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b) prenajaty tretej osobe alcho prenechany do iného drubu vZivania, resp. spdsobu pouZivania
iretej csnbe, v cellu alebo Siastolne, s vynimkon vyplivaiicou z ods, 1 plsm. by bod (i)
tohito Elanku,

¢} zata¥eny akymbkolvek privom irelej osoby, okrem pripadu, ak podlfa MAS a Riadiaceho
orpdny nemna vplyv na dosishrytie Géelu Zmluvy o poskytnut! Prizpevku alebo dosishnutic
a udrZanee cicls Projektu podla élankm 2 ods. 2.2 zmluvy,

d) zataeny ziloZndm privom v prospech trete] osoly.

Uiivatel je povinny akikol'vek dispoziciu s Majetkom nadobudnutim = Prispevku vykonat' a¥
po udeleni prechidzajiiceho pisommnéhe sihlasu MAS a Riadiaccho argdnu aj v pripadoch, na
kioré sa watahujii vinimky wvedené v odsckoch 1 a2 whto &lank, alebo vo vetahu k takjm
ikonom, o kloryeh sa UZivatel' domnieva, 72 sa na nich nevzfabujit odseky 1 a 2 tohto &lanku.
¥ pripade, ze ikon pri dispozicii s Majetkom nadobudnutimn » Prispevku povinne podlicha
Verejnému obstardvaniu, je Ukivate] povinny postupavat’ pri tomto obstardvani v zmysle Zikona
o ¥ a pravidicl uvedenyeh v Mdvnych dolaunentoch, pri¢om MAS overi s0fad tohto Verejného
obstarivania so Zikonom ¢ VO o pravidlami uvedenyini v Préivayeh dokumentoch edte pred
vidanim pisoimeho sihlasn MAS a Riadiae orgédn mbdu odelit’ sahlas s thm, Ze podmicnky
uvedené v ods. 1 plsm. b) bedoch (i) a {ii) a v ods. 2 pism1. a) a b) tohto Eldnku 6 VZP sa buda
vztahovat' na urdith ¢ast’ Majethu nadobudoutéhe z Prispevku len v obmedzene] micre, alebo sa
na neho nebudd vetahovat' vébec. Takyto sfihlas méde byt udeleny viluéne v pripade, ak ide
o majetok, ldory jo vysledkom investicii nevyvhnutne vyvolanych Realtaacion Projektn a ktory
z dovudov uvedenych v osobitnych pravnych predpisuch neméZe spliiat podmienky uvedend
vods. 1 pism. b} bodoch (i) a (i) a v ods. 2 pism. a) a b) tohto Elanknu & VZP, hoci vykonanie
éinnosti v stivislosti s obstaranim tohto Majetku nadobudnutéhe = Prispevku jo nevyhoutne
putrebné pre Realizacin Projektu {3de napriklad o tzv, vyveland investicie). O sthlas podFa whio
odseku 3 Zada UZivatel MAS, pri¢om stiéast’'on Ziadosti je disledne vecne odévodnenie splnenia
podmienok na ydelenie sahlasua, inak MAS Ziadost' o sihlas zamietne, Po sdhlzsnom stanovisku
MAS predlozi MAS Ziadast Riadiacenu orgdnu, O vyjadreni Riadiaceho orgdnu informuje MAS
Bezodkiadne TNzivatela.

Porugenie povinnosti Uivatela podla ods. 1 pism. B bodov (3) a {ii} a podl's ads. 2 pism. a) a2
d} tohte flinku méZe v 2ivislosti od rowsahy porudemiz a dmuhu Majethu nadobudnutého
< Prispevku, ku kiorédimu sa porudenie povinnosti viake, predstavoval’ Podstatod zmenu Projekiu,
& oll'adom ng jej definiciv wvedend v &lénkv 1 ods. 3 VZP.

Pri dodrzani podmienok uvedenych v odsekoch | aZ 3 tobto flinku Uzivatel' zdrovedt beric
na vedomie, Ze scudsenic, prendjom alebo akékol'vek iné prenechanic Majetky nadobudoutéha
z Prispevku za infch ake trhovieh podmicnok méfe zakladat' neopravnemi ftatnu pomoc
v zmysle fYpku 107 znasl. Zmluvy o fungovani EU, pristuinych Privoych predpisov SR
a Pravoych aktov EU, v désledku oho bude UZivatel povinny vrdtit' alebo vymfet vidtenie takto
puskytnuly] neoprivoene Stdtne) pomoci spola gdrokmi vo vidke, vlehotich a spdsobom
vyplyvajiicim z uvedenyeh Pravnyeh predpisov SR a Pravoych aktov EU, Usivatel je povinny
viatit' Prspevok alebo jeho fast dotkmutd konanim aleho opomenutim UZivetela uvedenym
v prve} vete tohto odseku v sulade s Eldnkom 10 VZP. '

Uzivatel sa zaviizuje poskyindt MAS, Rizdiscemu orginu a prisludngm organom SR a U vietku
dokumenticiy vytvoreni pri alebo v sivislosti s Realiziciou Projektu, a fymte zirovefi ndeFuje
MAS, Riadiacemu orgdimu a prisluinym organom SR a EU prave me poudite Gdajov z tejto
dokumenidcie na tfely sivisiace s touto Zmhavou o poskytuti Prispeviu pri zohPadneni priv
UZivatela k majetku, ktory je predmetom dufevneho viastnictva,
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Porufenie povinnosti UzZivatela uvedenych v odsekoch 1 a 2 tohto &linku alebo vykonanie
pravneho utkomu v stvislosti s Majetkom nadobudnutym z Prispevku bez predchadzajiiceho
pisomného sihlasu MAS v zmysle ods. 3 tohto élanku VZP, sa povaZuje za podstatné poruSenie
Zmluvy o poskytnuti Prispevku a UZivatel’ je povinny vratit’ Prispevok alebo jeho Zast’ v sillade
s €lankom 10 VZP.

Zmiuvné strany sa dohodli a sthlasia, ¢ Majetok nadobudnuty z Prispeviz podlieha vykonu
rozhodnutia podl'a Pravnych predpisov SR len v pripade, ak je osobou oprédvnenon z vykonu
rozhodnutia MAS, Riadiaci organ, Ministerstvo financii SR, Urad vladneho auditu, Financujica
banka alebo Financujlica indtitacia.

Clanok 7 PREVOD A PRECHOD PRAV A POVINNOSTI

1.

UZivalel' je opravneny previest’ priva a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti Prispevku na iny
subjekt iba s predchadzajicim pisomnym sithlasorm MAS a Riadiaceho orgénu postupom podla
¢lanku 6 ods. 6.2 pismeno a) zmluvy tfkajiceho sa tzv. ex-ante zmien, za su€asného splnenia
paodmienck uvedenych v éldnku 2 ods. 3 a4 VZP apodmienok pre prechod a prevod prav
a povinnosti prijimatel'a na iny subjekt uvedenych Systéme finan¢ného riadenia. Uzivatel spolu
s odovodnenou Ziadostou o sihlas s prevodom priv a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti
Prispevku predloZi MAS doklady, ktorymi preukazuje spinenie podmienck pre udelenie sihlasu.
MAS je nasledne opravnend vyZiada? od Ufivatela akékolvek dokumenty alebo poZiadat
o poskytnutie dopliiujicich informacii a vysvetleni potrebnych k preskimaniu  spinenia
podmienok pre udelenie suhlasu a UZivatel je povinny poskytnit MAS poZadované dokumenty,
informécie alebo vysvetlenia v primeranej lehote, ktord nesmie byt kratSia ako lehota na
Bezodkladné pinenie, a spésobom uréenym MAS. Po sihlasnom stanovisku MAS predlozi MAS
Ziadost' Riadiacemu organu. O vyjadreni Riadiaceho orginu informuje MAS Bezodkladne
UZivatela. Ak Uzivatel’ neposkyine MAS dokumenty, vysvetlenia a informécie vyZiadané podla
predchadzajiicej vety v stanovenej lehote, MAS sihlas so zmenou v osobe UZivatela neudeli.
V pripade, ak MAS neudeli so zmenou v osobe Uzivatel'a siihlas, je zo Zmluvy o poskytnuti
Prispevku vo¢i MAS nad'alej v nezmenenom rozsahu a obsahu zaviazany UZivatel' v nadviznosti
na § 531 a nasl. Obéianskebo zdkonnika, bez ohladu na akékolvek zavizky UZivatel'a vodi tretim
osobam; to neplati, ak by uvedeny stav bol v rozpore s Pravnymi predpismi SR kogentnej povahy.
Ak ddjde k prevodu prav a povinnosti zo Zmluvy o poskymuti Prispevku na iny subjekt bez
predchadzajiceho sihlasu MAS a Riadiaceho orgdnu, takéto poruSenie povinnosti UZivatel'a sa
povazuje za podstatné poruenie Zmluvy o poskytnuti Prispevku a UZivatel je povinny vratit
Prispevok alebo jeho &ast v sutade s ¢lankom 10 VZP. '

Zmena vlastnicke] §truktiry Uzivatela (napriklad prevod akcii alebo prevod obchodného podieiu
v obchodnej spolognosti, ktord je UkZivatelom) nepredstavuje Podstatni zmenu Projektu
v pripade, ak tito zmena nema vplyv na podmienky poskytnutia Prispevku uréené vo Vyzve
a zdroveil tdto zmena nebude mat’ Ziaden vplyv na dosiahnutie ciel'a Projektu v zmysle &lanku 2
ods. 2.2 zmiuvy. V nadviznosti na &lanok 6 ods. 6.1 zmluvy je Uzivatel' povinny ozndmit’ MAS
zmenu vo vlastnickej $truktire UZivatela Bezodkladne po tom, ako sa o tejto zmene dozvedel,
resp. mohof dozvediet, MAS je oprdvnend po oznameni takejte zmeny, ako aj z vlastného
podnefu vyziadat od Ufzivatela akilkolfvek Dokumenticiu alebo poZiadat’ o poskytautie
dopliiujucich informdcii a vysvetleni potrebnych k preskimaniu skutodnosti, & zmenou
vlastnickej Struktiry UZivatela doslo k Podstatnej zmene Projektu a UZivatel' je povinny
poZadovani Dokumentaciu, informacie alebo vysvetlenia v primeranej lehote a spbsobom
uréenym MAS tejto poskytnat’.

Postupenie pohladavky UZivatel'a na vyplatenie Prispevku na tretiu osobu sa vylutuje, bez
ohl'adu na pravny titul, praviu formu alebo spdsob postipenia.
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Postipente pohl'adavky vyplyvajicej MAS zo Zmluvy o poskytnuti Prispevku na Riadiaci orgén
nie je v zmysle Prdvnych predpisov SR nijako obmedzeny. MAS nie je opravnend postupit’
pohFadavku zo Zmluvy o prispevku na iny subjekt. Na zdklade zmluvy o postipeni pohl'adivok
budu vietky pohladévky vzniknuté MAS z tejlo Zmiuvy o poskytnuti Prispeviku postiipené na
Riadiaci organ, ktory sa tak stane novym veritelom pohladavky vofi Uzivatel'ovi, aby mohol
uplatnit’ vletky prava a vykonat' vietky svoje povinnosti tykajuce sa vymahania vzniknutych
Nezrovnalosti a vracania neoprivnene vyplatenych Ciastok spidt’ v sivislosti so svojou
zodpovednost'on za radenie IROP podla Vieobecného nariadenia. Spolu s postipencu
pohladdvkou prejde ma Riadiaci organ aj zdloiné privo alebo iné zabezpedenie, ktoré bolo
zriadené, pripadne vzniklo, v stivislosti s touto Zmluvou o poskytnuti Prispevku. Uzivatel’ vyssie
uvedeny postup akceptuje.

V pripade, ak na zaklade Pravaych predpisov SR prechiddza vykon akychkol'vek prav
apovinnosti zo Zmluvy o poskytauti Prispevku alebo inych zmliv uzavretych medzi MAS
a Uzivatefom na ziklade Zmluvy o poskytnuti Prispevku (najmd zmluvy o zriadeni ziloZného
prava) z MAS na iny organ zastupujuci Slovenski republiku, tento orgdn automaticky vstapuje
do vSetkych priv a povinnosti MAS zo Zmluvy o poskytnut{ Prispevku, ktorych vykon mu
umoZiiuji prislusné Privne predpisy SR upravujice jeho pdsobnost’ a pravomoc. V dosledku
cesie (poshipenia pohladdvok podFa odseku 4. tohto &lanku) vstupuje Riadiaci orgdn do vietkych
préav, ktoré mala predtym MAS a prvé veta tohto odseku sa preto uplatni primerane aj pre pripad
takéhoto postupenia pohl'addvky z MAS na Riadiaci organ.

Podrobniosti spojené s vykonanim jednotlivych tkonov pri prevode alebo prechode prav
a povinnosti su upravené v Systéme finanéného riadenia a v pripade cesie vyplyvayi zo zmluvy
o postipeni pohl'adavok dohodmuite] medzi MAS a Riadiacim organom,

Clanok 8 REALIZACIA AKTIVIT PROJEKTU

1.

Uzivatel’ je povinny zrealizovat’ schvaleny Projekt v stilade so Zmluvoun o poskytnuti Prispevku
a ukon&it’ Realizdciu Projektu Riadne a V&as, UZivate] je povinny pri zamySl'anej zmene terminu
Ukon&enia realizicie Projektu podat’ Ziadest o zmenu a postupovat’ v silade s ¢ldnkom 6 ods. 6.2
pism. b) zmluvy.

Deii Zadatia realizdcie Projektu mdZe najskdr nastat’ odo dila predloZenia Ziadosti o prispevok na
MAS tak, aby sa Ukonéila realizicia Projektu do 9 mesiacov odo dfia nadobudnutia uéinnosti
Zmluvy o poskytnuti Prispevku a ziroveii najneskdr do hraniéného terminu na Ukontenie
realizacie projekiu stanoveného v prisluinej Vyzve, podla ktorej bol Projekt posudzovany a
schvaleny

Uzivatel’ je opriavneny pozastavit Realizdciu Projektu, ak Realizdcii Projektu brani Okolnost
vyluénjica zodpovednost, a to po dobu trvania OVZ, Cas trvania OVZ sa nezapogitava do doby
Realizacie Projektu. MAS na zdklade oznidmenia U#ivatel'a o pominuti OVZ zabezpeti fipravu
harmonogramu Projektu uvedeného v Prilohe & 2 zmluvy. Postup podla tohto ods. 3 sa bude
analogicky aplikovat’ aj v pripade, ak MAS pozastavi poskytovanie Prispevku z dévadu OVZ
(ods. & pism. ¢} v spojeni s ods. 11 pism. b} tohto Sldnku VZP).

Uzivatel' je opravneny pozastavit Realizdiciu Projekmn aj v pripade, ak sa MAS dostane
do emeskania;

a) s vykonanim ukonu alebo postupu, ktory realizuje podla tejto Zmhuvy o poskytuti
Prispevku alebo na jej zaklade sama alebo ho realizuje iny na to oprdvneny subjekt, o viac
ako 30 kalendarnych dni, ato po dobu omeSkania MAS; V pripade, ze MAS vykona
predmetny dkon alebo postup, kalenddrnym diom, kedy sa dozvedel o vykonani tohto
iikonu alebo postupuy, je UZivatel povinny pokratovat’ v Realizacii Projektu alebo
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b) svykenom admimistrativnej finanénej kontroly Verejného obstarivania podla &linku 3
VZP, a to po dobu omeskania MAS.

Doba Realizdcie Projektu sa v pripadoch uvedenych v pism. a) a v pism. b) tohto odseku predizi
o {as omeSkania MAS, pri¢om viak Realizdcia Projektu musi byt ukonfend najneskér do
uplynutia stanovené¢ho obdobia opravnenosti, .

U#ivatel’ Bezodkladne po vzniku OVZ alebo po tom, o sa o ich vzniku dozvedel, alebo po tom,
ako nastala skutocnost podl'a odseku 4 tohto ¢lanku VZP, pisomne oznémi MAS pozastavenie
Realizicie Projektu spolu s uvedenim dévodov pozastavenia podl'a odseku 3 aleba 4 tohto &lanku
VZP. V pripadc vznikn OVZ podl'a odseku 3 a‘alebo skutoénosti podla odseku 4 tohto élanku
UZivatel' v pisomnom oznameni uvedie skuto¢nosti, ktoré viedli k vzniku OVZ, alebo skutotnosti
podfa odseku 4, datum vzniku OVZ alebo skutotnosti pedl'a odseku 4, k Eomu priloZi prisluint
dokumentaciu preukazujlicu vznik OVZ alebo skutoénosti podfa odseku 4. Dorudenim tohto
oznamenia MAS nastavaji uéinky pozastavenia Realizicic Projektu, ak boli splnené podmienky
podl'a edseku 3 alebo 4 tohto ¢lanku VZP.

V pripade, ¢ ncjde o OVZ, MAS pisomne oznidmi UZivatelTovi, Ze vznik OVZ z dévodov
uvedenych v ozndmeni neakceptuje, v ddsledku Goho k pozastaveniu Realizacie Projektu nedoslo.

MAS je opravnend pozastavit poskytovanie Prispevku:

a) v pripade nepodstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti Prispevku UZivatel'om, a to aZ do
doby odstranenia tohto poruienia zo strany UZivatela,

b) v pripade podstatného porufenia Zmluvy o poskytnuti Prispevku UZivatelom, ak MAS
neodstiapil od Zmluvy o poskytnuti Prispevkuy, a to az do doby odstranenia tohto poruSenia
zo strany UZivatela,

¢) v pripade, ak poskytnutiu Prispevku bréni OVZ na strane UZivatel', a to aZ do doby ziniku
tejto okolnosti; toto pism. ¢) sa neuplaini na pripady, kedy je predmciom ZoP vydavok
vzt'ahujuci sa na Aktivitu alebo jej &ast’ vykonanu v ramci Realizdcie Projektu pred tym,
ako doslo k Wiginkom pozastavenia Projektu podPa ods. 5 tohto &ldnku, a to aj v pripade, Ze
k uhrade alebo odvodu takéhoto vydavku doslo aZ v &ase po vzniku iginkov pozastavenia
Projektu podla ods. 5 tohto Clanku,

d) az do doby, kym vznikne riadne zabezpefenie zdvizkov vo&i MAS shvisiacich
s Realizaciou Projektu v zmysle &lanku 13 ods. 1 VZP,

¢) vpripade zacatia trestného stihania za skutok sdvisiaci s Realizaciou Projektn alebo
so schvalovanim Ziadosti o prispevok, ktoré viedlo k uzavretiu Zmluvy o poskytnuti
Prispevku na Realizaciu Projektu, alebo v pripade vznesenia obvinenia vo&i UZivateTovi,
osobam konajicim v mene UZivatel'a alebo inym osobam v priamej suvislosti s Projektom,

) v pripade, ak vznikne Nezrovnalost alebo podozrenie z Nezrovnalosti na iirovni konkrétnej
Vyzvy, vrimci ktorej Uzivatel podal Ziadost o prispevok, bez ohl'adu na poruienie
pravngj povinnosti Uzivatel'om,

g) v pripade, ak je alebe bol Projekt predmetom vykonu auditu alebho kontroly zo strany
subjektov podla Elidnku 12 ods. 1 VZP na Grovni MAS a zistenia po&as prebiehajiiceho
auditwkoniroly predbeZne obsahujii zistenia, ktoré vyZaduji dofasne pozastavenie
poskytovania Prispevku, bez ohl’adu na poru§enie pravnej povinnosti UZivatel'om,

h) v pripade, ak doilo k zadatin konania tykajiceho sa poskytnutia pomoci nezluditelne;
s vilitornym trhom alebo neoprévnenej pomoci v nadviznosti na &ldnok 108 Zmluvy
o fungovani FU, najmi konania tykajiceho sa neozniamenej alebo protiprivnej pomoci
podFa Elanku 4 ods. 4 Nariadenia Rady (EU) & 2015/1589, ktorym sa ustanovuji podrobné
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10.

11.

12,

pravidl na uplatfiovanie ldnku 108 zmhuvy o fungovani Eurdpskej inie, alebo v pripade,
ak Komisia prijala rozhodnutie, ktorym prikazala &lenskému 3tatu pozastavit’ akukel'vek
protipravau pomoc, kym Komisia neprijme r1ozhodnutie o zluditelnosti pomoci
so spoloénym trthom,

i) v pripade, ak poskytnutiu Prispevku brini uzatvorenie Stitnej pokladnice na prelome
kalendarnych rokov az tohto ddvodu nebol poskytnuty NFP alebo jeho &ast MAS na
tihradu pristuénej Ziadosti o platbu.

MAS méZe pozastavit poskytovanie Prispevku vritane v3etkych procesov s tym suvisiacich
v pripade vzniku Nezrovnalosti aZ do jej odstranenia a ak k odstraneniu ned6jde v primeranej
lehote poskytnutej MAS, MAS je opravnend odstapit’ od Zmluvy o poskytnuti Prispevku pre
podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti Prispevku alebo vykonat finantnii opravu &asti
Prispevku,

MAS ozndmi UZivatel'ovi pozastavenie poskytovania Prispevku, ak budi splnené podmienky
padl'a ods. 6 alebo 7 tohto &linku VZP. Doruéenim tohte oznamenia UZivateTovi nastdvaji Géinky
pozastavenia poskytovania Prispevku.

Ak MAS pozastavi poskytovanie Prispevku vratane vietkych procesov stym stvisiacich
v zmysle ods. 6 alebo 7 tohto &lanku, Zmluvné strany sa dohodli, Z¢ MAS sa v takom pripade
nedostdva do omedkania s plnenimn svojich povinnosti podla Zmluvy o poskytmuti Prispevku
a Uzivatel'ovi nevznik4 Ziadne pravo z takéhoto ne/konania MAS, ktoré nie je osobitne dohodnuté
v tomto &lanku VZP. MAS je povinnd, ak ju o to UZivatel poZiada, poskytmit mu vietku
poZzadovani nevyhnutn( sii¢innest’ v silade so Zmluvou paskytauti Prispevku na to, aby Uzivatel
bol schopny opét’ pokracovat’ v Riadnej Realizicii Projektu.

Vydavky realizované UZivatel'om podas obdobia pozastavenia Realizicie Projektu sa nebudi
pokladaf’ za Oprivnené vydavky v tej Gasti, kiora bola pozastavend. To neplati pre tie vydavky
realizované UZivatel'om, ktoré si podla Prilohy &. 3 zmluvy zahmuté pod Cast'ou Projektu, ktorej
realizicia nebola pozastavené v nadvaznosti na oznamenie UZivatel'a podl'a ods. 5 tohto élanku
VZP. Z hladiska posiidenia opravnenosti jednotlivého vydavku sa uplatni vynimka stanovena
v adseku 6 pism. c) vyiSie,

Ak Uzivatel’ ma za to, Ze

a) odstranil zistené poruSenia Zmluvy o poskymuti Prispevkn, ktoré st v zmysle ods. 6 tohto
&lanku prekaZkou pre poskytovanie Prispevku zo strany MAS, s vinimkou pism. f) aZ h)
odseku 6 tohto &lankn, na ktoré sa toto ustanovenie odseku 11 nevzt'ahuje, za podmienky,
ak sicasne nedoglo k porufeniu povinnosti Uzivatel'a, alebo

b) doslo k zaniku OVZ, ktoré su v zmysle ods, 6 tohto ¢lanku prekaZkou pre poskytovanie
Prispevku zo strany MAS, alebo

¢) odstranil Nezrovnalost' v zmysle ods. 7 tohto Elinku,

je povinny Bezodkladne dorudit MAS oznamenie o odstrincni zistenych porufeni Zmluvy
o poskytnuti Prispevku. V pripade, ak obnoveniu poskytovania Prispevku UZivatel'ovi nebrani
iny vykonany pravny ukon alebo akakolvek povinnost MAS vyplyvajica pre fiu z Pravnych
predpisov SR alebo z Pravnych aktov EU alebo z Pravnych dokumentov tykajlicich sa
Nezrovnalosti a zarovef podl'a overenia MAS tvrdenia UZivatel'a o odstraneni zistcnych poruseni
Zmiuvy o poskytnuti Prispevku zodpovedaju skutoénosti, obnovi MAS poskytovanie Prispevku
Uzivatelovi,

V pripade zaniku OVZ sa MAS zavizuje Bezodkladne obnovit' poskytovanie Prispevku
UZivatelovi.
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14,

V kazdom motnerile posastavenia Realizdcie Progekte z dévodov extsiencie prekazky, ktord mi
povihy OVZ, je MAS oprdvnend skontrolovat', &1 trva tate prekafka, a to postupom uvedenym
v lejto Zmluve o poskymuti Prispevky, v Prasnych predpisoch SR a Pravnych akioch EU alebo
% Praviych dokumenlach tikajacich sa vywkono kontroly. Na ten adel je TUZivatel” povirmy na
porradanic MAS preukazat’ dodrziavanie vietkveh svojich povinnosti vyplyvajicich pre neho
« Privviyeh prodpisuv SR, ¥vzvy alebo zmluvnych zivarkov twkajacich sa phenia podl'a tejto
Zmluvy o poskytoutl Prispevka, najimi zmluvirgch a ingch vet'ahoy s Dodévatelom.

Usinky OVY, si obmedzené iba na dobu, dekial frvd prekérka, s ktovou st tieto Géinky spojené
{§ 374 ods. 3 Obchodnche zAkonnika) Zinik prekdZky, ktord ma povahu OVZ, o LiZivatel
pevinmy jednoznatne preukazat’ a oznamit MAS,

Clinak 9 DKONCENIE ZMLUYY

1.

[

Amluvné sirmy sa dobedli, Ze Zomluva o poskytiuti Prispevku je mozne ukenéit’ riadne atebo
mimoriadne.

Riadne vkonéenie Zmluvy o poskytuti Prispevim pastane uplyoutim doby trvama Zmluvy
o poskyvinmi Prispevloy a zirovell splnenim zévizkov oboch Zmluvovch sirdn, éo porvrdznje
schvélenie posledney Nésledne) monilorovace] spravy zo strany MAS, pricom zavizky sa
puvaiul za splitené podla élanku 7 ods, 7.2, zmluvy.

Mimoriadne ukondenic sxmluvvncho verahu 2o Zmluvy o poskytuti Prispevku nastava dohodou
Zmluvoych stran, odstipenim od Zmluvy o poskytnotl Prispevku alebo vypovedon Zmluvy
o poskytnuli Prispevkn zo stany UZivatela,

Od Zmluvy o poskyinuti Prispevio méke TIH vatel alebe MAS odstapit’ v pripadoch podstameho
porufenia. Zmiluvy o poskytnat Prispevim druhon Zmluviou sttanou, nepodstainche porufema
Zmluvy ¢ poskytouti Prspevku druhou Zmluvnou stranou a d'ale) v pripadoch, kroré ustanavugc
Zmluva ¢ poskytout Pispeviu alebo Privne predpisy SR a Prévne akty EU. Zmluvné strany sa
dohodli, Ze pre odstipenie od Zmluvy o poskymotl Prispevku platia vieobecne ustanovenia
Obchodného zakonnika o odstipent od zmluvy (§ 344 a nasl. Obchodnéhe zalkonnilia), ak nie je
v Zmluve o poskytour Prispevkue vvedené osohitné dojednanie Zmluvoych stran, kterfm sa
nahiadzaji zakonné ustanovenia. Zmbuvné strany sa asobitne dohodli, Ze:

a) Porufenie Zmluvy o poskytnutl Prispevian je podstatné, ak strana porufujbea Zmlvvu
o poskytnuti Prispevkue vedela v fase uzavretia Zmluovy o poskytnuti Prispevku aiebo
v iomte Ease bolo rozummé predvidat’ s pribliadmutim na Gfel Zmluvy o poskytout
Prispevin, ktory vyplynul z jej obsahu alebe z ckolnosti, za ktorych bola Zmluva
o poskytouti Prispevku uzavretd, #e druhd Zmluvnd strana nebude mal Ziujem na plnent
povinnost pr takom porudeni £mluvy o poskyimuti Prispeviu alebo v pripadoch, ak tak
ustanovye Zimluva ¢ poskytnuti Prispeviou,

by Na Udely Zmluvy o poskyiut] Prispevku sa za podstatné porpienie Zmluvy o poskytnu
Prispevion 20 strany Ulivatela povaiuje najma;
i1 venik takych okoloosti na strane UZivatela, v disledku kioryeh bude zmarend
dosiahnutie i&elu Zmluvy o poskytnuti Pospevku a‘alebo ciel'a Projektu a sudasne
nepdjde o OVZ,
1) vzoik Podstatnej zmeny Frojektu, ato v zmysle podmicnok nvedenyeh v Zmluve
o poskytrutt Prispevku (najma v Slanku 1, v &ldnku 2 ods. 3 aZ 5 a v Clanke 6 ods. 4
VZP} ako aj v zmysle Vieobecncho nariadenia a Pravnych dokumentov, ktord boli
vydané pro aplikiciv Podstatng) zmeny zo strany Riadiaceho orgdmu a ostatnych
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iii)

v)

V)

vi)

vii)

viii)

Organov zapojenych do riadenia, auditu a kontroly ESTF vritane finanéného riadenia,
ak boli Zverejneng,

porudenic podmienck poskytnutia Prispevku, ktoré si uvedené vo Vyzve a ktorych
splnenie bolo podmienkou pre schvilenie Ziadosti o prispevok; za podstatné
porusenie zmluvy sa nepovazuje, ak konkrétna podmienka poskytnutia prispevku
zostava z objektivaeho hPadiska splnend, ale inym spésobom, ako bole uvedené
v Schvilenej ziadosti o prispevok,

porusenie oznamovacej pevinnosti UZivatel'om podFa ¢lanku 6 ods. 6.1 zmluvy, ak
udalost’ alebo skuto¢nost’, ktorl) UZivatel’ neoznamil, je v zmysle ustanoveni tejto
Zmluvy o poskytnuti Prispevku povaZovand za podstatné porudenie Zmluvy
o poskytnuti Prispevku alebo md tak zdvaZne negativny dopad na Realizaciu Projektu,
UdrzateI'nost’ Projektu, icel Zmluvy o poskytnuti Prispevku alebo ciel’ Projektu, Ze ju
(ich) nemoZno napravit,

poskytnutie nepravdivych alebo zavidzajicich informacii MAS zo strany UZivatel’a
v stivisiosti so Zmluvou o poskymuti Prispevku poéas @itinnosti Zmluvy o poskytnuti
Prispevku ako aj v &ase od podania Ziadosti o prispevok MAS, ktorych spoloénym
zakladom je skutocnost, Ze UZzivatel nekonal dobromyselne alebe v stvislosti
s tymito informdaciami UZivatel’' vykonal tkon v sivislosti s Projektom, ktory by
v stilade so Zmluvon o poskytnuti Prispevku pri poskytnuti pravdivych iidajov nebol
opravneny vykonat, alebo by ho musel vykonat inak, alebo na ziklade takto
poskytnutych informacii MAS vykonal tkon v stivislosti s Projektom, ktory by inak
nevykonal,

neukonéenie Realizacie Projektu do 9 mesiacov odo dita nadobudnutia Néinnosti
Zmluvy o poskytnuti Prispevki a/alebo do hraniénéhe terminu na Ukonéenie
realizdcie Projektu stanoveného v prisluinej Vyzve, podla ktorej bol Projekt
posudzovany a schvéaleny, bez ohl'adu na skutoénost’ &i uplynulo 9 mesiacov odo diia
aémnosti Zmluvy o poskytnuti Prispevku

porusenie zdviizkov tykajhicich sa obstarania tovarov, sluzieb a prdc v ramci Projektu
spdsabom a za pedmienok uvedenych vo Vyeve, v Zmluve o poskytnuti Prispevku,
v Zakone o VO alcho v Pravnych dokumentoch, ktoré boli vydané pre vykonanie
Verejného obstardvania zo strany Organov zapojenych do riadenia, auditu a kontroly
ESIF vratane finanéného riadenia, ak boli Zverejnené; porugenie zaviizkov sa vzfahuje
najmé na porudenie zdkazu konfliktu zaujmov pri vykonanom Verejnom obstaravani
v zmysle § 46 Zakona o prispevku z ESIF medzi UzivateTom a MAS, na existenciu
kolazic alebo akejkolvek formy dohody obmedzujlice] sOfaz medzi Gspeinym
uchadzatom a ostatnymi uchddzaémi alebo Gspeinym uchidzaom a UZivatelom pri
vykonanom Verejnom obstardvani, ktorit tdentifikovala MAS v rdmei vykondvane;
kontroly, bez ohl'adu na to, & Protimenopolny iirad rozhodol o poruieni zakona
€. 136/2001 Z. z. oochrane hospodarskej sitaZe v zneni neskorfich predpisov;
k aplikécii tohto bodu mdze dbjst’ kedykol'vek podas trvania Zmluvy o poskytnuti
Prispevku v nadvéamosti na vykenanu kontrolu UZivatela bez ohladu na vysledok
predchadzajicich kontrol alebe inych postupov aplikevanych vo vzt'ahu k Projektu
zo strany MAS alebo iného oprdvneného organu,

ak Uzivatel v rozpore s élankom 3 tychto VZP nepredioZi informéciu o stave, v akom
sa proces Verejného obstardavania nachadza, alebo kompletnit dokumenticiu z procesu
Vergjného obstardvania k Aktivithm Projektu, Bcezodkladne od nadobudnutia
UiCinnosti tejto Zmluvy o poskytnuti Prispevku; alebo nepredlozi dokumenticiu k
novému Verejnému obstardvaniu do 20 dni od dorudenia diastkovej spravy
z kontroly/spravy 7 kontroly, vzfahujicej sa k predchadzajicemu  Verejnému
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<)

d)

e)

obstaravaniu; alebo neza¥ne Verejné obstaravanie najneskdr do 20 dni od ukondenia
zmluvy s predchadzajiacim Dodévatel'om alebo od dorucenia vyzvy MAS,

ix) ak bude UZivatelovi pravoplatnym rozsudkom uloZeny trest zdkazu prijimat’ dotacie
alebo subvencie, trest zdkazo prijimat’ pomoc a pedporuy poskyiovant z fondov
Burdpskej inie alebo trest zakazu iasti vo verejnom obstardvani podl'a § 17 az 19
zakona ¢. 91/2016 Z. z. o trestnej zodpovednosti pravnickych os6b a zmene a doplneni
niektorych zikonov v uiémnom zneni, alebo ak sa pravoplatnym rozhodnutim
preukdZe spachanie trestného &inu v stivislosti s procesom schvalovania Ziadosti o
prispevok, s Realizaciou Projektu, alebo ak bude ako opodstatnend vyhodnotena
st'aznost’ smerujica k ovplyviiovaniu hodnotitePov alebo ku konfliktu zaujmov alebo
k zawjatosti, pripadne ak takéic ovplyviiovanie alebo poruSovanie skonitatujiz aj bez
st'aZnosti alebo podnetu na to opravnené kontrolné organy,

K} porudenie povinmosti UZivatePom podla ¢lanku 2 ods. 2.8 zmluvy, ktoré je
konjtatované v rozhodnuti Komisie vydanom v nadviznosti na €lanok 108 Zmluvy
o fungovani EU bez ohl'adu na to, & doslo k pozastaveniu poskytovania Prispevku zo
strany MAS podl'a ¢iankn 8 ods. 6 pism. h} VZP,

xi)  také konanie alebo opomenutie konania UZivatela v suvislosti so Zmluvou
oposkytnuti  Prispevia  alebo Realizdciou Projektu, ktoré je povaZované
za Nezrovnalost v zmysle VEeobecného nariadenia a MAS stanovi, e takato
Nezrovnalost’ sa povaZuje za podstatné porusenie Zmluvy o poskymuti Prispevku,

xii) vyhlasenie konkurzu na majetok UZivatela alebo =zastavenie konkurzného
konania/konkurzu pre nedostatok majetku, vstup UZivatel'a do lilovidacie, ak sa Pravoe
predpisy SR upravujice tieto konania na Uzivatel'a vztahuju,

x1ii) porufenie &ldnku 7 odsek 1, élanku 10 odsek 1, §lanku 12 odsek 3 a &lanku 19 tychio
VZP,

xiv) kazdé porudenie povinnostl UZivatel'a, ktoré je v Zmluve o poskytnuti Prispevku
oznatené ako podstainé poruenie povinnosti alebo podstainé porufenie Zmluvy
o poskytnuti Prispevku.

Podstatnym poruSenim Zmluvy o poskytnuti Prispevku je aj vykonanie takého tkonu zo
strany UZivatela, na ktory jo potrebny predchadzajict pisomny sGhlas MAS v pripade, ak
suhlas nebol udeleny, alebo ak do3lo k vykonaniu takého dkonu zo strany UZivatela bez
Ziadosti o takylo siihlas.

Porusenie d'al§ich povinnosti stanovenjych v Zmluve o poskytnuti Prispevku, v Pravnych
predpisoch SR a Préavnych aktoch EU okrem pripadov, ktoré sa podl'a Zmluvy o poskytnut
Prispevku povaZzujii za podstatné porufenia, st nepodstatnym porufenim Zmluvy
o poskytnuti Prispevka.

V pripade podstatného poruSenia Zmluvy o poskytnuti Prispevku je Zmluvné strana
opravnena od Zmluvy o poskytnuti Prispevku odstipit’ bez zbytoéného odkladu po tom, ako
sa o tomto poruleni dozvedela. UZivatel’ berie na vedomie, Ze s chl'adom na povinnosti MAS
vyplyvajice z tejto Zmluvy o poskytnuti Prispevku alebo z Pravnych dokumentoy, méZe
vykonaniu odstipenia od Zmluvy o poskytnuti Prispevku predchddzat’ povinnost vykonat
kontrolu u UZivatel'a, vyZiadaf’ si siiblas alebo usmemenie od Riadiaceho organu, pripadne
povinnost’ realizovat’ iné osobitné postupy a Ukony. Z uvedené¢ho dévodu preto UZivatel
sithlasi s t¥m, Ze na rozdiel od Standardnej obchodno-pravnej praxe, pri odstipeni od Zmluvy
o poskytnuti Prispevku pojem ,.bez zbytocného adkladu® zahina dobu, po ktori su v priame;j
nadviznosti vykondvané itkony zo strany MAS podla predchadzajiicej vety. V pripade
nepodstatného porufenia Zmluvy o poskytnuti Prispevku je Zmluvna strana opravnena
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odstipit’, ak sirana, ktord je v omedkani, nesplni svoju povinnost’ ani v dodatocnej
primerang) lehote, ktord jej na to bola poskytmutd v pisomnom vyzvani. Aj v pripade
podstatného poruSenia Zmluvy o poskytnuti Prispevku je Zmluvna strana opriavnena
poskytniat” dodatoénil lehotu druhej zmluvnej strane na splnenie porudenej povinnosti,
pri¢om ani poskytnutie takejto dodatofnej lehoty sa nedetyka toho, Ze ide o podstatné
porudenie povinnosti {(§ 345 ods. 3 Obchodného zadkonnika).

f} Odstipenie od Zmluvy o poskytnuti Prispevku je t&inné ditom dorudenia pisomného
oznamenia o odstiupeni od Zmluvy o poskyinuti Prispevku druhej Zmluvnej strane. Na
dorucovanie sa vztahuje élanock 4 zmluvy.

g) Ak splnenin povinnosti Zmluvnej strany bréni OVZ, je druha Zmluvna strana opravnend
od Zmluvy o poskytnuti Prispevku odstipit’ len vtedy, ak od vzniku OVZ uplynul aspori
jeden rok. V pripade objektivnej nemoZnosti plnenia (nezvratny zanik Predmetu Projekmu
apod.) sa ustanovenic predchidzajicej vety neuplatni a Zmluvné strany si opriavnené
postupovat’ podl'a prishi$nych ustanoveni Obchodného zakonnika a podporne Obdianskeho
zdkonnika.

h} V pripade odstipenia od Zmluvy o poskytnuti Prispevku zostivajil zachované tie priva
a povinnosti MAS, ktoré podla svojej povahy majit plati aj po skon&eni Zmiuvy
o poskytnuti Prispevku, a to najmé prdvo a povinnost pozadoval’ vritenie poskytnutého
Prispevku alebo jeho Zasti, pravo na nahradu &kody, ktora vznikla porufenim Zmluvy
o poskytnuti Prispevku a dalgie ustanovenia Zmluvy o poskytnuti Prispevku podl'a svojho
obsahu.

1} Ak sa UZivatel’ dostane do omeskania s plnenim Zmluvy o poskytnuti Prispevku v ddsledkn
porusenia, resp. nesplnenia povinnosti zo strany MAS, Zmluvné strany sthlasia, Ze nejde

o poruienic Zmluvy o poskytnuti Prispevku UZivatel'om.

J) 'V pripade odstiipenia od Zmluvy o poskytnuti Prispevku je UZivatel povinny na zéklade
Zjadosti MLAS vratit’ Prispevok alebo jeho Cast’. Tato povinnost’ UZivatel'a sa uplatni aj vtedy,
ak sa vjednotlivom &lanku Zmluvy o poskytnuti Prispevku oznatujiicom podstainé
porusenie Zmluvy o poskytnuti Prispevku vyslovne neuvadza, e UZivatel je povinny vratit’
Prispevok alebo jeho Cast’.

UZivatel’ je opravneny Zmlbuvu o poskytnuti Prispevku vypovedat’ z ddvodu, Ze mie je schopny
realizovat’ Projekt tak, ako sa na Realizacin Projektu zaviazal v Zmluve o poskyinuti Prispevku,
alebo nie je schopny dosiahnut ciel’ Projektu. UZfvatel siihlasi s tym, Ze podanim vypovede mu
vznikd povinnost vratif uz poskytnuty Prispevok alebo jeho &ast v celom rozsahu podTa &lanku
10 VZP za podmienok stanovenych MAS v Ziadosti o vrtenie finanénych prostriedkov. Po
podani vypovede mbze UZivatel' tiuto vziat' spit’ iba s pisomnym suhlasom MAS. Vypovedna
doba je jeden kalendédrny mesiac odo diia, kedy je vypoved doru¢end MAS. Podas plynutia
vypovednej doby Zmluvné strany vykonajit Gkony smerujlice k vysporiadaniu vzijomnych prav
a povinnosti, najmd MAS vykond udkony vztabujice sa k finanénému vysporiadaniu
s UZivatel'om obdobne ako pri odstipeni od Zmluvy o poskytnuti Prispevku a Uzivatel' je
povinny poskytmit’ vietku potrebnii siéinnost’. Zmtuva o poskytnuti Prispevku zanika uplynutim
vypovednej doby s vynimkoun ustanoveni, kitoré nezanikaji ani v ddsledku zaniku Zmluvy
o poskytnuti Prispevku pri odstipeni od zmluvy v zmysle ods. 4 pism. h} tohto &lénku.

Clinok 10 VYSPORIADANIE FINANCNYCH VZTAHOV

1.

UZivatel sa zavizuje:
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by

cl

b

o)

h}

vratit Prispevok alebo jeho &ast, ak ho nevyderpal podla podmienck Zmluvy o poskytnuti
Prispeviu alebo uk mezutioval celd sumu poskytimtého predinancovania alehe sk mu
vemkal kurzovy zisk;

vrdtit progsiriedky poskytnuté omylom;

vratit’ Prispevok alebo jeho Zasl, ak porudil povinnosti uvedené v Zmluve o poskytnuti
Prispevku a pordenie povinnost znamena poruienie finsndéne discipliny podla § 2T odsck 1
pismena a), bl, ¢} zakona o rozpodtovich pravidlach:

vriatit' Prispevok alcho jecho fasl, ak v stwvisiostl s Projektom boelo porufend ustanovenie
Pravncho predpisu SR alebo privneho aktu EL! (bex ohl'adu na konanie alebo opomenutie
Lzivatela aleba jcho zavimenie) a lale porufenie znamend Nezmovnalost a neple o poruSente
[manénej discipling podla § 31 odsek | plsmena a), ), ¢} Zakona o rozpodiovych pravidlach;
vzhl'adom na skutodnost’, f8 za Nezmrovnalost' sa povainje take poruiemie podmienck
Zmluvy, s ktorfm sa spdja povimmost’ vritenia Prispevku alebo jeho fasu, v pripade, ak
Urivawl falofto Prispevok alebo jeho East’ nevrati postuporn stanovenym v odsekoch 3 a% R
tohto Clanku VZP, bude sa na o porufenic podmienck Zmbuvy uplikoval® ustanovenie
druhej vety § 31 odsck 7 Zékona o rozpodtovich pravidlach;

vralil' NFP alebo jeho gasf, ak UZivatel’ pomiil pravidia a postupy vergjného obstardvania
atoto porufenic male alebo mohlo mat vplyv na vysledok verginéhe obstardvania alebo
pravidla a postupy vzrahujice sa na obstardvanie sluZieb, wvarov a stavebnych prig, ak
takéto nhatarivanie nespada pod zikon o VO,

vritit’ NEFP aleba jeho fas), ak porudil zdkaz nelegdlnehoe zamestndvania cudsinea podly § 33
ads. 3 #dkuna o prispevku z ESIF;

vratitt NFF alebo jehe Zast v inyeh pripadoch, 2k to ustanovije Zmiuva o poskytnuti
Prispeviu alebo ak dodlo k zanikn Zmluvy o poskytnuti Prispevku v zmysle lanky 9 VZP
z divodu mimoriadneho okondenia zmluvy;

gk to urdl MAS, vratit’ Prispevok alebo jeho ast’ v priparde, ak UZivatel’ nedosiahol hodnotu

Meratelnehe ukazovatel'z Projekin uvedent v Schvdlenej Ziadosti o Prispevok v shlade
& Primudkouw pre Uzivatel'a,

Ak nie je Prispevok alebo jeho Sast’ vrateny z dévodov uvedenych v odseku 1 tohto £lankn VZP
imeiativne zo strany Uzivatel's, summ vratenia Prispevku alebo jeho dasti stanavi MAS v ZoV,
ktord zagle UZfvatel'ovi. K zdviznému uplatneniu néroku na vratenie Prispevku alebo jeho dasti
na zaklade ZoV dochidza dorubenim ZoV Ufivatelovi, MAS v ZoV uvedie vyi¥ku Prispevku,
ktori mé UZivatel viadt' a zaroved urdl Sisla Odtov, na ktoré je Uivatel povinny sumu uvedemi
v ZoV previest.

Uzivate! sa zaviizuje vratit Prispevok alebo jeha éast' uvedeny v ZoV do 60 dni odo dita dorudenia
ZoV Uzivatelovi, Ditom nasledujicim po dni dorufenia ZoV zadina plynit’ 60 dfiovi lehota
splatnosti. Ak Prijimatel’ tito povinnost nesplni a neddjde k uzatvoreniv dohody o splatkach
alebo dehody o odldade plnenia, MAS:

a)

b

d}

cznami porufenie pravidiel a podmienck uvedenych v Zmluve o poskythutl Prispevku
ptislufnému spravienmu organu (ak ide o porndenie finanfnej discipliny} alebo

oznami parudenie pravidiel a podmicnok uvedenyeh v Zinluve o poskytnuti NFP Uradu pre
verginé obstardvanie (ak ide o porusenie pravidiel a postupoy vereiného obstarivania)
alebo

postupuje podla § 41 odsek 2 a3 4 alebo § 41a odsek 2 zékona o prispevke » ESIF alebo
postupuje podla osobitného predpisu (napr. Civilnd sporovy poriadek) a uplatni
pobladivku na vritenie Zasti NFP uvedene] v ZoV na prisluinom orgéne (napr. na sude).
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Uzivatel’ vrati Prispevok alebo jeho ¢ast’ formou platby na néet.

Pohl'adédvkn MAS vo&i Uzivatel'ovi na vritenie NFP alebo jeho fasti a pohladdviu Uzivatela
voti MAS na poskytnutie Prispevku podl'a Zmluvy o poskytnuti Prispevku je moZné vzijomne
zapotitat. Ak k vzajomnému zapoéitaniu neddjde z dévodu nesublasu MAS, UZivatel je povinny
vratit’ sumu uréentl v ZoV uz dorudenej Uzivatel'ovi podl’a odsekov 2 aZ 4 tohto &lanku VZP do
15 dni od dorudenia ozndmenia MAS, Ze s vykonanim vzdjomného zapogitania nesghlasi alebo
do uplynutia doby splatnosti uvedenej v ZoV, pedla toho, ktord okolnest’ nastane ncskér.
Ustanovenia odsekov 2 aZ 4 tohto ¢lanku VZP sa pouZiju primerane.

Ak Uzivatel zisti Nezrovnalost’ sivisiacu s Projektom, zavizuje sa

a) bezodkladne tito Nezrovnalost’ ozndmit’ MAS,

b) predlozit MAS prisluiné dokumenty t¥kajice sa tejto Nezrovnalosti a

¢) vysporiadat' tito Nezrovnalost' postupom podla odsekov 2 aZ 5 tohto ¢lanku VZP;
ustanovenia tykajice sa ZoV sa neponzija.

Uvedené povinnosti mé Prijimatel’ do 31.08.2027. Tito doba sa prediZi ak nastanti skutoénosti
uvedene v ¢lanku 140 vieobecného nariadenia, a to o ¢as trvania tychto skutoénosti.

V pripade vratenia Prispevku alebo jeho &asti z vlastnej iniciativy UZivatela, UZivatel' pred
lihradou oznami MAS zimer, dévody a vySku vratenia Prispevku alebo jeho ¢astt a poZiada MAS
o informaciu k podrobnostiam vritenia (napr. ¢ 0ty variabilny symbol). MAS za$le tito
informéacin UZivatel'ovi Bezodkladne..

Ak Uzivatel nevrati Prispevok alebo jeho &ast’ na spravne ucty alebo pri dhrade neuvedie spravny
variabilny symbol, prisludny zévizok UZivatel'a zostiva nesplneny a finanéné vztahy vofi MAS
§a povaZuju za nevysporiadané.

Proti akejkolvek pohl'adavke na vritenie Prispevku ako aj proti akymkol'vek inym pohladavkam
MAS vo¢i Uzivatel'ovi vzniknutym z akéhokol'vek pradvneho dévodu UZivatel nie je opravneny
jednostranne zapocitat’ akikol'vek svoju pohladavku.

Cl4nok 11 UCTOVNICTVO A UCHOVAVANIE UCTOVNEJ DOKUMENTACIE

1.

UZivatel, ktory je Uftovnou jednotkou podla zdkona o uétovnictve, sa zavizuje G&tovat
o skutocnostiach tykajacich sa Projektu

a) mna apalytickych aétoch v &leneni podPa jednotlivich projekiov alebo v analyticke;
evidencii vedengj v technickej forme v zmysle § 31 ods. 2 pism. b) Zakona o i¢tovnictve
v Eleneni podl'a jednotlivych projektov bez vytvorenia analytickych étov v Eleneni podl'a
jednotlivych projektov, ak iétyje v siistave podvojného nétovnictva,

b) v uftovnych knihach podla § 15 zdkona o iétovnictve so slovnym a éiselnym oznadenim
Projektu v Ge¢tovnych zapisoch, ak i¢tuje v siistave jednoduchého Getovnictva.

Uzivatel', ktory nie je Gétovnou jednotkou podlYa zdkona o Gidtovnictve, vedie evidenciu majetkn,
zavézkov, prijmov a vydavkov v zmysle § 2 ods. 4 Zakona o Wétovnictve tykajicich sa Projektu
v uctovnych knihich podl'a § 15 ods. 1 Zékona o udtovnictve (ide o ictovné kmihy pouzivané
v stistave jednoduchého Gétovnictva) so slovnym a &iselnym oznadenim Projektu pri zdpisoch
v nich, priom na vedenie tejto evidencie, preukazovanie zapisov a spdsob oceflovania majetku
a zavizkov sa primerane pouZijii ustanovenia Zakona o uétovnictve, o uctovnych zapisoch,
uétovnej dokumentacit a spbsobe ocefiovania,

Zaznamy v Uftovnictve musia zabezpedit' idaje na H¢ely monitorovania pokroku dosiahnutého
pri Realizacii Projektu, vytvorit zéklad pre ndrokovanie platieb a ul'ahgit’ proces overovania
a kontroly vydavkov zo strany prishuinych organov.
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4. Ugzivatel’ uchovéva a ochrafiuje uétovni dokumentaciu podla odseku 1, evidenciu podla odseku
2 a il doknmentaciu tykajiicu sa Projektu v siilade so zdkonom o Giétovnictve a v lehote uvedenej
v &lanku 19 VZP,

5. Ak ma Uzivatel sidlo alebo miesto podnikania mimo izemia Slovenskej republiky, je povinny
viest' aétovnictvo tykajuce sa Projektu podla pravneho portadku $tatu, na izemi ktorého md sidlo
alebo miesto podnikania.

Clinck 12 KONTROLA/AUDIT

1. Oprivnené osoby na vykon kontroly/auditu st najmai:
a. MAS, Riadiaci organ a nimi poverené osoby,
b. Utvar vnitorného auditu Riadiaceho orgénu a nim poverené osoby,
¢. Najvyssi kontrolny Girad SR a nim poverené osoby,

d. Orgén auditu, jeho spolupracujice organy (Urad vlddneho auditu) a osoby poverené na
vykon kontroly/auditu,

e. Splnomocneni zastupcovia Eurdpske] Komisie a Eurdpskeho dvora auditorov,
f. Organ zabezpedujiici ochranu finanénych ziujmov EU,

g. Osoby prizvané organmi uvedenymi v pismendch a) aZ f) v stilade s prisludnymi pravoymi
predpismi SR a pravaymi aktmi EU.

2. Kontrolou Projektu sa rozumie shrn innosti MAS a nim prizvanych os6b, ktorymi sa overuje
plnenie podmienok poskytnutia Prispevku v silade so Zmluvou o poskytnuti Prispevku, silad
narokovanych finanénych prostriedkov/deklarovanych vydavkov a ostatnych Udajov
predloZzenych zo strany UZivatela a stvisiacej dokumenticie s prdvnymi predpismi SR
apravnymi aktmi EU, dodriavanie hospodamosti, efektivnosti, finnesti a iidelnosti
poskytnutého Prispevku, dosledné a pravidelné overenie dosiahmutého pokroku Realizicie
Projektu, vratane dosiahnutych hodn6t Meratenych ukazovatel'ov Projektu a dalie povinnosti
stanovené UZivatelovi v Zmluve o poskytnuti Prispeviku. Kontrola Projektu je vykondvana
v sllade so zdkonom o finanénej konirole a audite, a to najméa formou administrativne]j finanénej
kontroly povinnej osoby a finanénej kontroly na mieste. V pripade, ak s kontrolou vykonavanou
formeu administrativnej finanénej kontroly povinnej osoby alebo finanénej kontroly na mieste
tdentifikované nedostatky, dorudi MAS UzZivatel'ovi ndvrh Ciastkovej spravy z kontroly/ navrh
spravy z kontroly, pri¢om UZivatel’ je opravneny podat’ v lehote uréengj opravnenou osobou
pisomné namietky k zistenym nedostatkom, navrhnutym odporiiéamam, k lehote na predloZenie
pisomného zoznamu opatreni prijatych na nipravu zistenych nedostatkov a na odstranenie pricin
ich vzniku (d’alej ten ,prijaté opatrenia®) a k lehote na splnenie prijatych opatreni, uvedenym
v ndvrhu Siastkovej spravy alebo v ndvrhu spravy z kontroly. Po zohladneni opodstatnenych
namietok (za predpokladu, ze UZivatel' zaslal namietky v lehote) zasiela MAS Uzivatelovi
¢iastkovil spravu z kontroly/spravu z kentroly, ktora obsahuje vietky naleZitosti uvedené v § 22
ods. 4 Zakona o finan¢nej kontrole a audite. Kontrola a audit si skonfené dfiom zaslania spravy
Uzivatel'ovi. Zaslanim &iastkovej spravy je skondend ta &ast’ kontroly/auditu, ktorej sa Ciastkova
sprava tyka. Ak je kontrola/audit zastavend/zastaveny z dovodov hodnych osobitného zretela
kontrola/audit je skon&ena/skonéeny vyhotovenim zédznamu s uvedenim dévedov jejfjeho
zastavenia. Zdaznam sa UZivatel'ovi nezasiela, ak medzi¢asom zanikol.

3. Utzivatel sa zavizuje, Ze umozm vykon kontroly/anditu zo strany opravnenych osdb na vykan
kontroly/anditu v zmysle pristuinych pravnych predpmisov SR a pravnych aktov EU, najmi zakona
o prispevku z ESIF, zdkona o finanénej kontrole a audite a tejto Zmluvy o poskytouti Prispevku.
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10.

UfZivatel je pocas vykonu kontroly/auditu povinny najmé preukézat’ opravnenost’ vynaloZenych
vydavkov a dodrZanie podmienok poskytoutia Prispevku v zmysle Zmluvy o poskytnuti
Prispevku a prislu§nych pravnych predpisov.

Utzivatel' je povinny zabezpe¢it’ pritomnost’ 0sdb zodpovednych za Realizacin Projektu, vytvorit
primerané podmienky na riadne a v&asné vykonanie kontroly/auditu, zdrZat’ sa konania, ktoré by
mohlo chrozit® zadatie a riadny priebeh vykonu kontroly/auditu a plnit’ vietky povianosti, ktoré
mu vyplyvaji najmé zo zikona o finanénej kontrole a avdite.

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu mésu vykonat kontrolw/audit u UZivatel'a
kedykolvek od G¢innosti Zmluvy o poskytnuti Prispevku aZ do uplynutia lehét podla ¢lanku 7
odsek 7.2 zmluvy. Uvedena doba sa predii v pripade, ak nastand skutotnosti uvedené v &lanku
140 vieobecného nariadenia, a to o &as trvania tychto skutofnosti. MAS je opravnena prerugit’
plynutie lehdt vo vztahu k vykonu kontroly Ziadosti o platbu formou administrativnej finanénej
kontroly pred jej uhradenim/ztiftovanim v pripadoch stanovenych &lankom 132 odsek 2
vieobecného nariadenia.

Osoby oprévnené na vykon kontroly/auditu maji prdva a povinnosti upravené najmi v zakone
o finanénej kontrole a audite, vratane pravomoci ukladat’ sankcie pri poruSeni povinnosti zo
strany UZivateTa.

Uzivatel sa zavizuje informovat’ MAS o zadati akejkol'vek kontroly/auditu osobami podla
odseku 1. tohto &lanku odlifnymi od MAS a sidasne jej zaSle na vedomie navrh spravy
z kontroly/spravu  zkontroly alebo iny relevantny vysledny dokument z vykonanej
kontroly/overovania/auditu/vy3etrovania/konania tychto oséb zakladapicich MAS pristipit’
k postupu prebiehajiceho skimania podla Systému finanéného riadenta. Plnenim informacne;
povinnosti UZivateTom podla predchadzajicej vety nenadoblida MAS Ziadne povinnosti,
UZivatel' je povinny prijat’ opatrenia na népravu nedostatkov zistenych kontrolou/auditom
v zmysle tiastkovej spravy z kontroly/spravy z kontroly/auditu v lehote stanovenej opravnenymi
osobami na vykon kontroly/auditu. UZivatel’ je zarover povinny zaslat osobam oprivnenym na
vykon kontroly/auditu a vidy aj MAS, ak nie je v konkrétnom pripade osobou vykonavajicon
kontrolu/audit, pisomny zoznam prijatych opatreni na napravu zistemych nedostatkov v lehote
uvedenej v Ciastkovej sprive z kontroly/sprave z kontroly/auditu ana vyzvu MAS /inych
opravnenych oséb na vykon kontroly/auditu predlozit’ dokumenticiu preukazujicu splnenie
prijatych opatreni. UZivatel' je zarovefi povinny prepracovat a predlozZit' v lchote urCenej
opravnencu osebou pisomny zoznam prijatych opatreni, ak opravnena osoba vyZadovala jeho
prepracovanie a predloZenie.

Pravo MAS alebo os6b uvedenych v odseku 1 tohto Elanku na vykonanie kontroly/auditu Projcktu
nie je obmedzené Ziadnym ustanovenim tejto Zmluvy o poskytnuti Prispevku. Uvedené pravo
MAS alebo as6b uvedenych v odseku t tohto ¢linku sa vztahuje aj na vykonanie opitovnej
kontroly/auditu tych istych skutodnosti, bez ohl'adu na druh vykonanej kontroly/auditu, pri¢om
pri vykonavan{ kontroly/auditu si MAS alebo osoby uvedené v odseku 1 tohto ¢linku viazané
iba plamymi pravaymi predpismi a touto Zmluvou o poskytnuti Prispevku, nie viak zavermi
predchédzajicich kontrol/auditov. Tym nie st nijak dotknuté povinnosti (tykajice sa napriklad
povinnosti plnit® prijaté opatrenia) vyplyvajiice ztychto predchidzajicich kontrol/auditov.
Povinnost' UZivatel'a vratit' Prispcvok alebo jeho &ast, ak tato povinnost’ vyplynie z vysledku
vykonanej kontroly/auditu kedykol'vek podas Géinnosti Zmluvy o poskymuti Prispevku, nie je
dotknuta vysledkom predchadzajicei kontroly/auditu.

Ostamé prava a povinnosti Zmluvnych strdn a skutoCnosti tykajice sa kontroly Projektu su
uvedené v Prirucke pre UZivatela, Implementaénom modely CLLD a ostainych Pravnych
dokumentoch.
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Clanok 13 ZABEZPECFENIE POHDADAVKY A POISTENIE MAJETKU

I

Ak MAS vo Vyzve alebo podas Ofinnosti Zemfuvy o poskytnuti Prispevko uréd, Ze Ufvatel bode
pavinny zabespedéit’ budicu pohladavku zo Zmluvy o poskytrmut Prispeviol, UEvatel sa zaviizuje
takeélo zabezpedenic poskyimil’ vo firme, spdsobum 4 #a podmienok stamovenich vo Vizve,
v Privoyeh dokumentoch a v Zmluve o poskytnuti Prispevka, £abuepodenic sa vykondva
prioritne prostredodelvom vvuZitia zaloznéhe préva alebo mym vhodonfm zabezpelioviacim
prostriedkom, ktorym méze bl v shibude s § 25 odsek 9 Zdkona € 292/2014 Z. z. aj prijatic
vmnenky »0 sitony MAS od Ufivatela. Pre zriadenie a vznik zaloZneho pravi 2 pmimerane aj pre
ing zabezpelovacie prostriedky shiziace pre zabezpedenie ziviivkow vyplivapicich wo Zmluvy
o poskytnuti Prispevku plans vietky podmicnky uvedené v Privoych dekumentoch, ktoré vvdi
Fiadiaci orgin wo vafahu k implementacii CLED. Podrobog pravidld tikajice sa zoadenia,
vzaiku a vykon xAlodného prava budl dohodnumé v pisomng) wmbuve o zriadeni zdlofného préva
alebe v pripade iného drubu zabezpecema v plsommnej forme, v padviznosti na Zmluvu
¢ poskytnud] Prispevia,

UZivatel je pavinny, $ vynimkou mapetko, ktonéhe povisha 1o nedovoluje (napr. software, licencic
na predmely priemyselného vlastnictva, patenty, nchranné znamky a podobne) a pozemkov, ak
ich nie je moiné postit’ & ak z Vyzvy alebo z Prévoych dokumentoy vydanych Riaduieim
vrgdnom nevyplyva, Ze sa poistenie nevy¥adaje:

a) riadne poistit’ Majetok nadobudnuty z Prispevia,

b} riadoe poistt’ majrtok, klory je wilohom saberpedajicim wavizky UZivatela podla Zmluvy
o poskytnutl Prispevku, ak je tento odlifng od majethu podla pismena a) tohto odselo,
priéom tento wavazak bude obsghom zmluvy o emiadeni zalodného préiva,

¢) zabezpedit, aby hol riadne poisterd majetok vo viasinictve trete] osoby / tretich osdb, ak je
#dlabom zabezpefupicim pohladivin MAS podfa Zmhivy o poskytmuti Prispevian

Pre vBetky vysiie uvedené situdcie a) a? ¢} tohto odselu platia tieto pravidla:

{iy  Poistni suma musi byt' najmens] vo viike obstardvacej cenyiceny zhodnotenia
hmotného Majetkn nadobudmtého z Prispevi,

{ii}  Poislenie sa musi ver'ahovat’ minimalne pre pripad poikodenia, znitenia, odcudzenia
alebo straty; MAS je oprivheny preskimat poistenie majetku a sfagne urdiy’ daldie
podmienky takéhoto poistenia, ktoré zahifiajG aj rozdirenie typu poistnych rizik, pre
ktoré sa poistenie vyZadue,

(iii) Poistenie musi trvat’ podas Realizdcie Projektu a pofag Udrfatelnosti Projekm,

(v} UZivatel je povinoy udrZizvat’ uzavretl a uéinnd poist zmluvy, plnit’ svoje zavizky
zng] vyplyvajoee a dodrfiaval podmienky v nej uvedend, najmé je povinnye plavt
poistné risdne a véas podas celej doby trvania poistenia. Ak v rimci doby Realizacie
Projeldu a poas UdiZatelnosti Projeltu déjde k zdniku poistne] amluvy, je Uzivatel
povinoy uzavrief novi poisti zmeluvu za podmienok uréenyeh zo strany Riadiaceho
orgaru tak, aby sa peistod ochrana majetku nezmengila a aby novd poistnd zmluva
spfﬁala vietly ndleZitost poisine] zmhrvy uvedend v tomto bode,

{v)  Uzivatel' je povinny Bezodkladne ozmamit’ MAS a Riadiacemu crganu vanik poistnej
udalosti, rozsah disledkov poisine] udalosti na Projekt, jeho schopnost’ dspeine
Ukonéit' realizdciu Projektn alebo spinit’ podmienky UdrZatelnost Projektu a stdasne
vyjadril' rozsah sudinnost, ktord od MAS alebo od Biadiaceho orgdnu poZaduje, ak je
moZné nisledky poistene] wdalosti prelonat’, najmé vo vztahu k vyuZitin poistného
pluenia, ktore je vinkulované v prospech zaloineho veritel's,
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(vi) V pripadc, ak je zdlohom majetok tretej osoby, UZivatel’ je povinny zabezpedit', aby

tretia osoba dodrZiavala vietky povinnosti uloZené Uzivatel'ovi vo vzt'ahu k zdlohon
v prisluinom Pravnom dokumente vydanom na zaklade tobto Slanku VZP a zdloznému
veritel'ovi z toho vyplyvaji rovnaké prava, ako by mal vodi Uzivatelovi, ak by
poistenym bol UzZivatel’.

3. Utivatel, ktory je zdloZcom, je povinny oznamil' poistovatel'ovi najneskér do vyplaty poistného
plncnia z poistnej zmluvy v nadviznosti na odsek 2 tohto ¢linku vznik zaloZného priva v zmysle
§151me odsek 2 Obdianskeho zakonnika. V pripade, ak UZivatel nie je vlastnikom zalohu alebo
je spoluvlasinikom zilohu, Uzivatel je povinny zabezpeéit, aby vlastnik veci, ktory je zaloZcom
alebo aj ostatni spoluviastnici veci, splnili oznamovaciv povinnost’ podl'a prvej vety tohto odseku.

4. Poruienie povinnosti UZivatela uvedenych v odsekoch 1 a2 tohto &lanku sa povaZuje za
podstatné porudenie Zmluvy o poskytmuti Prispevku a UZivatel je povinny vritit’ Prispevok alebo
jeho ¢ast’ v silade s Eldnkom 10 VZP.

Clinok 14 OPRAVNENE VYDAVKY

1. Opravnenymi vydavkami st vetky vydavky, ktoré sii nevyhnutné na Realizaciu Projektu tak, ako
je uvedeny v &lanku 2 zmluvy, a ktoré spfﬁajfl véetky nasledujiice podmienky:

a) vznikli v &ase od Zalatia realizdcie Projektu do Ukongenia realizécie Projektu na realiziciu

b)

d)

€)

g)
k)

Projektu (nutnd existencia priameho spojenia s Projektom) v rdmeci opravneného éasového
obdobia stanoveného vo Vyzve, najskér diiom predloZenia Ziadosti o prispevok na MAS
a beli uhradené najneskér do 31, decembra 2023;

patria do Skupiny vydavkov odsuhlaseného rozpoétu Projcktu pri redpektovani postupov pri
zmenach Projekiu vyplyvajucich zo Zmluvy o poskytmuti Prispevku, st v stlade
s obsahovou strankou Projektu, zodpovedaju ¢asovej ndslednosti Projekiu  a prispievaji
k dosiahnutiu planovanych cielov Projektu a st s nimi v stlade;

spitiaji podmienky opréavnenosti vydavkov v zmysle prisluinej Vyzvy alebo iného Préavncho
dokumentu MAS, ktorym sa urénji podmienky opridvnenosti vydavkov a v zaveroch
z kontroly Verejného obstardvania bolo skonstatované, ze je moZné vydavky pripustit’ do
financovania; podmienka konstatovania pripustenia vydavkov do financovania v zaveroch
z kontroly Verejného obstardvania sa nevzt'ahuje na vydavky, ktoré Uzivatel nezabezpetuje
prostrednictvom Dodévatela;

viaZu sa na Aktivitu Projektu, ktora bola skuto¢ne realizovana, a tieto vydavky boli uhradené
Dodavatelovi najneskdr viak 31. decembra 2023, a zdroveii boli Opravnené vydavky, bez
ohladu na ich charakter, premietnuté do uétovnictva UZzivatela v zmysle prislusnjych
Pravnych predpisov SR a podmienok stanovenych v Zmluve o poskytnuti Prispevku; ;

nastal pravny (¢inok zmeny podla élanku 6 zmluvy, ak ide o vydavky ovplyvnené touto
zmenou Zmluvy o poskytnuti Prispevku;

boli vynaloZené v silade so Zmluvou o poskytnuti Prispevku, Pravaymi predpismi SR
a Prévnymi aktmi EU, vritane pravidiel tykajicich sa §tatnej pomoci podla &lénku 107
Zmluvy o fungovari EU;

st v stlade s principmi hospodarnosti, efektivnosti, G¢innesti a i¢elnosti;

st identifikovatelné, preukazatefné a si doloZzené UStovnymi dokladmi, ktoré si tiadne
evidované u UZivatel'a v siilade s Pravnymi predpismi SR, resp. v zmysle &lanku 11 ods. 5
VZP; vydavok je preukazany faktirami alebo inymi Ugtovnymi dokladmi rovnocenne;
preukaznej hodnoty, ktoré si riadne evidované v iétovnictve UZivatel'a v siilade s Pravnymi
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predpismi SR, resp. v zmysle ¢lanku 11 ods, 5 VZP a Zmluvou o poskytnuti Prispevku,
vydavky musia byt uhradené UZivatel'om a ich uhradenie musi byt’ doloZené najneskor pred
ich predloZenim MAS;

1) navzdjom sa fasovo avecne neprekryvaji a neprekryvajl sa aj s inymi prostricdkami
z verejnych zdrojov;

j) Majetok nadobudnuty z Prispevku, na obstaranie ktorého holi vydavky vynalozené, musi
byt” zakilipeny od tretich stran za trhovych podmienok na zaklade vysledkov VO bez toho,
aby nadobudatel’ vykonaval kontrolu nad predévajicim v zmysle ¢lanku 3 Nariadenia Rady
(ES) & 139/2004 z 20. 1. 2004 o kontrole koncentricii medzi podnikmi {Nariadenie ES
o flizidch) alebo naopak; Verejné obstaravanie musi byt vykonané v silade s ustanoveniami
Zmluvy o poskytnuti Prispevku (najmi tlanku 3 VZP), Pravnymi dokwmentmi, s Pravnymi
predpismi SR a Pravnymi aktmi EU upravujicimi oblast’ verejného obstarivania alebo
zaddvania zdkazky in-house alebo pravidiel vztahujacich sa k obstarivaniu sluZieb, tovarov
a stavebnych prac nespadajucich pod reZim Zakona o verejnom obstaravani, vzdy za ceny,
ktoré spinajii kritérium hospodéarnosti, Gfelnosti, Gginnosti a efektivnosti vyplyvajtice
z Vyzvy, z {lanku 30 Nariadenia 966/2012 a z § 19 Zakona o rozpoltovych pravidlach;

k) st vynakladané na majetok, ktory je novy, nebol dosial’ pouZivany a Uzivatel snim
v minulosti Ziadnym sp6sobom nedisponoval.

Vydavky U#ivatel'a deklarované v ZoP st zaokrihlené na dve desatinné miesta {1 eurocent).

Ak vydavok nespliia podmienky opravnenosti podl'a ods. 1 tohto glanku VZP, je Neopravnenym
vydavkom. O Neoprivnené vydavky bude zniZenéd suma pozadovand na preplatenie v ramci
podanej ZoP, ak vo zvyinej Sasti bude ZoP schvélend. Ak nesplnenie podmienok opravnenosti
vidavkov podl'a odseku 1 tohto &linku zisti osoba opravnena na vykon kontroly a auditu uvedena
v &lanku 12 ods. 1 VZP, UZivatel’ je povinny vratit' Prispevok alebo jeho fast’ zodpovedajicu
takto vyéislenym Neopravnenym vydavkom v silade s &lankom 10 VZP pri reSpektovani viiky
intenzity vztahujicej sa na Prispevok v plnej vytke, bez ohl'adu na skutognost’, Ze pdvodne mohli
byt tieto vydavky klasifikované ako Opravnené vydavky alebo Schvalené opravnené vydavky.
Vieobecné pravidlo tykajiice sa opakovanej kontroly/auditu uvedené v ¢lanku 12 ods.  VZP sa
vztahuje aj na zmenu vydavkov z Opravnenych vydavkov/Schvilenych opravnenych vydavkov
na Neopravnené vydavky.

Clanok 15 UCTY UZIVATEDA - OSOBITNE USTANOVENIA

1.

Ukty obce

MAS zabezpedi poskytnutie Prispevku UZivateFovi bezhotovostne na nim uréeny O¢et vedeny
v EUR (d’alej ako ,uéet Ufivatel'a™). Uzivatel' realizuje thradu Schvélenych opravnenych
vydavkov zGétu UZivatela, ate prostrednictvom svojho rozpoétu. Cislo uétu Uzivatela je
uvedené v Prilohe &, 2 zmluvy.

Uity subjektov zo sikromného sektora vritane mimovladnych erganizécii a cirkvi

MAS zabezpeti poskytnutie Prispevku UZivatelovi bezhotovostne na UZivatel'om stanoveny ucet
vedeny v EUR (dalej ako ,0det UZivatel'a™). Cislo u&tu Uzivatela je uvedené v Prilohe &. 2
zmluvy.
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Clinok 16  UCTY UZIVATEELA — SPOLOCNE USTANOVENIA

1.

Uzivatel je povinny udrZiavat’ (et UZivatela otvoreny a nesmie ho zru$it’ az do finanéného
ukon¢enia Projektu. V pripade otvorenia Gétu pre prijem Prispevku v komercnej banke
v zahrani¢i, UZivatel’ zodpovedd za uhradu vEetkych nakladov spojenych s realizaciou platieb na
a z tohto Gétw.

Ak mé Uzivatel’ poskytnuty dver na financovanie Projektu od Financujicej banky, uCet Uzivatel'a
musi byt totoZny s &islom uétu uvedenym v zmiuve o ifdvere uzavretej medzi UZivateTom
a Financujuicou bankou alebo s é&islom 0étu uvedenom na inom doklade vystavenom
Financujucou bankou. Zmena uétu UZivatel'a je mo2nd aZ po predchadzajicim pisomnom sdhlase
Financujtcej banky. Pisomny sihlas Financujicej banky podPa predchidzayice) vety musi
UZivatel dorucit MAS do diia vykonania zmeny ¢t UZivatela.

V pripade vyuZitia systému refundicie méZe Uzivatel' realizovat ihrady Schvélenych
opravnenych vydavkov aj z inych G¢tov otvorenych Uzivatefom pri dodrzani podmienok
existencie 1¢t UZivatela uréeného na prijem Prispevku. UZzivatel jc povinny najneskér do 3 dni
od vzniku skutotnosti rozhodnej pre pocitanie lehoty oznamit’ MAS tdentifikaciu tychto uétov.

V pripade poskytnutia Prispevku systémom refundéacie st uroky vzniknuté na ucte Uzivatel'a
prijmom UZivatela.

Ak je Prispevok poskytnuty systémom predfinancovania atakto poskytnuté prostriedky si
arocené, UZivatel’ je povinny otvorit’ si ake G&et UZivatel'a osobitny et na Projekt. UZivatel je
povinny vynosy z tohto iétu vysporiadat’ podl'a ¢lénku 10 tychto VZP.

V pripade otvorenia osobitného uétu podl'a predchadzajiceho odseku a poskytovania Prispevko
sysiémom predfinancovania vlastné zdroje UZzivatela na Realizacin aktivit Projektu méim
prechadzat cez tento osobitny fet. V takomto pripade je UZivatel' povinny najneskér pred
vykonanim platby Dodavatefovi vloZit vlastné zdroje UZzivatela na tento osobitny ficet
a bezodkladne predlozit’ MAS vypis z osobimého 0¢tn ako potvrdenie o prevode vlastnych
zdrojov. V pripade, ak vlastné zdroje UZivatel'a neprechadzaji cez tento osebitny ncet, UZivatel
je povinny ku kazdému uhradenému vydavku doloZif MAS vypis z iného 0étu otvoreného
Uzivatel'om o Ghrade vlastnych zdrojov UZivatela.

Oprévneny vydavok za podmienck definovanych v predchadzajiicom odseku vznika prevodom
prisluinej &asti Prispevku z G¢tu UZivatela na iny ufet otvoreny UZzivatelom, definovany
v predchidzajacom odseku a prevodom tychto prostriedkov Dodavatel'ovi,

Ak sa Projekt realizuje prostrednictvom subjektu v zriad’ovatel'skej posobnosti UZivatela, ihrada
Schvalenych opravnenych vydavkov méZe byt realizovand aj z uctov tohto subjektu pri dodrZani
podmienky existencie 0&tn UZivatela wréeného na prijem Prispevku. Zirovefi subjekt
v zriad'ovatel'skej pbsobnosti UZivateFa je povinny realizovat Schvdlené oprdvnené vydavky
prostrednictvom rozpottu. UZivatel' je povinny najneskdr de 3 dni od vzniku skutoCnosti
rozhodnej pre pocitanie lehoty ozndmit” MAS identifikacin Uétov, z ktorych realizuje hradu
Schvéalenych opravnenych vydavkov za podmienky dodrZania pravidiel vztahujicich sa na

uroky.

Clinok 172 PLATBY SYSTEMOM PREDFINANCOVANIA

1.

Systémom predfinancovania sa Prispevok, resp. jeho ¢ast’ poskytuje na Opravnené vydavky
Projektu na zaklade UZivatelom predlozenych neuhradenych aétovnych dokladov Dodéavatel'ov.

MAS zabezpedi poskytnutie platby vyluéne na ziklade Ziadosti o platbu (poskytnutie
predfinancovania) predloZenej UzZjvatePom v EUR. Ziadost oplatbu (poskytnutie
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predfinancovania) musi byt v silade s rozpoétorn Projekiu. Uzivatel v rimei formulire Ziadost
o platbu {poskyloutie prediirancovania) wvedie ndrokovani sumu [inanényeh prostriedkoy podla
Skupiny vydavkov uvedencj v Prlohe &. 3 zmluvy.

Spole 5o Ziadostou o plathu {poskytnutic predfinsocovania) predkladd UZivatel aj nenhradent:
étovné doklady {minimélne jeden rovnopis fakbiry. pripadoe rovnopis dokladu rovnocennej
dikavmej hodnoty, resp. ich képiu, a ml relevaumi podpomd dokumentaciu, resp. ich kopiu)
DodéavatcTov, a to vlehate splatnosti (yehto Ullevngeh deldadov. Jeden rovnopis Uttavnych
dokladov si ponechiva UZivatel. Ak su sidastou vidaviov Uivatela aj hotovosiné (hrady, teto
vydavky zahmie do Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania} a predlo#l k nim prisluiné
Uttovné doklady, ktoré porvrdzujii hotovostn ttheadu {napr. pokladniéng blok).

Ugivatel je povinny uhradit Dodavatelom Uftovne doklady sivisiace s Realizdciou aktivit
Projektu najneskor do 3 dni od pripisania prisiuineg; Platby na Géet UZivatela. Urok z omeskania
s thradon zdviizky vodi Dodavatel'ovi Projektu zndsa Tzivatel'

Po poskymuti kardej Plathy systémom predfinancovania je 1Mvatel povimny celd jej vidkn
ghttovat, a 1o do 5 dni od pripisania tfchio prostricdkov na idet UZivatela.

Uzivatel Plathy z(étuje MAS predlofenim Ziadesti o platbu (ziétovanic prediinancovania), ktori
predkladi spolu s vypisom » Gy potvrdzujicom prijem Prispevia, ako aj doklady potvrdeujoce
skutoénd (hrady vidaviov deklarovanych v Ziadasti o platbu {ziétovanie predfinancovania) —
vypis z 0l alebo prehlasenia banky odhrade. Vrame Ziadosi o plathu (ziétovanie
predfinancovania) UZivatel uvedie af vidavky viaZuce sa na pripadné hotovosmeé dhrady, kuwé
boli zahrmuié dn Ziadosti o platbu, priéom nie je povinny opiitovne predkladat tie isté doklady
potvrdzujiice hotovestmi Shradu, K jednej Ziadosu o platbu (poskyinutie predfinancovanial méze
Uvatel predlozir MAS len jedny Ziadost' o plathu {zd8tovanie predfinancovania). Nezadtovany
rozdiel predfinancovania je Uzivatel povinny najneskér do 10 dni od aplynutia lehoty na
Zactovinie vratit' na Héet uréeny MAS. Za ziftovante poskytutého predfinancovania sa povaZuje
#j vidlenie celg) sumy poskytnulcho predfinancovania, resp. vritenie neziftovaného rozdielu
poskoytoutého predfinancovania,

Za defi zidtovania pedl'z predehidzajiceho vdseku sa povaZuje defi odoslania Ziadasti o platbu
feiéiovanie predfiinumcovaniat MAS alebo jef osobné dorudenie MAS,

Uzivatel' je povinny vo vietkich predkladanych Ziadostiach o platbu wvidva? vwlufne
nirokovane  finanéné prosinedky/deklarované  vydavky, ktoré zodpovedaji podmienkam
uvedenym v &lanku 14 VED, Uzivatel zodpovedd za pravost, pravdivest, spravnost
a komplemost’ adajov uvedenyeh v tvehto Ziadostiach o platbu. Ak na ziklade nepravich,
nepravdivich alebo nesprivnych Gdajov uvedenych v akejkolvek Ziadosti o platbu déjde
k vyplateniu alebo schvileniv Plaby, UZivatel’ je povinny veétit' 1akeo vyplatend aleho schvélené
prostriedky Bezodkladne, od kedy sa o tejto skutatnosti dozvie; ak sa o skutofnosti, 7c doslo
K vyplatenin alebo schvaleniu Plathy na ziklade nespraviych, nepravdivich alebo nepravich
Udajov dozvie MAS, postupuie poedls Eénku 10 VZP.

MAS je povinnd vykonat koutrolu Zizdosti o platbu (poskytmutie predfinancovania), vratane
Ziadosti o platbu (zidovanie predfinencovania) podlfa § 7 a § 8 Zikona o finangnei kontrole
a audite, 2 w0 najmd konroly spravnosti narokovanych finanéaych proswiedkov/deklarovanjch
vydavkov g ostatneh skutoénosti uvedenyveh v dangj Ziadosti o platbu UZivatels pred ich
uhradenim/zuétovanim. Ak MAS zisti nedostatky predlosene] Ziadosti o platbu, vyzve Uivatel'a,
aby ju doplnil alebe opravil a uréi mu na to primerant lehotu (za vyzvu na depluenie aiebo opravu
je moiné povaZovat' aj dorufenic ndvrhu lustkove] spravy  kontroly/ndvrin spravy = kontroly),
Ak MAS pisoinne cendmi UZivatelovi prerufenie plymatia lehoty a ddvody tobto prerufenia,
lebota na schvalenie Zindosti o platbu je v taktom pripude prerufend. Ak to MAS povazuje za

Strana 41 z 44



10.

potrebné, v stlade s ¢ldnkom 12 VZP a § 9 Zakona o finandnej kontrole a audite vykona okrem
administrativnej finan¢nej kontroly aj finanénit kontrolu na mieste. MAS je opravnena urdit, Ze
Zast’ narokovanych finanénych prostriedkov v Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania),
ktora si vyzaduje doplnenie/opravu/overenie niektorych skutoénosti na mieste/overente u dal$ich
0s6b, bude vy€lenena do predmetu samostatnej kontroly. Ak MAS vy€leni ¢ast’ vydavkov na
samostatnii kontroln, lehota, ktord uplynula od dorudenia Ziadosti o platbu (poskytnutie
predfinancovania), z ktorej bola &ast’' vydavkov vyélenena do predmetu samostatnej kontroly, sa
zapogitava do lehoty stanovenej na administrativnu finanénii kontrolu Ziadosti o platbu. Lehota
neplynie len v pripade, ak vykon kontroly bol preruseny z dovodu, Ze:

a) suma Ziadosti o platbu je nespravna alebo podpornd dokumenticia nebola
poskytnutd alebo me je uplna, alebo
b) sa zafalo vySetrovanic v stvislosti s podozrenim z Nezrovnalosti tykajucim sa
deklarovanych vydavkov
aak MAS skutodnost a dévody o prerufeni plynutia lehoty na spracovanie Ziadosti o platbu
UZivatctovi pisomne oznamila,

Po vykonani kontroly podla predchidzajoceho odseku MAS Ziadost o platbu (poskytnutie
predfinancovania ako aj zuétovanie predfinancovania) schvali v plnej vy3ke, schvali v zniZenej
vyike, zamietne, alebo vygleni éast’ deklarovanych vydavkov na samostatnii konirolu, a to
v Ichotach uréenych Implementaénym modelom CLLD. UZivatel'ovi vznikne nérok na schvalenie
Ziadosti o platbu (znétovanie predfinancovania), iba ak poda Ziadost o platbu tplnd a spravnu,
ato aX v momente schvdlenia prisluinej Ziadosti o platbu MAS Riadiacim organom, prisluinej
stihmnej Ziadosti o platbu Riadiaceho orgénu Certifikaénym orgénom, ato len v rozsahu
Schvilenych oprévnenych vydavkov zo strany MAS, Riadiaceho organu a Certifikaéného organu.

Clanok 17b  PLATRY SYSTEMOM REFUNDACIE

1.

MAS zabezpedi poskytovanie Prispevku, resp. jeho gasti systémom refundacie, pricom UZivatel
je povinny uhradit' vydavky z vlastnych zdrojov atie mu budd pri jednotiivych platbach
refundované v pomemme;j vyske k Celkovym opravnenym vydavkom.,

MAS zabezpe&i poskytnutie platby systémom refundicie vylugne na zéklade Ziadosti o platby
predloZenej UZivatelom v EUR.

Uzivatel je povinny spolu so Ziadostou o platbu predlozit’ aj Uttovné doklady a vypis z Gétu
(resp. prehldsenie banky o Ghrade) preukazujiei Ghradu vydavkov deklarovanych v Ziadosti
o platbu a pripadne aj relevantnt podporntt dokumentéaciu.

Utivatel je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat vyluéne
deklarované vydavky, ktoré zodpovedaji podmienkam uvedenym v &lanku 14 VZP. UZivatel
zodpovedd za pravost, pravdivosf, spravnost a kompletnost' Gdajov uvedenych v Ziadosti
o platbu. Ak npazdklade nepravych, nepravdivych alebo nespravnych ddajov uvedenych
v Ziadosti o plathy déjde k vyplateniu Platby, UZivatel' je povinny vrétit' takto vyplatené
prostriedky Bezodkladne, od kedy sa o tejto skutotnosti dozvedel; ak sa o skutonosti, Ze doglo
k vyplateniu Platby na zéklade nespravnych, nepravdivych alebo nepravych iidajov dozvie MAS,
postupuje podla &lanku 10 VZP.

MAS je povinné vykonar kontrolu Ziadosti o platbu podl'a § 7 aZ § 8 Zakona o finanénej kontrole,
ato najmi kontrolu spravnosti deklarovanych vydavkov a ostatnych skutofnosti uvedenych
v danej Ziadosti o platbu UZivatel'a pred ich ubradenim, Ak MAS zisti nedostatky predloZene)
Ziadosti o platbu, vyzve Uzivatel'a, aby ju doplnil alebo opravil a ur&i mu na to primerant lehotu
(za vyzvu na doplnenie alebo opravu je moZné povaZovat' aj doruéenie navrhu Ciastkovej spravy
z kontroly/navrhu spravy z kontroly). Ak MAS pisomne oznami UZivatel'ovi preruSenie a jeho
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divody, lehota na schvialemie Ziadusu o plathe je v taktom pripade prevudend. Ak to MAS
povainje za potrebné, v sdalade s Slankom 12 VZP a § 9 Zakonz o finanénet kentrole a audite
vykond okrem wdministrativie] finandéne] kontroly a) finantni kootrolu na mieste. MAS je
apravnena urdit, f¢ fast’ deklurovandch vidavkov, ktord si vyZaduje duplnenie/upravu/overenie
niekiorich skutodnostl na mieste‘overenie w daldich osGh, bude vyélenend do predmetiu
samostatne] kontroly, Ak MAS vyé&leni Sast’ vydavkov na samostatmd kontrolu, lehota, ktora
uplynula od domdenia Ziadost o platbu, Z ktorej bola &ast vidavkov vydlenend do predmetu
samosiatne] kontroly, sa zapoéitava do lehoty stanovenc] na administrativiu finanémi kontrolu
Ziadosti o platbu. Lehota neplynie len v pripade, ak vikon kontroly bol prerudeny z dévodu , Ze:

a) suma Ziadosti o plathu je nesprivna alebo podpemd dokumenticia nebola
poskyinuta alebo nic je uplnd, alcho
b} sa zafale vyictrovanic v sivislosti s podozrenim z Nezovnalosti tykajlicim sa
deklarovamych vidavkoy
a gk MAS skutonost’ a divedy o preruSend plynutia Jehoty na spracovanie Ziadosti o platbu
UZivateTovi pisomae oundmila.

Po vykonani kemtroly MAS Ziadost' o platbu schvali v pinej visike, schvdli v zniZenej vyike,
zamietne, alebo vydlend Zast’ deklarovangoh vidavkov na samostatnn kontroly, a w v lehotich
urdenych Implementagnym modelom CLLD. Uzivatelovi vwmikne virok na vyplatenie Plathy, iba
ak podd Gplni & sprivou Ziadost’ o platbu, @ o a¥ v motnente schvalenia prishuine] Ziadosd
o platbu MAS Riadiacim organom, prisludngj sithmnej Ziadosti o platbn Risdiacebo organu
Certifikatnym orgénom, ato len vrozsalm Schvilenyeh oprfvnenych vidavkov zo strany
Uzivatel'a, Riadiaceho orgdnu a Certifikadného orgdna,

¢Clinok 18 SPOLOCNE USTANOVENEA PRE VAETKY SYSTEMY FINANCOVANIA

4 UZIVATELOV
Ny pripisania platby na uéet Ufivatela sa poveduje za ded Eomprania Prispevion, resp. jeho Gasy,

Vietky dokumenty (Ugtovné doklady, vipisy 2 idtu, podpoma dokumenticia), ktoré Ugivatel
predklada spolu so Ziadostou o platbu, si rovnopisy origindlov alebo ich kopic cumadeng
perdmsom  Staiutameho  orgdnu Uzivatels; ak  Saludmy  organ UZivatela  splnomocni
na pedpisovanie imi osobu, je potrcbné k predmetnej Ziadosti o platbu priloZit' aj toto
splnumocnente.

Jednotlivé systémy financovania sa mb#u v ramei jedného Projeku kembinovat', Zvoleny systém
financovania, resp. ich kombindcia vyplyva z &lankw 2 ods. 2.1 zmluvy.

YV pripade kombindcie dvoch systémov financovama v rdmei jednéha Projeku sa na nréemie priy
a povinnosti Zmluvnyeh strdn sidasne poudijd ustanovenia Elinkov 17a 4 17h VZP pre dané
sysiemy fnancovania vo vzajomnej kombinacii.

Ak dojde kn kombindeii dvoch systémov financovania v rdmei jedného Projektn, jednotliveé
Zindosti o platbn méze Uivatel’ predkladat len na jeden z uvedeoych systémov, ten, Ze napr.
vydavky rcalizované z poskytmutého predfinancovania nemdZe UZivatel kombinovat' spolu
s vidavkami uplatiovanymi systémom refundécie v jednej Ziadosti o platbu. 'V takom pripade
ivatel! predkladd samostatne Ziadost o plathu {ziftovanie predfinancovania) a satmostatne
Ziadost o platbu (priebeind plaiba — refunddcia). Pri kombindcii dvoch systémovy financovania sa
prodkladia Ziadost' o platbu (s priznakem zavereénd) len va jeden 2 vuZitich systémov.
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10.

11.

12,

13

MAS je opravnena zvyiit’ alebo zniZif vy$ku Ziadosti o platbu z technickych dévodov na strane
MAS maximélne do vyiky 1 EUR v ramci jednej Ziadosti o platbu. Ustanovenie ¢ldnku 3 ods.
3.2 zmluvy tymto nie je dotknuté.

Zmluvné strany sa dohodli, e podrobnejSie postupy a podmienky, vralane prav a povinnosti
Zmluvnych stran tykajice sa systémov financovania (Platieb) st uréené Systémom finanéného
riadenia, ktory je pre Zmluvné strany zavizny, ako to vyplyva aj z ¢lanku 3 ods. 3.3 pism. d)
zmluvy. Tento dokument zérovefi sliZi pre potreby vykladu prislusnych ustanoveni Zmluvy
o poskyinuti Prispevku, resp. prav a povinnosti Zmluvnych stran.

Na iidely tejto Zmluvy sa za thradu Utovnych dokladov Dodévatel'ovi mdze povaZovat' aj:

a) tihrada étovnych dokladov postupnikovi, v pripade, ze Dodavatel’ postipil pohFadavku
vodi UZivatel'ovi tretej oscbe v silade s § 524 aZ § 530 Obédianskeho zikonnika,

b} thrada zdloZnému veritelovi na ziklade vykomu zaloZného pradva na pohfadavku
DodavateFa vo&i UZivatelovi v stilade s § 151a aZ § 151me Obéianskeho zdkonnika,

¢) ubrada oprivnenej osobe na zdklade vykonu rozhodnutia voci Dodévatel'ovi v zmysle
Pravoych predpisov SR,

d) zapogitanie pohl'adivok Dodéavatel'a a UZzivatela v siilade s § 580 aZ § 581 Obcianskeho
zikonnika, resp. § 358 a7 § 364 Obchodného zikonnika.

V pripade, ze Dodavatel postiipil pohl'addvku vodi UZivatelovi tretej osobe v stlade s § 524 aZ
§ 530 Obgianskcho zdkonnika, UZivatel vramei dokumenticie Ziadosti o platbu predloi aj
dokumenty preukazujuce postipenie pohl'adavky Dodavatela na postupnika.

V pripade (hrady zavizku Uzivateln zdlodnému veritelovi pri vykone zaloZného prava
na pohl'adivku Dodévatel'a vo&i Uzivatelovi v silade s § 151a aZ § 151me Obétanskeho
zikonnika Uzivatel v rAmei dokumentécie Ziadosti o platbu predloZi aj dokumenty preukazujice
vznik zaloZného prava.

V pripade ahrady zévdzku UZivatela oprdvnenej osobe na zaklade vykonu rozhodnutia vodi
Dodévatelovi v zmysle Pravnych predpisov SR Uzivatel v rimci dokumenticie Ziadosti o platbu
predlozi aj dokumenty preukazujiice vykon rozhodnutia (napr. exekucny prikaz, vykonatelné
rozhodnutie).

V pripade zapotitania pohl'adavok Dodavatel'a a Uzivatel'a v sillade s § 580 az § 581 Ob&ianskeho
zékonnika, Tesp. § 358 aZ § 364 Obchodného zakonnika, Uzivatel’ v rimei dokumenticie Ziadosti
o platbu predlozi doklady preukazujitce zapoéitanie pohl'addvok.

Ustanovenia tohto &lnku sa nevztahuju na UZivatel's, ktory by sa pn aplikacii niektorého
z vyiiie uvedenych postupov dostal do rozporu s Pravaymi predpismi SR (napr. so Zikonom
o rozpodtovych pravidlich a pod.). Ustanovenia tohto &lénku sa zéroveh nevztahuji ani
na pohladavku podla ¢lanku 7 ods. 3 VZP.

Clanok 19 UCHOVAVANIE DOKUMENTOV

U#ivatel je povinny uchovavaf v originali kompletni Dokumentéiciu k Projektu do uplynutia lehot
podla ¢lanku 7 ods. 7.2 zmluvy a do tejto doby strpiet vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych
0sdb v zmysle &lanku 12 VZP. Stanovena doba podl'a prvej vety tohto ¢lanku mdZe byt automaticky
prediZend (t.j. bez potreby vyhotovovania osobitného dodatku k Zmluve o poskytnuti Prispevku, len
na zdklade oznamenia MAS UZivatel'ovi) v pripade, ak nastanli skutofnosti uvedené v ¢lanku 140
Vieobecného nariadenia o &as tfrvania tychto skuto¢nosti. Rovnopis zmluvy, ramcovej dohody alebo
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koncesnei zmluvy, uzavrede] ako visledok Verginého obstardvania, je Uivatel povinny uchovivai'
podas cele] doby ju trvania.

Clinak 20 MENY A KURZOVE ROZDIFLY

1.

Ak Ukivate!' uhrddza vidavky Projektu v inej mene ako FUR, prisiviné Ustovné doklady sit
preplicand v EUR. Pripadné kurzové rozcdicly 2ndda (7 vatel; to neplati v pripade postupu podPsa
odsekov 4 a 5 tohto Elanku YZFP. Pri pouziti vymennehe kurzu pre polreby prepoétn sumy
vydavkov uhrddzanteh UZivatelom v cudzej mene je Uivatel povinny postupoval v silade
3 & 24 Zikoma o Gftovnictve,

Pri prevode pefiafnych prostriedkoy v cudze) mene zo svojho aétu zriadeného v EUR na néel
Dodivatel'a wmiadenche v cudzej mene pouZije Ufivatel’ kurz banky plamy v defi odpisania
prostrivdkov z Gdn, ten, v deh uskutodnenia Gétovndho pripadu. Tymto kurzom prepoditany
v¥davok na EUR zahrnie Ufivatel do Ziadosti o platbu (ziétovamic predfinancovania alcho
refimdacia).

Ak Uiivatel' prevides pebazné prostriedky v cudzej mene x0 svgjho B2 wriadeného v cudze
mene na (et DodavaieTa v rovnakej cudeel mene, pouZije referenény vymenny kurz wréeny
a vyhlizeny Europskon cenwilnou bankou v defi predchadzajici ditv nskuteénenia Gétovného
pripudu. Tymio kurzom prepoéitany vyduvok na EUR Uzvatel do Ziadosi o platby {ziétovanie
predfinancovania alebo refunddeia).

Ak Ulivatel vyuFiva systém predfinancovania, tak v prediozenej Ziadosti o platbu (poskytnutie
predfinancovania} pouzije kury. banky platny v defi zdanitel'ného plnenia uvedeny na Ugtovnom
doklade. Nasledne pri Ziadosti o platbu (zi¥tovanie predfinancovania) uplatni postup podla
odselov 2 a 3 tohoo Elanku VZP.

Ak Ukivatel vyuZiva systém predfinancovamia, je povinny priebedne sledovat’ a kumulatinc
naratavat’ kladn a zapomi hodootn venikmitveh kurzovich rozdielov, Tento zdversény
kumulativiy prehl'ad veniknutyeh kurrovich rozdielov jo USivatel povinoy prilofit k Ziadosti
o platbu {3 priznakem zdverefna). Ak zo zavereného kummlativiiehe prehladu vypliva pre
Ugivatela kurzové strata, mbze v imei Ziadost o platbu (5 priznakom zdveretng) pofiadat’ o jej
preplatenie. Ak zo zdverefniého kumulatfvncho prebhfadu vypliva pre Ufivatels kurrovy zisk,
Uivatel' je pavinny tito swmu vratt’ v silade 5 élankom 10 VZP. Postup podla tohto odseku sa
uplatni, len ak kurmnnolativia suma kurzovych rozdielov presiahne 40 EUR; suma miffia alebo
rovna 40 EUR sa vzajomme nevysporiadava.
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Priloha &, 2 Zoduvy o paskoytoud Prispevicu

PREDMET PODPORY

I. VSEOBECNE INFORMACIE (0 PROJEKTE

Nazov praojektu:  Osvetlenie priechodov pre chodcoov v meste Stupava
Kod projektu: IRCGP-CLLD-0391-512-005-053
Aktivita: B2 Zvysovanie bezpednost a dostupnuesti sidiel

2. FINANCOVANIE PROJEKTU

Refundacia

IBAN: SK 14 5600 0000 D033 2064 4001
Banka: Prima banka Slovenska, as.
Platnost’ od: 27.7.2023

Platnost” do: 31122028

3. MIESTO REALIZACIE PROJEKTU

Ohee: Stupava

4, AKTIVITA PROJEKTU

Ukonéenie realizicie: do 9 mesiacov odo dia madobudpulia déinnosti Zmluvy o poskytnuli
Prispeviu a zérovedl najneskdr do hraniéného terminu na Ukonfenie
realizicie Projektu stimoveného v prisluine] Vizve, podla ktorgy bol

projekt posudzovany a schvaleny

5. MERATELNE UKAZOVATELE PROJEKTU

priznak
rizika

kid BT MI | cicl'ova Zas plnenia
hadnata
| B201 | Pofet wybudovanych, k détumu vkonéenla
| zrekonstruovanych aleba Pad o realizdcie projektu
) . ocet
meodarnizovanych zastdvok,
| stanica parkovisk
B202 | Pofet vwyhudowvanych, k ddturnu ukoniéenia
zrekonitryovanych alebo 1 realizicie projektu
modernlzovanych Pofet

bezpetnostnych prvkov doprawvy v
mestach a ohefach

bez priznaku

bez priznaku
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